






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































740 Anhang. 

tum finem haberem. Vocavi rursum deputatos: allocutus seorsum quamp1urhnos 
ex primariis nobilibus urbis et q.llia non defuerant qui diversi generis zizania semi. 
naverant conatus sum ea e pectoribus civium evellel'e adhibitis quibusdam bonis 
et uotabilibus prelatis quorum ministerio usus fuL Denique adhibere conatus Slll.n 
omue genus persuasionis, gratie, humaniiatis, ut rem perficel'em. Sic tandem Clll.n 
celesti favore placati sunt animi nobilitatis et ubi die lunae et mal'tis post diu. 
turnam consultationem factam in consilio rogatorum, id tantum actum fuerat quod 
S. V. ex litteris meis intellexit, iterum die mercurii et iovis usque ad noctem 
in eodem rogatorum consilio fuerunt domumque hoc mane cum prima luce ad me 
venerunt magnifici deputati retuleruntque hilm'i et laeto vultu· quemadinodlll.n 
illusk dominium considerato summo fervore et honestissimo desiderio Bi. Va., cuins 
voluntati parere omnibus in rebus desiderat, intel'veniente etiam summo studio 
ac diligentia, quam feceram, ut ipsi dicunt, decreverat morem gerere B. V. et 
heri tertia hora nodis decreverat in consilio rogatorum et unanimi omnium can. 
sensu concluserat bellum indicere Turco. Volui hoc statim significare S. V. ad con. 
solationem eius et sacri collegii totiusque curie suae. Spero iam dato hoc prin .. 
cipio omnia felidter successura: etiam hoc tempus reservatum esse a Deo Stl V. 
ad amplitudinem fidei ... tostre, christi ani populi salutem et vestram tam in hac 
quam in futllra vita gloriam sempiternam. 

Voluerunt scire a me isti nobiles quod subsidium esset eis in praesentia 
praestitura V. B., quamqllam particulariter omnia ex curia senserant. Dixi de 
decimis, XXrn;" XXXmi., praedicationibus, indulgentiis, absolutionibus et votis 10-
corum suorum et decima curie in favorem eorum exigenda. Grata omnia habuerunt. 
Et ita, si Deo placebit, intento die dominico publice in ecclesia S. Marci celebrare 
et solemnem processionem facere praesente dominio, max· ut fama huius felicia 
principii per Italiam divulgetur. Die vera lunae incipiam dare modum rebus 
agendis. Isti cives, beatiss· pater, nihil prae modestia petunt publice quoad fu. 
turum tempus et futura subsidia presertim cum magna sperent magnasque ego 
oblationes fecerim: tantum commendant hanc rem pietati et clementiae vestrae. 
Privatim tamen: omnes qui frequentissime mecum sunt, multa loquuntur de hac 
re supplicantes, ut S. V. dignetur solita illa sua animi magnitudine aggredi hane 
rem eique omni studio ac vigilantia incumbere. Parvam se spem habere in aliquo, 
Beatitudine Vestra excepta: quod si S. V., quod absit, eos rem tantam or80S 
derelinqueret, impares se fore viribus Turcorum; futuram eam esse extremam 
perniciem non modo ipsorum, sed totius populi christiani. 

Et certe ita esset, Bme pater. Propterea dignetur, s,upplico B. V., rem hane 
sua solita sapientia, pietate et clementia prosequi et huic excellentissimo dominio 
ali quid scribel'e, quod eos hac cura levet, spem bonam adiiciat et totius huius 
populi mentem consoletur et recreet. ConetuI' S. V. uti suavibus et dulcibus verbis 
quemadmodum solet: conferent enim non solum huic rei, sed aliis multis et magni 
boni causa erunt. Spero B. Vestram posthac animos istorum omnium habituram 
erga se et sedem Apostolicam devotissimos et vestre clementie obedientissimos, ef 
ita supplico B. V. ut eos cum omni benignitate et clementia eomplectatur et tractet. 
Addiderunt deputati in fine efficacissimis verbis iterum preces, ut S. V. dignetur 
componere res Sigismundi Malateste. Sperant enim pacem eins patriae multum 
rei, de qua agitur, profecturam. lmo nihil sine ea boni fieri posse: magis hane 
rem cordi habere videntur quam si propria esset. Hol'tatus sum eos denuo, ut 
ipsi sint causa pads ut auferant ab illo omnem spem praesidii, ut nolint aliqua 
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pauca oppidula rem tantam impedire. Dixerunt se nullam supra hoc commissionem 
iam Sigismundo per oratorem suum de oppidis illis 

dUl1lttendis, sed non potUlsse nec posse persuadere. Volui hoc quoque significare 
S. V., ut dignetur cogitare si quod bonum medium ad eam rem reperiri posset. 

postremo iterum de galeis quas miserant Fanum. Responderunt 
laeto et hl1an vultu, ut bono animo essem et nihil mali timerem. 

Si videtur, dignetur S. V. mandare, ut significetur mihi quantum poterit 
summa decime que ex curia colligetur, ut his aliquid certi afferre possim 

et SI Stl V: quemadmodum bis scripsi, mittat mihi facultatem accipiendi 
pecumas hIe ab ahquo mereatore, si necesse erit, et obligandi ei decimam curie. 
Rec res. magis obJigabit animos istorum et gratior atque acceptior multo erit 
quam ahe omnes: alia enim, Heet sine gratia V. S. habere non possint, quoniam 
tamen ex dominiis eorum sunt, propria quodammodo esse videntur. Hoc solum 
videbitur esse munus et gratia Sti' V· solius que diu felicissime valeat et cuius 
clementie me humiliter commendo. 

Dat. Venetiis die XXVIIII lulii 1463. 

E. V. S. 

humilis et inutilis servus B. episcopus Thusculanus. 

Adresse: . . . ctissimo domino nostro pape. 
Wachssiegel klebt daran. 

Orig. Papstl. Geheim-Archiv. Arm. 39, tom. 10 f. 2. 

58. Nikodemus von Pontremoli an Francesco Sforza, 
Herzog von MaHand 1, 

1463 Aug. 7, Florenz. 

. . . Qui fo heri matina la rotta data per larmata eclesiastica ad aueHa del 
S. Sigismondo; heri sera vi fo che doe galee Ven· hanno recuperata parte de lar­
mata perduta per Malatesti et che a la scoperta fano contro N. S.; pare stranio 
qui ad ognuno quel fano Veni et tiensi non habino facto tanto apparato, se non 
ad fine de renovar Ia intelligentia col Turco cum megliore conditione e trovarRi 
in ordine ad fine de disponer la voglia 101'0 de l'.empresa del reame et de Mala­
testi: ex consequenti de Ytalia, quando N. S. Dio disponesse max· chiamar ad se 
N. S'·, V. Cel. e Cosimo .... 

Orig. S t a a t s - A l' chi v z u M a i I and. Cart. gen. 

58 a. Kal'dinal Bessarion an Kal'dinal Ammanati 2, 

1463 Aug. 28, Venedig. 
Rm. in Christo pater etc. Res propter quam ad hunc senatum missus sum 

r
m

• pater, iam quatenus ad primam partem spectat, perada est: nam 
diebus declal'assent se domini Veneti apertos hostes Turci, heri qui 

WI: XXVIII (sic) mensis publice in eum in dictum est bellum; praedicata 
emm fUlt cruciata in platea S. Marci cum summa omnium expectatione et gaudio 

1 S. oben S. 101. 

2 V gl. oben S. 248 und Fontes reI'. austr. 46 S. 21 f. 
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dominio et me presente cum incredibili populi multitudine. Decimae trigesimae 
et vigesimae decretae sunt et iam instituti exactores. Indulgentiae et absolutione 
et dispensationes publicatae et omnes modi ad pecunias colligendas edicti. S 

Reliquum est, ut ad secundam partem veniatnr, quibus scilicet modis, quibus 
auxiliis, quibus inteHigentiis, quo tempore, qua via anno futuro in hostes grassan. 
dum sit. Suspicor E't fere pro certo habeo hunc senatum ad ali quam particu. 
larem collocutionem non venturum nisi primo et quid in conventu oratorum istic 
decretum fuerit intellexerint et Peloponnesiacarum rerum exitum inspexerint et 
belli Picentis viderint finem; quod bellum nescio quam ob causam non minoris 
facere videntur quam bellum hoc adeo necessarium in Turcos. 

Existimant de suo dumtaxat periculo illie agi maximumque inde rebus suis 
discrimen imminere etsi non nunc vivente Smo D. N. tamen in futurum. Nee 
aliter potest eis aliqnibus rationibus persuaderi. Quae cnm ita sint rogo et ob. 
secro Rm.m D. Y. ut Smo D. N. supplicetis quod dignetur de his cogitare et mihi 
quid agel'e debeam mandare. An mihi redeundum sit an adhuc manendum, et si 
manendum quid mihi ultra agendum sit me particulariter instruere. Relatum est 
mihi nuper a prioribus urbis Rhodienses iniisse pacem cum Turco. Non potui fidem 
adhibere; verum littJ)ras ex Chio nudius tertius accepi a quodam amico qui pru­
dens est et rerum expertus quibus inter cetera non sine animi ainaritudine scdbit 
id verum esse et quanta ind-e Christianis omnibus ignominia, quantum partibus 
illis detrimentum sequatur exponit. Solvunt Turco tributum nomine tamen doni 
non tributi tria milia ducatorum et nunc donarunt ei in muneribus quinque milia. 
En finis quem peperernnt tot suhsidia S. D. N. En gratitudo Rhodiensium erga 
summum pontificem. 

Hic senatus composuit cum Scardabeo 1 hoc modo. Mittunt ei nunc quatuor 
milia ducatorum dono pro futura hyeme. Primo vere mittent hinc equites quin­
gentos et pedites totidem; illine vera praestahunt ei $ubsidia hominum suorum 
circiter decem milia qui una cum suis Turco bellum inferant. Ioannis Gossa venit 
huc XXVII praesentis. Nescio quid aget. Multa et varia de multis rehus mihi 
referuntur: nonnulla etiam periculosa, quae quoniam incerta sunt non scribo. Si 
quis tamen alius foret qm ea scriberet S. D. N. vel R. D. Y. non obesset: multis 
enim et variis cognitis, facilius esset bene cogitare. 

Er hittet ihn, doch hald zu schreiben. 
Dat. Yenetiis 28 .. Aug. 1463. 

Orig. Papstl. Geheim-Archiv. A. a. O. f. 7. 

59. Giovanni Pietro Arrivabene an die l\larkgrafin Barbara 
von Mantua 2, 

1463 Okt. 4, Rom. 

Illustrissima madonna mia. . . . De Franza ogni di se sentono gran 
novelle. Pare chel 1'e habbi fatto condanare nel parlamento a Pariso e1 rID. mono 

1 Skanderbeg. 
2 S. oben S. 122 und Voigt III 204 f, sowie Cugnoni 134 f. Uber den ge­

lehrten G. P. Arrivabene vgl. Mazzuchelli I 2, 1157 und Luzio-Renier, Filelfo 40. 
Einige von ihm gesammelte Handschriften bewahrt noch das Archiv seiner Familie 
zu Mantua. 
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de Constantia 1 in circa Xm ducati: facendo gran menaze se in un certo tempo 
non Ii havera pagati e fatto revocar un breve che haveva mandato per una ab­
batia chel litigava; ha tuolto a1 I'm. mons. d' Avignone tuto e1 stato temporale 
perche favoreva 1a pratica d' uu vescovo contra la voluntate desso re, e so nOll 

desiste da questa impresa menacia de tuorli tuti suoi beneficij de Franza: ha 
facto certi edicti che nel regno suo niuno sotto pena de la vita olsi de exequire 
alcuna lettera apostolica 0 sia hulla ne appellarse in causa alcuna a 1a corte 
Romana. Credese anche in novara la pragmatica; scrive a N. S. lettere terri­
bilissime in favore de Atrqbatensis mostrando che da S. St, e malvogliuto perche 
fa li facti suoL Ricorda a Roano e Lebreto che 10 vogliano honorare se hanno 
cara 1a gratia sua. Dicesi che esso Atrebatense vole andare in Franza fina VIII 
di e gia ha fatto ligare 1a pili parte de Ie sue cose. Sel va, dub ito sera cagione 
de gran scandali. Questi di e morto el duca de Colona fratello che foe del 
cardl ' . . . Rome un octobr. MccccLxIII 

Servitor lo.Petrus Arrivabenus. 

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. 

60. Papst Pius n. an Ernst I. vou Schaumburg, 
Bischof VOIl Hildesheim 2, 

1463 Nov. 10, Rom. 

Teilt demselben mit, del' Erzbischof von Mainz werde ihm ein authentisches 
Exemplar del' jungst erlassenen Bulle mitteilen, und befiehlt, diese Bulle zu 
publizieren und zu sorgen, ut omnia fiant quae et desiderii nostri intelligas et ad 
nos adiuvandos conducant. 

Cop. Domhibliothek zu Trier. Cod. 33 f.1. 

61. Adolf von Nassau, Erzbischof von Mainz, an Ernst I. von 
Schaumburg, BiscllOf von Hildesheim s. 

1464 Jan. 31, Mainz. 

. . . Recepimus paucis efftuxis diebus certas literas apostolicas a sanctissimo 
dom. nostro Pio papa secundo ex parte generalis defensionis catholice fidei contra 
infideles et fidei christiane persecutores perfidos Turcos emanatas nobis per certos 
s. sedis nobi1es ambaciatores et nuncios praesentatas. In quibus eadem sedes 
nos requirit, quatenus illarum copiam una cum brevibus e[iusdemJ slue] s[anlc[ti­
tatis J et nostris exhortacionibus suffraganeis ecclesie nostre transmittere studeamns. 
Yerum quia nos tam quam catholicus princeps sanete Romane ecclesie et aposto­
licis preceptis, presertim hiis que ad sacrosanete catholice fidei suffragium et 
defensionem procedere sperantur, prompto affectu merito obedientes meritoque in­
clinati [sumns], iuxta commissionem prefati sanctissimi domini nostri vobis trans­
mittimus earundem apostolicarum literarum copias auschultatas una cum brevi 
nobis asscripto. Rogamus atque hortamur dilectionem vestram singulari cum 

1 Ygl. dazu Fierville 134. 
2 S. oben S. 258. 3 S. oben S. 258. 
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diligencia, quatinus iuxta monita apostolica et ipsarum literarum continenciam 
ortodoxe religionis zelo vos benivolum exhibeatis. Illa eciam a nobis sincero 
animo placeat intelligere. . . . 

Cop. Dombibliothek zu Trier. Cod. 33 f.l-11. 

61 a. Papst Pius IT. an Fabiano Benci, papstlichen Gesandten 
. in Genua I, 

1464 Febr. ll, Aequapendente. 

Pius P. ILDilecte fiU salutem et apostolic am benedietionem. Litteras tuas 
apud Aquam pendentem accepimus ex Genua Romam: ex Roma ad nos directas. 
In quibus asseris te bene sperare de classe Genuensi quam et magnam et solidam 
et in tempore prestituto paratam fore confidis, si modo que novitates emerserunt 
non afferant impedimentum. Ais quoque magiskatus Genuenses certiores fieri 
velIe de rebus orientalibus, que quondam sue fuerunt, et postea perdite sunt, si 
beno quod apparamus recuperentur, an eis restituende sint. Ad hec responde­
bamus alias dignum nobis videri ut populo Genuensi sua iura serventur atque ad id 
nos operam navaturos. Nunc idem affirmamus. Verum quia certius aliquid et 
magis specificum a nobis exigitur, inquirere te volumus quenam sint illa loca 
que Genuenses ad se spectare dicunt at recu:perare desiderant, ut super certis 
certa respondere possimus; nec demum super ambiguis disputare cogamur. Gene­
ralia verba dubium generant. Ex dubio lis oritur. Qui pacem cupiunt recta in­
cedunt via et aperte locuuntur fugiuntque perplexa et obscura verba que in 
diversas possunt trahi sententias. Nobis clara placent. Et quoniam inter Genuenses 
et Venetos de rebus orientalibus posset oriri dissensio, amputanda nobis videtur 
concertationis occasio. Quod faeile fiet, si suis quisque terminis contentus erit, 
nee tentaverit in aliena irrumpere. Nos autem qui pro defensione fidei pro­
fecturi sumus ad bellum et honorem tantum Dei querimu$ non mortales opes aut 
imperium terre, iusti iudicis locum tenebimus, conabimurque ne cuiquam fiat iniuria. 
Quod autem scribis de duce Mediolani et habitis cum rege Francie tractatibus, et 
quod dominium Genue ab archiepiscopo depetitnr, haud novum apud nos est. 
Dies circiter quindecim ante hoc ipsum ducalis orator ad nos detulit. Res magna 
est et apud multos diversas opiniones paritura. Nos etsi post factum dumtaxat 
eins notitiam nacti sumns: quod tamen de magno et sapientissimo principe et 
nobis amico gestum est, non possumus nisi collaudare et bonum rectumque credere, 
atque ut ab ipso dicitur ad pacem Italie communeque bonum totius Christiane 
religionis pertinere. Quod autem archiepiscopum ex nobis consilium querere ais 
quid sit acturus, an postnlatis annuat, an aliud quippiam moliatur, plusculum 
temporis ad bonum consultandum egeret. Nec nos illi sumus, qui de nostro con­
silio multum confidamus, nec res Genuenses plene intelligimus, quos vix ipsi 
satis per se intelligunt cives. Verum quantum cupimus, tan tum sapimus, et 
quantum sapimus facile enuntiamus, et id bona fide. Nobis eo dedude res archie­
piscopi videntur, ut necessarium sit Mediolanensi principi morem gerere eiusque 
gratiam et favorem amplecti, nisi velit se ipsum et gentiles suos et patriam 

1 V gl. oben S. 265. Uher Fab. Benci von Jl,Iontepulciano s. Istoria di 
S. Agnese di Mtmtepulciano, Siena 1779, 127 f. 
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at cives in magnum discrimen adducere, et pericula subire ex quibus difficile 
possit emergere. Nam quo confugiat? Cives inter se divisi sunt. Nec nobilitas 
cum pleb'e sentit. Nec optimates omnes unius propositi habentur. Genuensis 
ager in divel'sas partes discissus: nullum prestare urbi presidium potest. Non 
Franci, non Florentini adversus ducem requirendi sunt, qui ei favent; non rex 
Ferdinandus illi obnoxius; non rex Aragonum satis habens per sese domi quod 
agat. Nec nos illi sumus qui pacificum Italiae statum turbare velimus. In 
Turchos nostra fertur intentio. Auxilia a remotis querere longum est, n~que in 
tempore adsunt. Nobis durissima provintia videtur archiepiscopo futura, si cum 
:Mediolanensi principe contenderit veremurque ne pacem Italie illi resistendo in­
terrumpat et nostre contra Turchos expeditioni maximum afferat impedimentum, 
quod non solum Genuensi, sed universe rei Christiane apprime dispendiosum 
esset. His ex causis, si quid in nobis consilii est, ex animo suademus archi­
episcopo ut pacis conditiones cum Mediolanensi principe haud quaquam abnuat, 
apud quem si nostra intercessione opus fuerit, presto erimus archiepiscopo et 
urbi Genuensi totique populo summa fide et animo sincero pro nostra facultate. 
et intelligentia consulturi fauturique, quod sibi quantum vales, volumus ut per­
suadeas. 

Datum apud Aquampendentem sub annulo piscatoris. Die XI februarii 
MCCCCLXIV. Pontificatus nostri anna se:x:to. 

G. de Piccolomini. 
Orig. Kapitelarchiv zu Montepculciano. 

61 b. Papst Pius H. an Fabiano Benci I. 
1464 Marz 4, Siena" 

Er hat seine Briefe uber die genuesischen Angelegenheiten el'halten, lobt ihn; 
... ac interim studeas omni diligentia efficere ut que oblata sunt in auxi­

lium huius sande expeditionis nostre in Turcos ad constitutum tempus parata 
sint .. " Mittimus tibi facultatem de concedendis indulgentiis ecclesiasticis illis 
qui per vota contribuent solutioni quingentorum ducatorum per clerum Genuen­
sem nobis oblatorum. . .. Datum Senis. . .. Die IIII Martii MCCCCXIIII. Pont. 
nostri anna sexto. 

G. de Piccolomini. 
Orig. Kapitelarchiv zu Montepnlciano. 

61 c. Pius H. an Fabiano Benci 1. 

1464 Mai 5, Siena. 

... Scripsimus ad te iteratis litteris, ut venerabilem ITem nostrum P. 2 archi­
episcop\lm Ianuensem conareris inducere ut cum dilecto filio nobili viro duee Medio­
lani se concordaret atque illi obsequeretul', sumus enim pacis et concordie cupidi et 
gravis nobis esset omnis turbatio que pacem Italicam turbare ac sanctis inceptis 
nostris obstare posset. Et quoniam facti sumus certiores arehiepiscopum prefatum 
nOll auscultasse ut decebat, paternis monitis nostris ae vias sinistras exquirere nec 
cum duce predicto concordiam amplecti voluisse dubitantes ne ex his aliquod 

I V gl. oben S. 265. • Paulus de Campo Fregoso. 
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gravius scandalum suboriatur: volumus et tibi mandamus, ut dud prefato omnem 
favorem et auxilium exhibeas et prestes atque i.ta agas, ut intelligat nos ita 
tibi mandasse et merito nobis scribere possit in laudem tui, quod bene et dili­
genter in hoc te habueris. Datum Senis. Sub annulo piscatoris. Die V. Maij. 
MCCCCLXIIII. Pont. nostri anno sexto. 

G. de Piccolomiui. 
Orig. Kapitelarchiv zu Montepulciano. 

61 d. Pius II. an Fabiano Benci 1. 

1464 Mai 6, Siena. 
Credebamus devotionem tuam sedulo studere atque esse intentam tota 

industria ad ea que honorem nostrum et apostoliee sedis prospicere viderentur. Cum 
vero non sine animi nostri displicentia intellexerimus nuper te in rebus 1anue 
aliter incedere quam sit mens et intentio nostra, satis ac plurimum admirati sumus. 
Nam audivimus te partibus dilecti filii nobilis viri ... ducis Mediolani non 
solum non favere, sed non obscure adversari. Hoc si verum est grave admodum 
nobis esset atque molestissimum. Diligimus enim ducem ipsum benemerito et 
statui eius sumus affecti, sicut pluribus in rebus perspici potuit. Proinde te mo­
nemus ut quam accuratius fieri posse vides, verbo et opere eidem ac suis foveas 
atque assistas. Nam ea est voluntas et intentio nostra. . .. Prudens es et paucis 
potes multa couiplecti; fac ita, ut in hac parte probetur nobis obedientie tue dili­
gentia. . . . Datum Senis sub annulo piscatoris die VI. Maij MCCCCLXIIII. pont. 
uri anno sexto. Fuisti di!igens in aliis que tibi commisimus. Non committas ut 
in hac re de negligentia argui possis. Dat. ut supra. 

G. de Piccolomini. 
Orig. Kap ite larchi v z u Mont ep u 1 ciano. 

62. Otto de (JaI'retto an Francesco Sforza, Herzog von ~Iailand 2, 

[1464] Mai 28, Rom. 

Bericht liber den leidendell Zustand Pius' II., dessen Umgebung glaube, er 
werde die Anstrengullgen del' Reise nicht ertragen konnen: e tal chi era prompto 
a suaderli l' andare hora e piu remisso e 10 revIDQ cardia de Pavia 3 me l' ha detto 
molto in secreto e dice haverne lui parlato con la Sta Sua, la qual sta obstinata 
dicendo se dovesse mOl'ire che vuole andare come ha promisso·. 

Ol:ig. Staatsarchiv zu Mailand. 

1 Vgl. oben S. 265. 2 Vgl. oben S. 223 und 270-271. 3 Ammanati. 
4 Diese von Pius II. zu einem seiner Verb'auten gesprochenen W orte sind 

ein wiehtiger Beleg fiir den Ernst del' Kreuzzugsbestrebungen des Papstes. Die 
von Reumont III 1, 491 als unwiirdig bezeichnete Art, wie Voigt die Motive zum 
Kreuzzug herabzieht, verteidlgt Brosch, Kirchenstaat I 14. Derselbe meint: ,Was 
es mit diesen Motiven auf sich habe, ersehen wir aus den Depeschen des mai­
landischen Gesandten Girol. de Collis, dat. Venedig 24. Aug. und 11. Sept. 1464, 
veroffentlicht in del' Collez. di doc. storici antichi delle terre marchigiane p. c. 
di Ciavarini. Ancona 1870, 185. Die Depeschen bilden den urkundlichen Beleg 
daflir, dars d~r Kreuzzugseifer Pius' II. den bestunterrichteten Zeitgenossen, wie dem 
Dogen von Venedig, im verdachtigsten Lichte erschienen ist.' Einen schlechtel'en 
Zeugen als den Dogen C. Moro, del' nul' gezwungen in den Kreuzzug ging und 
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62&. Refol'mentwurf Papst Pius' n.1 
[1464 Mai 30 bis August.] 

[1.] De summo pontifice (f. 1-13). Gleichwie Christus dure!: 
Wort und Beispiel lehrte, so mlisse es auch der Papst. Bevor er den Gliiubigen 

1 Vgl. oben S. 189 u. 224, Diese leider nicht ausgefertigte Bulle, deren 
Abschrift teilweise freundlichst Herr Dr Glasschroeder anfertigte, beginnt mit 
den Worten: ,Pius episcopus servus servorum Dei. Ad futuram rei memoriam. 
Pastor aeternus dominus noster lesus Christus' etc. 1m Index am Anfang des 
Codex steht: ,Generalis Romanae curiaereformatio facta tempore Pii PP. II.' Eine 
Datumsangabe fehlt in dem in streng legislatorischem Stile gehaltenen Erlasse. Die 
Erw1ihnung del' Erfolglosigkeit des Kongresses zu Mantua sowie die Bestimmung 
iiber die Verlesung del' Pl'ofessio fidei in del' Kathedrale von S i e n a weist auf 
den Aufenthalt des Papstes in diesel' Stadt im Friihjahr und Sommer 1460; 1461, 
1462 und 1463 kam Pius n. nicht nach Siena, das er €rst im Februar 1464 wieder­
sah. In diese Zeit abel' kann del' Reformplan nieht fallen, weil Pius II. dann 
sichel' seine Absicht, personlich in den Kreuzzug ~u ziehen, erwahnt haben wlil'de. 
So schrieb ich 1889. Seitdem hat Tangl 372 gezeigt, dars in dem Entwurf ein Hin­
weis auf eine Bulle Pius' II. yom 30. Mai 1464 enthalten ist, dars dieselbe also 
erst nach dieses Datum fallen kann. Ich habe diesel' zutreffenden Berichtigung 
durch Einreihung des Stiickes zum Jahre 1464 Rechnung getl'agen. Tangl vermutet 
weiter, dars del' Entwurf wahrscheinlich noch in Rom VOl' der Abreise nach Ancona 
entstanden ist. Dabei bleibt freilich unerkliirt, weshalb die Verlesung del' Professio 
fidei in del' KathedraJe von Siena ausdriicklich in dem Aktenstiick angeordnet wird. 

durch sein ganzes Verhalten zeigte, wie unangenehm ihm der" Auszug des Papstes 
war (s. oben S. 283 ff), hlitte H. Brosch wohl kaum anrufen konnen. Die Depeschen 
des G. Collis, die ich iibrigens trotz eifrigen, Suchens im Mailander Archiv nicht 
finden konnte, und die Ciavarini durch einen Russen erhielt, beweisen nul', dars 
man in Venedig sehr schlecht auf den Papst, del' sich nicht fill' die Zwecke del' 
Republik brauchen lassen wollte und einen all gem e in e n Zug gegen die Tilrken 
ins Leben zu rufen suchte, zu sprechen war. Beide Berichte sind nach dem 'rode 
des Papstes geschrieben. Die Angaben derjenigen, die Augenzeugen del' letzten 
Lebenszeit Pius' II. waren, sind sichel' glaubwiirdiger als die eiues fernstehenden, 
in Venedig lebenden Gesandten, del' nach dem Tode des Papstes berichtet, was 
dort erzahlt wurde. G. de Collis sagt, nichts sei dutch den Papst vorbereitet 
worden nicht einmal un sacho de biscotto' sei vorhanden gewesen. ""Vie wahl' 
das ist,' zeigt ein Blick' in das oben S. 260 el'wiihnte * Cruciatrechnungshuch, wo 
zum Mai 1464 vel'zeichnet sind: 1000 Duk. fiir biscotto (8 t a a t s arc h j v z u 
Rom). Gegen Brosch s. auch Cipolla in Arch. Veneto XX 116. Bemerkenswert 
ist auch, dars Callimachus von allen Papsten seiner Zeit nul' Pius II. als den­
jenigen bezeichnet, del' el'nstlich und mit Eifel' den Tii~kenkrieg gewollt hab~; 
s. P. Callimachi de bello Turcis inferendo ad Innocentmm VIII. P. M. oratlO 
(Hagenoae 1523) Bl. C. An del' Aufriehtigkeit del' Krtmzzugsbestrebungen Pius' II. 
halten mit Recht fast aUe namhaften neueren Gelehrten, auch die Pius II. nicht 
geneigten, fest: vgl. namentlich Ranke, Piipste I 25; Burckhardt, A. v. Krain 16; 
Jager, Cusa I 318; Cipolla, Signorie 490; Helwing 21; Perrens, H. Savonarola 
(deutsch von Schroder, Braunschweig 1858) 4; Frommann 235; Villari I 59-60; 
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etwas vorschreibe, musse e1' es selbst beobachten. Das Wichtigste und unbedingt 
Notwendige in del' Kirche Gottes sei del' Glaube, und darum wolle er, del' Papst, 

Weber, Weltgesch. IX 116; Hopf, Griechenl. LXXXVI 155; Ermisch 6; Hagen­
bach, Kirchengesch. 590; Bigazzi, MisceH. storica Nr 3 (Firenze 1849), 25; 
Hofler, Borgia 23-24; Grcgorovius, Gesch. von Athen II 401; Joachimsohn, 
Heimburg 147; Marchese, Scritti vari I 331; Delaborde, Charles VIII en Italie 
(Paris 1888) 58; K. Hase, Vorlesungen, Kirchengesch. II 348; Fiorentiuo, n 
Risorgimento 24 f 50 f (gegen Voigt); Riezler,. Gesch. Bay~ns III 387~~~8; 
Rattinger in d. Innsbr. Zeitschr. f. kathol. Theologle XIV 517-018; Albert, DOrIng 
107; K. Miiller, Kirchengesch. II (F1'eiburg i. B. 1897) 1, 108; Uzielli, L' Alba 
della scoperta dell' America, in d. Nuova Antologia 1893, Maggio 15, 302; Uzielli, 
Paolo Toscanelli 581 f; Manfroni 36 f; Perret I 436; Diomedes Kyriakos, Gesch. 
d. oriental. Kirchen (deutsch von E. Reusch, Leipzig 1902) 115; Schmarsalon in 
einer Rezension meines Wel'kes in d. Journal d. russisch. Minist. d. offentl. An­
gelegenheiten 1890, 205 ff, und Dr J. Schmid gleichfalls in einer Rezension d.er 
ersten Auflage des vorliegenden Werkes in d. Tubinger theol. QuartalschrIft 
1892, 507. Vgl. auch Schroekh, Kirchengesch. 290; Marcellino da Civezza III 43 
und namentlich V. Rossi, Quattrocento 49-50. Siehe ferner die psychologische 
Studie von Calisse, Pio II, Siena 1898. Zuruckzuweisen ist auch die von Voigt 
adoptiel'te verdachtigende Erzahlung des Simonetta 764, Pius habe beschlossen, 
nul' bis Dul'azzo zu gehen und dann wieder nach Rom zuriickzukehren. Die Be­
richte Carretto's, auf welche Simonetta sich beruft, sind wedel' im S t a a t s­
archiv zu Mailand noeh in del' ambrosianischen Bibliothek zu finden. 
Dagegen sind * Berichte Carretto's aus dem Mai und Juni vorhanden, welche zeigen, 
dafs Pius II. fest entschlossen war, in den 'riirkenkl'ieg zu ziehen. Nach welchem 
Ort zunachst von Ancona aus die Truppen iibergesetzt werden sollten, hing teil­
weise von dem Willen des Dogen ab, wie sich dies aus einem * Berichte des 
'rho Lelio, Bischofs von Feltre, an den Herzog von Mailand, dat. Rom 1464 Mai 28 
(Staatsarchiv zu Mailand), und aus eillEim *Schreihen des Giacomo d'Arezzo, 
dat. Ancona 1464 Juli 25 (Archiv Gonzaga), ergibt; VOl' del' Ankunft des 
Dogen konnte also ein endgliltiger Beschlufs nicht gefafst werden. Es ist auch 
eine * Instruktion des Fr. Sforza fur seine beim Papste weilenden Gesandten, dat. 
l}failand 1464 Juli 30 (Archiv zu Mailand), vorhauden; hier setzt del' Herzog 
auch nicht den geringsten Zweifel in die Absicht des Papstes, den Zug unter­
nehmen zu wollen. Wie wenig geneigt Fr. Sforza dem Kreuzzugsunternehmen 
war, ist bekannt; s. oben S. 264 ff. Simonetta will seinen Herzog entschuidigen, 
und verdachtigt deshalb Pius II. Dars es bis zuletzt die Absicht des mailandi­
schen Herzogs war, Pius II. zurlickzuhalten, ergibt sich aus einer * Instruktion 
fur den franzosischen Gesandten Malleta, dat. Mailand 1464 Aug. 10; hier heifst 
es: * ,Nuy gli dessuademo tale andata et faremo el possibile perche non passi 
della; benche l' habia el cervello Senese che sapete, rna dal canto nostro non gli 
mane arimo ad questo effecto et de quello succedera ve advisarimo' (Cod. 1611 
d. :Fonds ital. del' Nat ion a I bib 1. z u Par is). Diese W orte zeigen deutlich, 
dafs von einer geheimen Absicht Pius' II., wieder nach Rom zuriickzukehren, 
nicht die Rede sein kann. Gegen Simoneta und den gleichfalls Pius II. ver­
dach.tigenden Bericht des Christophorus a Soldo el'klarte sich libl'igens schon VOl' 
hundert Jahren Stef. Borgia in d. Anecd. !itt. III 278. 
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sein Glaubensbekenntn'is ablegen. - Diesen Glauben del' Kirche wolle e1' zeit­
lebens rein bewahren und schlitzen. Die gegenwartige Professio fidei solIe 
wahrend des Gottesdienstes in del' Domkirche zu Siena VOl' den Kardinalenund 
Pralaten del' Kul'ie feierlich verlesen werden. Del' Glaube und die Religion wurden 
von Tlirken sowohl wie von andern Unglaubigen bedroht. Trotzdem del' Kongrefs 
von Mantua dul'ch die Bemiihungen dllE Feindes des Menschengeschlechtes nicht 
den gewlinschten Erfolg geh!lbt, sei er del' Meinung, man dlirfe den Kampf gegen 
die U nglaubigen nicht aufgeben, im Vertrauen auf die Hilfe del' christlichen 
Fursten u~d Volker. Damit diese sich ganz dem heiligen Kampfe widmen konnen, 
wolle er sich bemiihen, dars Eintracht und Friede unter ihnen he1'rsche. Es werde 
seine Sorge sein, Hal'esie und Schism a von del' ihm anvertrauten Herde ferne zu 
halten, im christlichen Volke Frommigkeit und Tugend wiederzuerwecken und 
zu fordern. In diesen Aufserungen christlichen Lebens wolle e1' selbst mit gutem 
Beispiele vorangehen. Von del' Habsucht, welche die romischen Papste am meisten 
fiiehen miifsten, wolle er sich nach Kraften freihalten, und darum auch von aller 
Simonie, wozu die Habsucht verleitet. Kurz, er werde sich bemuhen, aHe Fehler 
und Laster nach Moglichkeit zu meiden und aIle Tugenden zu uben, um dem in 
aHem ahnlich zu werden, dessen Stelle er, obgleich unwttrdig, vertrete. Einmal 
wenigstens. in del' W oche wolle er fortan offentliche Audienz erteilen, wobei 
namentlich die Armen Zutritt haben und Hilfe finden sollen. some er selbst ver­
hinder't sein, so solIe ihn ein anderer vedreten und hernach Bericht erstatten. 
Wenn er an Festtagen ZUI{l Gottesdienste ziehe, solle es gestattet sein, ihn auf 
dem Wege hin und zuriiek anzusprechen und Bittschriften zu liberreichen. In 
seinem Auftreten, seiner Lebensweise und Hofhaltung wolle er es so halten, dafs 
er wedel' durch ubergrofse Pracht Argernis gebe, noeh dnl'ch zu wenig Komfort 
sich verachtlich mac.he. In seinem Palaste wolle er nul' rechtschaffene Menschen 
dulden und sich bemuhen, fiir die einzelnen Amter an del' Kurie die tauglichsten 
Manner zu gewinnen. Gaukler, Schauspieler, Musiker und sonstiges leichtfertiges 
Gesindel werde im Palaste nicht geduldet werden. Ohne Mitwissen und Zustim­
mll1lg des heiligen Kollegiums werde er Stadte, Burgen und Kastelle nicht vel'­
iiufsern oder verpfanden, keine neuen Steuern und Zolle im Kirchenstaate einfiihren. 
Die Kommandanten del' Kastelle sollen auf Eid verpflichtet werden, die Kastelle 
bei eintretender Sedisvakanz den Kardinalen oder dem neugewahlten Papst. auf 
Verlangen zu ubergeben, selbst wenn. sie noeh Sold ausstandig haben sollten. 
Die Gouverneure del' Stadte und die Kal'dinale, welche als Legati a latere Pro­
vinzen des Kirchenstaates verwalten, sollen alljahrlich VOl' hiel'zu abgesandten 
papstlichen Syndici Rechenschaft ablegen uber ihre Amtstatigkeit und notigen­
falls zur Rechenschaft gezogen und gemafsregelt werden. Del' Papst' verspricht, 
aIle Privilegien und Rechte, welche seine Vorganger verliehen, anzuerkennen, 
wenn nicht Undankbarkeit zwingt, sie aufzuneben; keinen Krieg gegen christliche 
FUrsten und Volker ohne Zustimmung des heiligen Kollegiums zu fiihren. Diese 
Zustimmung wolle er auch bei allen wichtigen kil'chlichen Akten einhole:n.. Weil 
die Kardinale Glieder am Leibe des Papstes seien, so wolle er nul' wiirdige Manner 
zu Kardinalen ernennen. Diese miifsten legitimer Gebul't, mindestens 30 Jahre 
alt, Doktmen del' Theologie oder des kanonischen Rechts, untadel.haften Wandels 
und erprobt in den Geschaften sein. Bei sogenannten Kronkardinalen (Sohnen, 
Neffen, Wurdentragern del' Fursten) solle eine allgemeine Bildung (mediocris 
litteratura) geniigen. Zwei Bruder, oder Neffe und Oheim, oder zwei Mitglieder 
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desselhen Mendikantenordens soUten nicht zugleich im heiligen Kollegium sein, 
Er. wolle verhtiten, dafs das Kollegium an Zahl zu sehr zusammenschmelze, 
hel Ernennung von Kardinalen mogliehst alle Nationen bel'ticksichtigen und nur 
die ernennen, ftir welche sich die Majoritat des Kollegiums entscheidet (fratrum 
vota non auriculariter, ut olim serv!\ri consuevit, sed collegialiter accipiemus). 

[IL} De cal'dinalibus (f. 13b-18). Die Kardinale sollen durch 
neiligmafsiges Leben VOl' den tibrigen Glaubigen hervorragen. SoUte einer durch 
schlechtes Leben seinen erhabenen Stand schanden, so solIe ihn nicht blofs Gottes 
strafende Rand, sondern auch des Papstes Zorn treffen. Dieser werde nicht dulden 
dafs von Kardinalen schlechres Beispiel gegehen werde. 1m Gegenteil: diese solle~ 
tiber alles Ungehorige in der Christenheit und an der Kurie im Konsistol'ium 
Bericht erstatten und ftir Abhilfe sorgen. Hierbei sollen nicht weltliche Ruck­
sichten die Interessen der romischen sowie del' Gesamtkirche schadigen. Die 
Kardinale, welche durch Ftirstengunst und fur sich irgend einen weltlichen V or­
teil suchen, sollen ipso facto exkommuniziert sein und nicht eher absolviert 
werden, bevor sie nicht auf denselben zu Gunsten der Armen verzichtet haben. 
Die wichtigsten Angelegenheiten del' Kirche solI en den Kardinalen zur Betreibung 
tiberwiesen werden. Folgen wei tel' Bestimmungen libel' den Geschaftsgang an 
del' Kurie. Die vor dem Pontifikate Pius' II. ernannten Kardinale sollen bei Strafe 
der Exkommunikation nicht mehr als 60 Familiares und 40 Gespanne, die von 
Pius kreierten nicht mehr als 20 Familiares und 4, Gespanne haben 1, keine Bene­
fizien tiber den Betrag von 4000 Goldgulden innehaben. Del' Gebrauch del' Cappa 
rubea wird den Karilinalen untersagt. Desgleichen allen Angehorigen del' Kurie 
die Jagd und das Halten von Jagdhunden. Verpont sind regelmafsige Gastmahler. 
Soweit es die Etikette erfordert, konnen Ftirsten oder deren Gesandte mit solchen 
geehrt werden, wobei nur ernste Tafelmusik gestattet isi. Folgen noch andere 
strenge Vorschriften uber Lebenswandel und Hofhaltung der Kardinlile. In den 
apostolischen Palast sollen die Kardinale aurser zum Konsistorium nur kommen, 
wenn sie gerufen werden. 

[IlL} De penitenciariis (f. 18-19). Del' Grofs-Ponitentiar, welcher ein 
Kardinal ist, kann vom Papste jederzeit abgesetzt werden. Er mufs Magister 
theologiae odeI' Doktor des kanonischen Rechts und mindestens 40 Jahre alt sein. 

[IV.] Bestimmungen betreffs del' Beamten, del' Geschaftsflihrung und des 
Taxenwesens del' papstlichen Kanzlei und Kammer (f. 20-36), abgedruckt bei 
Tangl 373-379. 

[V.] Bestimmungen libel' die Cubicularii und Custodes, Uber die Hostiarii 
virgae l'ubeae, die Servitores Armorum und Cursores, tiber die Clerici ceremoniarum 
et Cantores capellae, tiber den Jl<fagister sacri Palatii, del' ein Dominikaner sein 
mufs (diese letzteren abgedruckt durch Pogatscher bei Steinmann 652), libel' den 
Procurator und Advocatus fisci (f. 36-42). 

I In einem wahrscheinlich 1451 zu Mainz verfafsten Gravamen heifst es: 
die Kardinale ziehen stolz, pomphaft und mit einem Gefolge von 160 odeI' 170 Rossen 
in den Palast; s. Gebhardt, Gravamina 6. Cusa verlangte in seinem Reformentwurf 
(s. oben S. 185), dars die Kardinale von del' Kurie nicht tiber 40 Diener und nicht 
tiber 24 Pferde halten sollten. Voigt III 524. 
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[VI.] De moribus curialium (f. 42-46b) •••• Monemus ut in posterum 
omnem a se malorum suorum lubricitatem repellant, scurras, histriones, iocula­
tores, lusores atque omne genus infamium personarum a domibus suis eiiciant 
atque ita se familiamque suam reforment ut habitationes eorum religiosorum re­
ceptacula videantur. Si quis curialium concubinam seu focariam aut aliam quam­
cunque feminam de fornicatione suspectam tenere inventus fuerit, si semel ad­
monitus per auditorem camere aut ali quem ex officialibus honestatis, quorum infra 
mentio fiet, illam non dimiserit, omnibus ecclesiasti~is beneficiis atque officiis ipso 
facto privatus existat illaque libera tanquam vacantia impetrentur. Si quis de 
incontinentia suspectus circa quodcunque vitium carnis admonitus ut supra, non 
se correxerit, omnibus beneficiis et officiis eccds privetur et ulterius iis poenis 
subiiciatur quae contra tales statutae reperiuntur. Si quis cum scorto repertus 
in colloquio fuerit in sua vel aliena domo, in aureis viginti condemnetur quorum 
decima accusatori cedant et quarta soldano Curiales qui firmata curia in certo 
loco per tabernas vinarias discurrunt et in illis comedunt aut bibunt, nisi pauperes 
fuerint domum aut pro priam habitationem non habentes, auditoris camere ai'bitrio 
puniantur. Quicunque aut Deum aut sanctos blasphemasse compertus fuerit, bene­
ficiis atque officiis quibuscunque privetur, ecclesiasticis et aliis iuris poenis sub­
iiCiatur; laid pro delictis suis offici a quae obtinent in Romana curia perdant. 
Quicunque curialis episcopo minor pro pecunia in taxillis ludere praesumpserit, 
in aureis viginti apostolicae camerae condemnetur, episcopus autem aut eo maior 
in aureis centum quarta parte accusatori servata et eirts nomine occultato. Qui 
ferro ligno lapide aliqnem percusserit, nisi defensionis causa id fecerit, pro quali­
tate puniatur excessus et exul fiat a curia. Si quis curialium cuiusvis status 
etiam si S. R. E. cardinalis fuerit, nuncios aut litteras miserit cuipiam in dero­
gationem aut denigrationem Romanae curiae aut Romaui pontificis vel sacri col­
legii cardinalium, ipso facto excommunicationem inc un-at et tanquam proditor et 
maiestatis reus puniatur nec absolvi possit nisi a Romano praesule et tunc ex­
pressa causa cur fin] excommunicationem inciderit. Praelati etiam si car­
dinales fuerint duobus annulis sint contenti quorum alter dignitatis insigne, alter 
signandis litteris idoneus; qui ])lures extra missarum solemnia gestaverit. ex­
communicationi subiaceat et tanquam vanus et iactabundus infamiae uotam in­
currat. . .. Es folgen reformatorische Bestimmungen beztiglich der Kleidertracht 
der Kurialen. Die Residenzpflicht der B i s c h 1i f e wird eingescharft, die Zahl 
ihrer Diener beschrankt und das aufsere Auftreten derselben geregelt. Anord­
nung von V orsichtsmafsregeln zur Sicherung der Wahl wtirdiger Bischofe -
strenge Bestimmungen gegen Simonie - die Beamten der Kurie sollen bei 
Strafe del' Exkommunikation und del' Restitution ihre bestimmten Taxen nicht 
liberschreiten. 

[VII.} De mercatoribus [sc. curiae} (f. 47). Bestimmungen zur 

Verhinderung von simonistischen Wahlen. 

[VIII.] De pluralitate beneficiorum f. 47b-51). Nul' ein Kar-
dinal darf neben seiner Titelkirche noch eine andere haben, nisi duae pontificales 
ecclesiae prius unitae invicem fuerint. Kein Abt soIl zwei Kloster unter sich 
haben. Die Bischiife in Griechenland, Dalmatien, Kroatien, Italien, Sizilien, Kor­
sika, Sardinien. Majorka, Minorka, Spanien, deren Einkilnfte wenigstens 500 Gold­
gulden betragen, dilrfen keine weiteren Benefizien annehmen; tun sie es doch, 
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so ist der betreffende Akt ungliltig. Pari poena subiiciantur ultramontani episcopi 
qu()rum ecclesiae mille aureos residentibus reddunt nisi regum filii fuerint aut 
nepotes sive quarto gradu regio sanguine nati. Ein Kloster, in dem acht oder 
mehr Insassen, darf nicht als Kommende verliehen werden. Kein Kardinal darf 
mehr als zwei oder drei Kloster als Kommende besitzen; es folgen weitere 
eingehende Bestimmungen zur Einschrankung des Kommendations- und Reserva­
tionswesens, sowie liber die Vollstreckung der Testamente von papstlichen 
Hofbeamten. 

[IX.] De bullis apostolicis aegrotante papa factis (f. 51-5ib). 
Anordnungen, damit in einem solchen FaIle einem B",truge vorgebeugt werde 
(s. Tangl 379) 1. 

[X.] De oratoribus regum (f. 51b). 

cipum populo rum que quorumcunque ecclesiasticorum 
curia locum legatorum minime teneant, sed finito 
aut tanquam privati inter alios sui ordinis sedeaut. 
dlirfen die Gesandten kein anderes Amt verwalten. 

Oratores regum et prin­
ultra sex 11lenses in Romana 
tempore aut domum redeant 

Wahrend der Legation 

[XL) De assistentibus (f. alb-52). Regelung der nachsten Um-
gebung des Papstes; es sollen BischOfe sein, und nicht mehr als acht. 

[XII.] De triumviris sive officialibus honestatis (f. 52-53), 
welche die Ausflihrung der vorstehenden Bestimmungen bei den Kurialen liber­
wachen sollen. Vergehungen von seiten der Kardinale und BischOfe unterliegen 
dem Schiedsspruch des Papstes. 

Cop. Cod. XXVII-6 f.I-53 der Bibl. Barberini zu Rom 2• 

63. Papst Pius II. an Piero de' Medici 3. 

1464 Aug. 8, Ancona. 

Pius papa II Petro Medici Cosmi filio. Dilecte fiIi etc. Intelleximus 
nuper Cosmum patrem tuum ex hac vita migrasse. Acerbum sane et luctuosum 
nuntium'. Dileximus quidem illum sin cera caritate ut virum quem nobis et 
apostolicae sedi semper devotum experti sumus et quem singulari prudentia et 
bonitate preditum esse cognovimus. Mol's eius etsi non tibi solum sed multis 
lugenda videatur, tamen oportet fili te forti animo ferre eum casum qui divina 

1 Wie das wahrend der letzten Krankheit Kalixtus' III. vOl'gekommen war, 
s. unsern Bd 13- 4 734;. 

2 Die Kopie der Bibliothek Barbel'ini ist, wie mir 1900 Dr A. B. Krejcik 
mitteilte, entnommen aus einer Handschrift des 16. Jahrhunderts in Arm. 11 
Nr 134 f. 1-36 des P it P s tl. G e h e i mar chi v s. N ach diesel' Handschl'ift be­
absichtigt der genannte Gelehrte den Reformentwurf zu publizieren. 

3 Das letzte Schreiben des bereits todkranken Papstes s. oben S. 279 und 
Voigt III 703. 

4 In der Kopie in Pluto LXXXX Cod. 36 folgen hier noch die W Ol'te; ,nobis­
que molestissimum'. 
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lege :n.ortalibus prescriptus est. Voluntatem hanc divinam constanter feras nec 
dol?rI l~dulgeas. Si mortalitatis cursum recto iudicio existimas, vixit diu Cosmus, 
satlsfeclt na~urae et viam universae carnis grandevus est ingressus. Vixit in 
laude et gloria: nec solum in civitate sua, sed in tota Italia et universo fere orbe 
c.um summa existimatione. et q~?d p~uris faciendum est 1 vixit pie et religiose dei 
timoratus. Nec :x~edlt .ems YIn eXltum lugere qui iuste et recte vixit quoniam 
ex hac turbulentlsslma vIta humana ad quietissimam et tranquillissimam migrasse 
censendus e.st. Nos dilecte fiIi quoniam genitorem tuum paterna et 1 singulari 1 

quadam carlta~e amplectebamur intendimus erga te eundem animum gerere quem 
er~a eum gessllnus facturosque nos assidue pollicemur quae honori et commodis 
tills .et domus et familiae de Medicis conducere arbitrabimur 2. Hec te non ignorare 
voIUlmus.. Datum Anconae sub anulo piscatoris die 8 augusti 1464 ponti­
ficatus nostn anna VI. Die postea XIV hora IV noctis ibidem ex febri 
est mortuus. 

Cop. Pluto LIV-Cod. 10 f. 123 der laurent. Bibliothek zu Florenz. 

64. Gregorio Lolli an Siena 3. 

1464 Aug. 15, Ancona. 

. . .. E piaciuto a Dio questa nocte ad hore tre' chiamare a se la benedecta 
am~a de la felice memoria di papa Pio. Ecci a tanto danno uno poco di refri­
gerlO .che esse.nd? mortale come Ii [altriJ homini e morto il piu glorioso pontefice 
ehe gm grandlssImo tempo sedesse in quella sedia, e danno non solo a noi ma 
tutta la christianita n' ha a fare grande Iamento di tanta perdita. ' ' 

Orig. Staatsarchiv zn Siena. 

1 Fehlt in der erwahnten Handschrift. 
2 ,Arbitramur' hat die andere Handsehrift. 
3- S. oben S. 286. Aurser den hier genannten Quellen kommt fiir den Tod 

Pius' II. noch in Betracht die Schrift; Rituum ecciesiasticorum sive sacrarum 
caeremoniarum S. Rom. Ecclesiae libri tl'es non ante impressi, Venetiis 1516, heraus­
gegeben von Christophorus Marcellus, aber zusammengestellt unter Innozenz VIII. 
von August. Patricius. Letzteren berichtet hier f. LXVlb als Augenzeuge libel' den 
Tod Pius' II. 

4 Dieselbe Angabe findet sich in Cron. Rom. 29 (ed. Pelaez 103), Cr. di 
Bologna 757, in den * Acta consist. des Papstl. Geheim-Archivsf. 3Sb in 
den * Schreiben des J. P. Arrivabene an die Markgl'iifin Barbara, dat. Ancona 1464 
Aug. 15, des Giacomo d' Arezzo, dat. Ancoua 1464 Aug. 16, und des Kardinals 
G?nzaga. vo~ demselben Datum (samtlich im Arc hi v Gon z aga z u Man tua). 
DIe zwelte Stunde del' Nacht geben an die * Chronik des Broglio f. 278 (Cod. D. 
III 48 der Bibl. Gambalunga zu Rimini) und einSchreiben desStNardini 
Erzbischofs von Mailand), an Fr. Sforza, dat. Ancona 1464 Aug. 16 (S t aa t s arch i; 
zu Mailand), wahrend das Chron. Eugub. 1008 und die oben bei Nr 63 mitgeteilte 
Notiz die vierte B.tnnde nennen. Das Totenbuch des Triester Kapitels nennt keine 
Stunde; S. Documenti in onore di Enea Silvio Pic.colomini zum 15. Aug. 1464. 

!jl aft 0 t, ®efdjidjte bet !jl1lfJfte. II.. 48 
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65. Die Rezension del' ,Denkwiil'digkeiten Pius' II.' in Cod. 
Regin. 1995 del' vatikanischen Bibliothek. 

Bereits in dem ersten Bande dieses Werkes (3. u. 4. Aufi. S. 637 A. 3) habe 
ich hingewiesen auf die von einem sehr beschrankten Standpunkte aus vor­
genommenen Verstiimmelungen del' ,Denkwurdigkeiten Pius' II.' in samtlichen 
Drucken (Rom 1584 und 1589 und Frankfurt 1614), auf die Handschriften del' 
Bibliotheken Gambalunga, Chigi und Santa Croce (bzw. Vittorio Ema­
n u e Ie), welche die ausgelassenen, oft hochst interessanten Stellen enthalten, .sowie 
darauf, dafs Professor Cugnoni seiner 1883 in Rom erschienenen Ausgabe jener 
Auslassungen nul' eine Handschrift del' Bibliothek Chigi zu Grunde legte, ohne 
die vatikanischen Codices zu berucksichtigen. Bei einer genauen Durchsicht del' 
letzteren im Marz 1883 giaube ich das teilweise von Pius II. eigenhandig ge­
schriebene Original seiner ,Denkwurdigkeiten' in Cod. Regin. 1995 Ms. chart. fo1. 
sec. XV. fo1. 595 gefunden zu haben, und zwar scheint dies jenes Manuskript zu 
sein, welches dem Campanus zur Verbesserung iibergeben wurde. Dies geschah 
wohI, als die 12 Bucher del' Kommentarien vollendet waren; Campanus 986 erwahnt 
nul' diese 12 Bucher, wahrend Platina von dem Anfang eines 13. Buches sprichti 
dies von Voigt edierte steht indessen den fruhel'en an Latinitat und Stil durchaus 
nach (Voigt II 340). Del' alte Titel des Cod. Regin. 1995 (Commentariorum 
PH II. P. M. praefatio incipit) spricht wedel' von 12 noeh von 13 Buchern. Die 
Handschrift enthalt abel' tatsachlich auch den wohl spater hinzugeschriebenen 
Anfang des 13. B-aches und schliefst genau mit denselben Worten wie die beiden 
Handschriftender Bibliotheken VaIl ice II a n a und COl'S i nil, welche Voigt 
seiner Auegabe zu Grunde legte. V oran geht in Cod. Regin. ein Iudex, dann 
beginnt die Handschrift f. 1 mit den Worten: ,Jesus. Si perit morte animus etc.', 
d. h. mit del' Vorrede, die dem Campanus zugeschrieben wird 2. F. 1 b beginnen 
die papstlichen ,Denkwurdigkeiten', zunachst von einem Amanuensis geschrieben, 
abel' mit spateren Zusatzen am Rande. So sind z. B. bei del' Namengebnng des 
Piccolomini die im folgenden kursiv gedruckten W orte ein spaterer Zusatz: Aeneas 
etiam patris Silvii nomen accepit et ob 1'everentiam Apostoli, quem Indorurn barbari 
decorial'unt, Bartholornaei, trif,oninus enim {uit, Aeneas Silvius Bartholomaeus appel­
latus.' editus autem est in lucem ipsa luce sancti Evangelistae Lucae XlIII Cal. 
Nov. 1405. Hic in pueritia etc.' Eine mel'kwurdige Variante von dem gedlllckten 
Texte findet sich in del' Vatik. Handschrift f. 2. Hiel' heifst es: ,Exinde cum 
diu apud patrem quaevis officia rul'is obiisset, annos jam duodeviginti natus in 
urbem migl'avit.' Es fehlen also nicht blofs die Worte ,civili exercitatione', sondel'll 
auch del' bel'eits von Voigt II 339 ohne Kenntnis del' Handschrift richtig als 
Zusatz eines Schmeichlers 3 beanstandete Passus; ,animi levandi causa prout a 
nobilibus fieri solet.' flehr charakteristisch ist auf f. 7 jener den Autol' entschul­
digende Zusatz; ,At Aeneas non tam foeminas quam latrones - dormire' sinebant', 
del' in den !ilteren Drucken fehIt, und den erst Cugnoni p. 180 publizierte. F. 11 

1 Die jetzige SignatuI' diesel' Handschrift ist: 35. G. 11. 
2 Einige Varianten del' Handschriften yom Drucke notierte neuerdings Lesca 

31-32. Gegen Voigt will Lesca 54 die Vorrede Pius II. zuschreiben. 
3 Campanus, vel'mutet Voigt, was mil' jedoch zweifelhaft erscheint. 
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folgt eine neue Hand', die bis f. 33 b l'eicht .. F. 34 ist unbesehrieben. In del' 
Niederschrift f. 35-61 glaube ieh die Hand Pius' II. zu erkennen; ein Vel'gleich 
mit dem von Cugnoni herausgegebenen Facsimileeines Autographum Pii II. ex 
Ood. Chis. 1. 7, 251 f. 269, wie mit del' eigenhandigen Nachsehrift zu dem 
Breve Pius' II. vom 25. November 1458 an Siena (abgedruckt bei Piceolomini 
Doc. 12)8. oben S. 43 A. 1]), das jch kurz uachher einsehen konnte, zeigt die 
grofste Ahulichkeit in den Schriftzugen. Wahrend die Partie f. 11-23b absehreiber" 
al'tig ohne Korl'ekturen weiterl1tuft, macht die Niedersehrift f. 35-61 ganz den 
Eindl1lek eines Konzeptes; es ist eine erste fiussige Niederschrift mit Riorrekturen, 
wie sie ein Autol' wahrend des Schreibens zu machen pfiegt: wiederholt ist eine 
Umstellung von \Vorten vorgenommen, ein besserer Ausdruck gewahlt oder ein 
il'rtumlich hingeschriebenes Wort wieder getilgt. Den Eindruck, dars hier die 
Handschrift eines Autol's vorliegt, hatte auch Herr Professor Aug. Wilmanns., 
del' damais auf del' Vaticana arbeitete, und dem ich a1:;; einer sehr kompetenten 
Autoritat meinen Fund yorlegte. Hierzu kommt noch, dafs da, wo nach meiner 
Annahme die eigenhandige Niederschl'ift des Papstes mit den Worten ,Turcae dum 
haec aguntur' beginnt, die Erzahlung gerade von del' Eroberung Konstantinopels 
handelt (Comment. Pii II., Frankf. Ausg. 22 flo eine Sache, die dem hohen 
Verfasser begreiflicherweise am naehsten lag. Die Hand des Papstes hort erst 
f. 61 mit dem Schlusse des ersten Buches auf; seine eigenhandige Niederschrift 
umfafst also auch die oben S. \) if vel'wertete Erzahlung seiner eigenen Wahl 2. 

Diesen so vielfach verstummelten Abschnitt habe ich naher durchgegangen und 
auch die wichtigeren Korrekturen des Schl'eibers aufnotiert. Diese bestarken mich 
in del' Ansicht, dars bier del' Verfasser selbst geschrieben hat. So standen gleich 
zu Anfang dm'Erzahlung des Konklaves statt ,Haec cum accepisset Philippus card. 
Bononiensis' die W orte: ,Inter hee Eneas historiam bohemicam cum absolvisset' 
was derVerrasser durehstl'ich; statt ,urbem' stand vorher ,Romam', statt ,sacella: 
,capelle', nach ,in maiori' del' allerdings uberftussige Zusatz ,capella' usw. Es 
finden sich abel' auch in dem endgultigen Texte des Cod. Regin. kleine Ab­
weichungen von del' bisher bekannten Rezension, Abweichungen, die eine bessere 
Lesart bieten und auf den Autol' hindeuten. Statt ,Aeneam timebat' (Cugnoni 185) 
hat Cod. Regin. den starkeren Ausdruck ,formidabat', statt des unsinnigen ,revelabit' 

1 Ieh benutze diese Gelegenhert, um dem verdientenGenel'aldirektor del' Kgl. 
Bibliothek zu Berlin meinen tiefgefuhlten Dank auszusprechen rur die nie er­
mudende Freundlichkeit, mit welcher derselbe mil' wiederholt zahlreiehe Werke del' 
ihm unterstehenden reichen Anstalt zur Benutzung nach Innsbruck ubel'sandte; da 
die hiesige Bibliothek 8ehr empfindliche Lucken aurweist, ware mil' die Vollendung 
meiner Arbeit ohne Unterstiitzung durch die auswartigen Anstalten, unter welchen 
ich auch del' Yel'waltung del' U niversitatsbibliothek zu Wien zu grofsem Danke 
verpfiichtet bin, unmoglich gewesen. 

2 Wichtige Varianten fur die Zeit Nikolaus' V. und Calixtus' III. finden sieh 
hier nicht; ieh konnte also auch solche nicht in meinem ersten Bande angeben, 
wie Druifel, Gott. Gel. Anz. 1888 S. 515, verlangt. Charakteristisch fur die, Art 
und Weise, wie del' genannte ,Kritiker' hier meine in Aussicht gesteliten An­
gaben uber die Ol'iginalhandschrift del' Kommentarien in Zweifel zieht, ohne meinen 
zweiten Band abzuwarten, ist, dars dol' Herr niemals einen Blick in die Hand­
schrift, auf die es ankommt, geworfen hat. 

48* 
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,relevavit' statt ,non me imprudentem nosti' ,nec me etc.', statt ,dimissus' das 
richtigere ,dimissurus'. Die von Voigt III 7 als echt angenommene Stelle: ,Ve­
niebant non pauci magnis pollicitationibus et quasi a mas i a e capiebantur ah 
domino vendebatul'que Christi tunica sine exemplo' lautet in dem Cod. Chis. 
(Cugnoni a. a. 0.) wie in Cod. Regin.: ,Vincebantur non pauci magnis pollicitationibus 
et quasi musee eapiebantm ab homine vendebaturque tunica Christi sine Christo.' 
Die W orte auf die es hauptsachllch ankommt, ,quasi musce' etc., haben, fibrigens 
auch zahkeiche andere Handschriften t Die Konjektur Voigts III 8: ,Ursinus' 
statt ,Pisanus' wird durch Cod. Chis. sowie Cod. Regin. hestatigt. Den Vorzug 
verdienen diirften Bndlich folgende Lesarten des Cod. Regin. gegentiber dero Cod. 

Chis. hei Cugnoni 185-186: 

alienum est 

cedi ex cardinalibus 
pontificatum obtinent 
paupertatem praemiis 
a Christi professione 

quam vicarium 

- certis ex c. 
-;- p. ineat. 
- paupertate premeris. 

alienum est a Ch. p. qUUlJl vicarium. 

non feret - noll. fert. 
lupanar meretricum - 1. meretricium. 

ne solus remanerem - ne s. permanerem. 
Man sieht die Ausbeute ist nicht eben grofs, aber immerhin doch beachtens-, R . 

wert fur eine neue Ausgabe des merkwtirdigen VI' erkes. Die Hande im Cod. egm. 
wechseln fibrigens wiederholt; f. 349 mit lib. VIII. beginnt wieder eine andere Hand 2. 

N achtraglich sehe ich noch, dars auch Dudik I 264 die Vermutung ~us­
spricht, Cod. Regin. 1995 ,scheine das Original zu sein', ohne indessen dlese 
Ansicht irgendwie naher zn begrfinden. Wichtig ist die hier gemachte Angab~ 
iiber die Provenienz des Codex aus der ,Bibl. S. Andreae Romae. Nach de ROSSl 
(Bibl. Vat. 365) kamen namlich die heute in del' Vatieana aufbe~ahrten .Codice~ 
der Bibliothek Pius' II. aus jener stattliehen Bibliothek, welche die Theatmer bel 
S. Andrea della Valle hatten (Blume III 141. Vgl. jetzt aueh Carini, La ,Bibliot. 
Vatic. proprieta della Sede Apost., Roma 1893, 42 (7); die Handschrift stammt 
also aus del' Privatbibliothek des Papstes, wodurch meine oben ausgesproehene 
Ansicht eine weitere Bestatigung findet s. 

1 So Cod. Urb. 407 P. I f. 58. Vatic. Bib1. Cod. XXXIU-142 f. 122 
del' BibL Barberini. IX. Cod. XXX u. XXXII derMardana zu Venedig 
und Conclavi diversi a Pio II. ad Pium IV. vol. 139 des P apstl. Geheim­

Archivs. 
2 Lesca 30 glaubt hier wieder die Hand Pius' II. zu erkennen. Die ganze 

Arbeit von Lesca ist indessen so oberflachlich (vgL V. Rossi in d. Rassegna biblio­
grafica della lett. ital. 1894 Nr 6-7, und Gaspary-Rossi 355), dars bei diesen so­
wie bei andel'll Behauptnngen erst nachgeprtlft werden mufs. Die angefiihrte Re­
zension von Rossi bringt mehr neues Licht fiber die Kommentarien Pius' n. als 
das ganze fiber 400 Seiten starke Bueh Leseas. Rossi hat naroentlich die starke 
Benutzung del' Italia ill. des F. Biondo dureh Pius II. evident naehgewiesen. 

s Diesel' in del' ersten Auflage von 1889 ausgesproehenen Ansicht haben sich 
Sagmfiller (Papstwahlen 89 f) und del' beste Kenner diesel' Dinge, E. Piceolomini 
(De eodieibus Pii II. et Pii III. deque bibliotheca eeclesiae cathedl'alis Senensis, 

Senis 1900, 9), angeschlossen. 
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66. Kardinal Ammanati an Francesco Sforza, Herzog von Mailand 1. 

1464 Sept. 1, Rom. 

La Ex. V. havera inteso la nova ereatione del pontefice et forse in eEl me­
desma pens era quanto sia da stimarla. Signore, primum et ante omnia, questi 
rmi cardinali anti chi, creati da altd papi ehe Pio deliberorno unanimiter fra loro 
de non eleggere se non de lora medesmi parendoli che N. S. defuncto per esser 
stato pDeho nel cardinalato non li havesse eharezati ne stimati tanto quanto have­
dano voluto, ehe imputavano alIa haver poco provato ehe' e esser cardinale. Ne 
da questo proposito se potiano revocare. Alchuni de novi, non essendo daeordo, 
ne vedendo haverli a rieseire il fatto 101'0 proprio per gratificarsi se non andorono 
con Ii prefati antichi. Onde che aneora 10 vedendo la necessita della eosa per 
non esser seluso dalla gratia sua et perehe sempre me haveva mostrata optima 
yolunta verso de V. Ex. ne andai con Ii altri. A Dio se vole 1'efe1'ire tutto che 
in tal loco et tempo mirabiliter opera. 10 sono de opinione eh' ogni giorno piu 
V. Ex. sara satisfacta et che Ie demonstrationi et opere de questo pontifice ve 
saranno accepte et grate et il parlare suo quotidiano assai efficacemente 10 de­
monstra .... 

Orig. Am bro si ani s ehe Bib liothe k zu M ail and Cod. Z-219 Sup. 

67. Johannes Petrus Arrivabenus an die lIarkgrafin Earbara 
von Mantua 2, 

1464 Sept. 1, Rom. 

Del' Erzbischof von Spalato (L. Zane), ehe foe nepot6 del vieecancelliere 
veehio e facto thesaurere 3. El rev. monsignor vieecaneelliere secondo el iudicio 
havera gran conditione et merito che s' e fatigato a la real 4; 

Orig. Are h i v G 0 n zag a z u Man t u a. 

68. Kardinal Gonzaga an seinen Yater Lodovico de Gonzaga 5. 

1464 Sept. 4, Rom. 

... Costui comincia a far del altiero e molto stima Sl10a dignitate; puoria acca­
dere ehel concilio ehe e statuito de far in termino de tre anni 10 faria puoi humiliare. 

Orig. Arc h i v G 0 n zag a z u Man t u a. 

69. Johannes Petrus Arrivabenus an die Markgriifin Earbara 
von Mantua. 

1464 Okt. 3, Rom. 

Die Pest wlitet in Rom". Questo papa ha mutato la staropa del 
piombo de Ie bolle; da un cant~ fa s. Paulo e s. Petro ehe sedeno; da l' aUro lui 

1 Del' obige Brief ist ganz eigenhandig geschrieben; vgL oben S. 299. 
2 V gl. oben S. 380. 3 V gl. Gottlob, Cam. Apost. 273. 
4 Diese Nachricht bezllglieh des Kard. Borja wiederholt I. P. Arrivabenus 

in einer * Depesche vom 4. Sept. 1464: * ,EI rev. mons. vicecancelliere ha gran 
crBdito et certo l' ha meritato cum costui.' Archiv Gonzaga. '0ber Borjas 
Rolle im Konklave, worauf hier angespielt wil'd, siehe auch oben S. 299. 

5 S. oben S. 309. 6 V gL oben S. 313. 
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fa in cattedra e ~oi car~inali presso cum aIeune persone denanti in gino chione 1 

EU.nzfluf~leddenhBe~t hder Sekret~re, da die meisten noch keine Audien~ 
hatten 2. m UiS es ISC ofs von VlCenza Markus Barblls 3 bei Paul II. 4 

Orig. Ar chi v Gonz a ga zu Man tua. 

70. Jacobus de Aretio an die MarkgrlUin Barbara von Mantua '. 

1464 Okt. 9, Rom. 
... Lo rIDO mons. vicecancelliere ne ha hauta una pesta de questa sua 

1 tt' " 1 h ma­a l~ m~mo a presente, pur eri comenzo ad usir fora, non fa perho ancor salda 
1a ~lcatrlce de la peste; molto gla giovato l' alegreza che ha hauta de la resti­
tution ~ua al pristino officio, che papa Pio glavia interdetto 6; cum detrimento 
perho e facta questa restitutione de molti poveretti che haviano compero l' offi . 
t . d' II' CIO e. 10. so uno. 1 que I; e perho dato ordine che sieno restituiti Ii denari che 

dlffiClI eosa.sll·a perche non e picciola somma onde forse per questa casone quaIche 
saneto ce alUtera . . . 

Orig: Archiv Gonzaga zu Mantua. 

71. Tristano Sforza an 1!'rancesco Sforza, Herzog von Mailand 7, 

1464 Okt. 21, Rom. 
Disse.

8
• poy come ~on Ven~ciani non credeva poter mantener amicitia perche 

erano moltl m quel reglmento h quali gli erano inimici; item di sua natura era 
tanto insolenti che non Ii potria comportare et diceva ehe se rendeva certo v:~ 
nendo qua Ill. loro ambasciata, non Ii stariano XV di, che seriano in discordia 
con S. Sta ... 

Orig. Ambrosianische Bibliothek zu Mailand. Ood. Z-219 Sup. 

72. Karilinal Gonzaga an seine Mutter, die Markgrafin Barbara 
von Mantua". 

1464 Dez. 28, Rom. 
Hoggi havendo terminato Ia StA di N. S. che Ii cardinali pOl·tino di continuo 

b~rette rosse p~re~d? esser~ colore conveniente a la dignitate, ne donoe una per 
clascun? et ha mhlblto che m corte niuno altro Ie posse portal'e rosse su la fogia 
da pret! et Ia S. Stl> portara la beretta e capuzino de cremesino. EI di de natale 
celebroe esso nostro Sr. et io cantai l' evangelio nel quaIe me feci grande honore ... 

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. 
-------

1 Vgl. ?ben S. 380. AIle Bleibullen Pauls II. zeichnen sich durch geschmack­
v~lle und ~eme Ausfiihrung a~s; vgl.. Arch. stor. ital. (3. Berie) IX 2 195 und Mel. 
d archeolog16 (1888) 454. Nlcht mmdel' schon sind die Medaillen Pauls II. 
s. Jahrbuch del' Preul's. Kunstsammlungen II 92 f. ., 

2 V gl. oben S. 310. 

S War am 17. September 1464 Bischof von Vicenza geworden. Am 19. Marz 
1471 erhielt e1' das Patriarchat von Aquileja. M. Barbo starb 2. Marz 1491. 
V gl. die zum Teil ungedruckten Belege bei Garampi, App. 157. 

~ V gl. oben S. 380-381. • V gl. oben S. 305. 6 S. Voigt III 553 A. 1. 
V gl. oben S. 1387. S Paul II. " V gl. oben S. 310. 
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73. Papst Paul II. an den Dogen Cristofol'o MoJ'O und den Senat 
von Venedig 1. 

s. d. [1464/65] 2. 

Paulus II .... Ohristoforo Moro duci universoque senatui Veneto salutem. 
,Vas electioms etc.' Der Papst macht die Venetianer auf die vielen Unglucks­
faIle, die Sle erlitten, aufmerksam, auf die Unglucksfiille im Orient, Pest usw. 
Das sei die Strafe GoUes fUr infO cupido dominandi. Intermissa fidei causa 
Tergestum S imperialem urbem oppugnare aggrossi quantum eris et temp oris per­
dideritis et quot iacturis affecti fueritis, ipsa rebus infedis soluta obsidio patefecit. 
Dann werden schwere Klagen gegen die Venetianer erhoben: 1. Ihr verachtet die 
Priester, Bischofe. 2. lhr habt Lander del' K;irche okkupiert. 3. 1hr habt unerIaubt 
Zehnten auch den kirchlichen Benefizien auferlegt, die papstlichen abel' verboten. 
4. Ih1' schliefst die Kleriker von den offentlichen Amtern aus, ,ut iam quicunque 
aposi. sedis gratiam promeruerit in propinquo ab omnibus pubIicis rebus se co­
gnoscat extorrem.' Warnung und Mahnung, umzukehren von diesem Wege. 

Oop. s. d. Ood. Ottob. 1938 f. 9-16. Vatik. Bibliothek. 

74. Metriscne Inscnrift auf die Kircne und denPalast von S. Marco 4. 

Patritius Veneta Paulus de genie secundus 
Barbo genus magni princeps vicerecto1' Olympi 
Hec patribus monumenia dedit decora alta ... 5 

Marmoribns templum Marci reparavit et arte 
Et posuit latis miranda palatia muris 
Oesareae quales fuerant sub collibus aedes 
Hinc hortos dryadumque domos et amena vir eta 
Porticibus circum et niveis lustrata columnis: 

Papstl. Geheim-Archiv Armar. XXXIX. T. X. f. 83 b6• 

75. Jacobus de Aretio an die Markgrafin Barbara von Mantua 7. 

1465 Jan. 31, Rom. 
... La Stl> de N. S. sta anchor bene et attende a far una mirabil mitra la 

qual chiamano e1 regno, perche se fa aI exemplo de quella de s. Silvestro cum 

1 V gl. oben S. 368. 
2, Da die Streitigkeiten wegen des Zehnten bis 1468 fortdauerten, kann das sehr 

ausfUhrliche Schreiben (mehr eine Abhandlung als ein Brief) auch spater angesetzt 
werden. Ich habe die friihere Zeit gewahlt wegen del' Erwahnung des Krieges 
gegen Triest. In del' Sammltmg del' Breven und Bullen des S t a a t sa r chi v s 
z u V e ned i g findet sich das Schreiben nicht. 

S Handschrift: Trigrestum. 4 VgL oben S. 351. 
5 Unleserliches Wort, vielleicht an ,reformans' zu denken. 
6 Vor diesen Versen stehen noch andere, die g1eichfalls standen ,in frontispicio 

hortorum divi Marci'; Marini II 199 hat diese publiziert, ohue den Fundort ge­
nauer anzugeben. Einige von Porcellio de' Pandoni verfafsten Verse uber den 
Palast Pauls II. bei Muntz II 54. Verse ,in laquearibus tempE s. Marci' bei 
de Rossi, Inscript. II 439; vgL dazu Mel. d'archeol. 1888, 455 n. 3. 

7 V gl. oben S. 310 u. 376. 
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Ii tri corone, chiamata e1' regno; vole anchor a come per altra ho scnpto che questi 
rmi s. cardinali usino insegni cioe ornamenti iUfferenti da Ii altri prelati 1 et perche 
similmente e honesto che Sua Bne sia differentiata da li cardinali comenza a USare 
10 scapuccino de cremesi, non so queUo usaranno Ii cardinali, dito messer Johanni 
porra referire. Questo so che S. Sia e moHo tenace et strecta a concedere 
gratie exorbitanti da rasgione come sono dispense et altre gratia difiicili et per 
tanto tutti Ii officiali se lamentono perho che simili gratie son queUe che mettono 
dinari in corte per rispecto de Ie tax" et nel dare audientia S. B. fa a modo usato 
doe che pena usa a darla, ma ristora in nna cosa che quando la da ascolta vo­
lontieri et non fa caso che nel dire l' homo sia longo .... 

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. 

76. Augustinus de Rubeis 2 an Francesco Sforza, Herzog von 
MaHand s. 

1465 April 21, Rom. 

... De Ie altre cerimonie facte per la Sia del N. Sre a questa pasqua etds 
una mitria in tre corone papale de precio forsi de piu de LXm ducati, quaIe ha 
facta fare il papa nova, portatola il dl de pasqua et con essa celebrata la messa 
informara a piena la V. Si. praedict. Francesco de Varese che ha veduto ogui cosa 4. 

Orig. Am b r 0 sian i s c h e Bi b li 0 th e k z u Mail a no. 

76 &. Papst Paul II. an den Dogen Cristoforo Moro 5. 

1465 Aug. 22, Rom. 

Nuper accepimus nonnullas ad exclusionem ecclesiastici iuris quasdam leges 
in tuis consiliis noviter promulgatas allegare prohibentes decimas certis conditio­
nibus venditas a possessoribus vendicari, quas certe arbitramur a laicis editas 
laicos tantum complecti qui velut subditi vestris legibus submittnntur. neque adduci 
possumus ad credendum tam iniquas leges contra ecclesias et ecclesiasticas personas 
esse probatas, que in maximum vergerent dispendium ecclesiarum et iuri divino 
repugnarent omninoque decimas debitas ex praecepto divine legis ab iniquis occu­
ya;toribus et usurpatorihus repetere . . . non possent. Bitte um Abanderung 
dieser Gesetze. 

Dat. Romae XXII Aug. 1465. Pontif. nostri anne primo. 
Orig. S t a at s arc h i v z u V e ned i g, Bolle. 

! S. oben Nr 72. 2Vgl. liber diesen Gesandten auch Portioli 23. 
S V gl. oben S. 377. 
4 Diesen Bericht suchte ich vergebens. 1m Archi v G on zag a zu Man tu a 

fand ich ein * Schreiben des Bald. Suardo an die Markgrafin Barbara, in welchem 
ebenfalls von der neuen Mitra, die Paul II. machen liers, die Rede ist. Der Wert 
wird hier nur auf 30 000 Dukaten angegeben; weit h5he1'e Zahlen nennen Canen­
sius 43-44 und Ammanati, Comment. (Frankf. Ausg. von 1614) 371. V gl. liber 
die Tiara Pauls II. Muntz, Tiare 294 f. 

5 V gl. oben S. 368 A. 1. 

Ungedruckte Aktenstiicke und archivalische Mitteilungen. 1466. 

77. Instruktion fUr den MaiIandischen Gesandten Emanuel 
de Jacopo 1 bei Ludwig XI. 2 

761 

1466 Marz 3, MaHand. 

Cose che sono da dire per Emanuele a la Mto del re de Fmnza. Die 
Venetianer sprengten stets iiber Frankreich nachteilige Gerlichte aus. Item 
diray a la Mia sua che1 ne pare per bene de la Mia Sua che sopraseda ad dare 
l' obedientia al papa perche, soprasedendo, el papa se sforzaI'll sempre ad com­
piacergIi et fargli cosa grata per indudo ad questa obedientia et questo finche la 
Mta Sua havera assetato ad sun modo Ie cose del suo regno, perche dapoy sempre 
pora fare quello sera de suo piacere .... 

Cop. Paris, Nationalbibliothek. Fonds ital. Cod. 1611. 

78. Papst Paul II. an Bologna 3. 

1466 April 29, Rom. 

Intelleximus quod Rhenus ftuvius qui iam pridem proprium alveum egressus 
fuit magnam partem agri nostri Bononiensis inundat maximumque damnum ex 
huiusmodi inundatione resultat tam civibus civitatis nostre Bononie quam incolis 
comitatus territorii eiusdem. . .. Noch grofserer Schaden ist fUr die Zukunft zu 
fiirchten. Deshalb solI en sie Fiirsorge treffen, dafs der Flufs wieder in sein Bett 
geleitet werde. Dat. Romae apud s. Marcum sub annulo piscatoris die 
XXIX aprilis 1466 pont. nostri aO 2°. 

Orig. Staatsarchiv zu Bologna Jib. Q-3. 

79. Timoteo Maffei an Piero de' Medici '. 
1466 Mai 15, Rom. 

Der Papst will aufs neue ffir den Frieden Italiens sorgen, obgleich ar die 
Venetianer abgeneigt fand. Tuum dolorem tuasque lachrymas, quas pro ir­
ruptione Turcorum in Albaniam emisisti, grams habuit: sed gratiorem oblationem 
quam illi tuo nomine tuoque iussu feci. ... 

Staats arc hi v z u Flo r e n Z. Av. il princ. f. 17 n. 506. 

80. Kardinal Gonzaga an den Markgrafen Lodovico von Mantua 5. 

1466 Juli 5, Rom. 

IUmo Sr mio patre. Veneri proximo 6 in consistorio Ia Sia de N. S. 
1l101to turbato et alteramente propose che de novo la S. de Vinesia ha fatto 
publicare ne Ie terre suoe de vuolere riscuotere da preti sei decime, per la qual 
graveza pare chel clero se ne sia dogliuto et ha havuto ricorso a Ia sede apost"". 
Parse che Ia S. Bne ne fosse grandemente sdignata e che chi Ii havesse consentito 
de facto haveria mandato de Ia excommunicatione et interdicti cominciando a 
rumpere cum lor con larme spirituali. Pur essendo iudicata la cosa de grande 

1 Vgl. Reumont, Diplomazia 367 und Lettres de Louis XI III 10 55 145 327. 
2 Vgl. oben S. 371. 3 Vgl. oben S. 316. 
4 V gl. oben S. 360 u. 416. 5 V gl. oben S. 368. 6 Juli 4. 
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importantia e digna de molto contrapeso foe determinato che se gli facesse pensiere 
sopra e puoi nel primo consistorio se pigliasse .el partito de quanta se havesse a 
fare pro honore sedis apostolice. Qui e opinione dalcuni che essendo Venetiauj 
secretamente in acordio col Turcho vogliano cum questo riscuotere fare doe cose: 
restaurarsi de Ie spese faUe per e1 passato et o·ccultare tanto piu la intelligentia 
de la pace col Turcho credendo che quando la brigata veda fare queste aspere 
exactioni debba stare in opinione cho pur siano in guerra dal canto de la ... 
Romae V iulii 1466. Ill. D. V. filius observmus 

F. Cardlis de Gonzaga. 

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. 

81. Ka:rdinal Gonzaga an den liarkg:rafen Lodovico von ~Iantua \ 
1466 Juli 19, Marino. 

. . . Circa quelle decime da Vinesia foe pur concluso doppo molti ragiona­
menti de mandarli un messo ea de causa ut desisterent da metterle e casu che 
nol facessero mettere man a l' arme spirituali e mandare excommunicatione et 
interdicti. Tamen el messo fu fatto soprastare de qua pel' alcuni dl. che penso 
sia 0 pel' vedere se interim cum littere et aItre trame se puotesse assettare 0 che 
e1 papa 2 voglia prima vedere de havere qualche intelligentia 0 cum el re Ferando 2 

o cum qualche potencia per non rimanere solo a la pugna .... 
Marini XIX. iulii 1466. 

Orig. Arc h i v G 0 n zag a z u Man t u a. 

82. Bartholomaus de Maraschis S an die Markgrafin 
Barbara von Mantua \ 

1466 Sept. 1, Rom. 

A questi dl. scnSSI como in Alemagna era scoperta una setta de heretici 
quasi simili a questi fratizelli de la opinione 5. Qua a la corte erano mandate 
littere sopra cio dal vescovo Laventino al quale daria pocha fede cum sit chel ne 
habia puocha se non se havesse per aItre viequesto esser vero; pur ho cercato 
havere copia de una littel'a mandata da esso Lavsntino al- vescovo de Ratisbona 6 

che in vero e una brutta cossa et questa copia mando a la Ex. V. El papa pur 
ha habuti tri termini de febre terzana, non grande, credese presto guarira .... 

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. 

1 V gl. oben S. 368. 2 In Chiffern mit beiliegender Auflosung. 
S Genaue Daten tiber das Leben des B. de M. und seine Beziehungen zu 

Paul II., Sixtus IV. und Innozenz VIII. hat Garampi, App. 153 u. 190 f, aus 
den Regesten des Papstl. Geheim-Archivs zusammengestellt. 

4 V gl. oben S. 381/382 384 443. 
5 tiber dieselben s. unsere Angaben oben S. 381 ff. 
6 Diesen Brief, dat. Breslau 1466 Juni 11, den Jauner III 565 nach Cod. 716 

del' Kgl. Kr eisbibl. zu Regensburg zitiert, fand ich auch in Cod. 4764 n. 14 
del' Hofbibl. zu Wien; er ist gedruckt in d. Anal. Francisc. 422, jetzt auch 
bei Dollinger, Beitr. z. Sektengesch. d. M.-A. II, Miinchen 1890, 625-626, nach 
Cod. Paris. Bibl. 5178 wiederholt mit dem falschen Datum n. Jan. 1466 und 
sonstigen Abweichungen. 
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83. Kal'£linal Gonzaga an seinen Vater, den Markgrafen Lodovico 
von ~Iantua '. 

1467 Jan. 7, Rom. 

. . . Questa matina in consistorio secreto fossemo sopra la materia del soc­
corso che dimanda el Scandarbec et in summa el papa disse che li daria cinque 
milia ducti ne piu voleva dargene allegando che anche lui bisognava provedere a 
Ii fatti suoi, monstrando pur de temere de qualche novitate. Qui el cardle de Ii 
Ursini comincioe a dire che la S. Sta non have va a temere da niuno luoco, aHe­
gando Ie ragione perche non; el papa se ne scaldoe e corruciato uscl a campo 
dicendo che sapeva del certo ehel re haveva consultato cum cinque soli, di quali 
uno ge ne haveva dato adviso, se doveva assaltare el stato de la chiesia 0 non, 
e che questi cinque gli havevano persuaso che 10 facesse e cussi anche 10 re se 
li montrava molto animato .... 

Orig. A l' chi y G 0 n zag a z u Man t u a. 

84. Joh. Blanchus 2 an Galeazzo Maria Sforza, Herzog von ~Ianand 3. 

14a8 Febr. 28, Rom. 

... Haveano bene essi ambasciatori 4 tutti insieme pensato de andare hozi 
tutti al papa ad visitarlo et dolersi de questi tractati che gli sono stati· facti 
contra et ad offerirli voy sig. principali de la liga molto Iargarnente per consolarlo 
alquanto etc., ma havendo 101'0 mandato da S. St. ad l'ichiederlo de audientia per 
potere exequire dicto 101'0 pensiero senza farli assapere aicuna cosa de quello gli 
volessero dire et essendoli facta lambas8ata venne de fuori e1 suo cubicu1ario et 
dixe al misso che l' haveva per doe volte facta lambassata, ma che S. St.· non 
havea resposto ne 8i ne non, e1 che se iudica sii per grande :iffanno che ha &. Sta 
de questi tractati come e da credere debba havere. Credo starano mo ad expecthte 
che S. St. mandi per 101'0. 

Questi tractati hanD molto diminuita la reputatione del papa appresso quelli 
che intendeno qualche cosa. S. Sta se partite da Ie habitatione de s. Petro et venne 
ad habitare ad s. Marco 5 per levarse de Ie mano de Orsini et stare fra ColonesL 
Ma ad quello se vede l' e 6 periculo per tutto. Credo che S. Sta sii in grande 
affanno et como el tractato se andara scoprendo maiore tanto maioremente gli 
crescera l' affanno et cosi e converso sel tractato sera de poca stima. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Cart. gen. ad an. 

85. Augustinus de Rubeis an Galeazzo Maria Sforza, Herzog' 
von Mailand 7. 

1468 Febr. 28, Rom. 

Illustl'. etc. EI me occorre de presente de scrivervi una nova hystoria 
accaduta qua acio V. Ex. sapia 1a cossa como passa, perche so bene se ne dil'll 
va.l'iamente. Nam in questa corte erano a.lcuni docti, gioveni, poeti e philosofi 

1 Vgl. oben S. 362 u. 416. 
2 V gl. uber diesen Gesandten Gingins, Dep. Mil. 
3 V gl. oben S. 326 ff u. 335. 4 del' Liga. 
6 Handschrift: Ie. 7 V gl. oben S. 326 ff. 

I XVI; II 37 308 368. 
Handschrift: Maro. 
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tra Ii quali se domandaveno li principali uno Calimacho Venetiano, secretario del 
revillO cardinale de Ravenna!, uno Glaucho Coldelmero pur de Venesia, Petreo 
secretario del revillO cardinale de Pavia 2, non so di che payse fusse; uno altro 
Platano Mantovano, secretario del revroo cardinale de Mantua 3 et uno familiaro 
del revmo vescovo de Feltro., thexaurero apostolico con molti altri scriptori et 
cortesani de diversi lochi, sed del dominio vostro non ce ne era veruno. Quali 
havevano facti una certa secta za piu d't de persone asay et tuta volta multiplicava 
de gente de ogni condicione, 1a piu parte famiglii de cardinali et de prelatic. Et 
costoro tenevano opinione ehel non fusse altro mondo che questo et morto il corpo 
morisse la anima 5 et demum che ogni cossa fusse nulla se non attend ere ,a' tut! 
piaceri e volupta, sectatori del Epicuro et de Aristippo dummodo potesseno far 
senza scandalo, non za per tema de Dio, sed de la iusticia del mondo, havendo 
in omnibus respecto a1 corpo, perche l' anima tenevano per niente. Et ita non 
facevano altro che goldere manzando carne la quadragesima, non andar may a 1a 
messa" non se curar de vigilie ne de santi et al tutto contempnendo papa, cardi­
uali et la giesia catholic a universale. Dicevano ehe santo Francesco era stato 
uno ypocrita et demum se facevano beffe de dio e de Ii santi, vivando al suo 
modo usaveno maschii e femene promiscue et indifferenter cum singulis similibus etc. 
Se vergognaveno esser domandati per nome christiani. Propterea se Ii havevano 
facti mutare et se chiamaveno Ii soprascripti nomi stranei et de simile. Dice­
vano ehe Moyses era stato un grande inganator de homini con sue leze et Christo 
un seductore de popoli e Maehometo homo de grande ingegno, che se tirava dreto 
tuta gente per industria e malitia sua, siche era grande manchamento ali moderni 
docti sequir tal leze e norme se non viver al suo modo etc. Gli era ancora uno 
de li principalissimi chiamato Julio Pomponio doctissimo homo, Romano, qual cU'cha 
uno anno ando a Venesia et Ii par legesse et modo sia destenuto pur per tal 
cason. Tandem devenerant isti ad tantam insolentiam ultra laItre pade che tutoldl 
andaveno vociferando et digando ehe certamente il papa morira presto inante 
passasse il mese de marzo proximo mo luno mo laltro et in diversi lochi et modi 
siche se ne faria un aItro et ehe Ie cosse andariano per aItra via. Intanto ch' essen­
done piu fiate ayisata S. Sta se ne faceva beffe credando fusse per vaticinii 0 per 
astrologia etc. Et tra laUri 10 nostro revrno cardinale de Thyano 6 senten done pur 
qualche cossa ghe ne dedI notitia per scaricho suo et anche non 10 extimo Sua 
Bne ni may monstro farni caso fin ch' un Juliano de l' Aquila, altre fiate factor de 
monsig,e de Pavia 7 la in quele parte et nunc fora de cas a sua cum pocha gratia 
et qual era moHo mal contento, fu temptato da alcuni de questi ita superficialiter 
de ia morte del papa maxime dal dicto Petreo per esser stati piu domestici in 
nna casa medesima, al qual dando parole generale subito penso retornare in gratia 
del patrono col scoprir questa cossa. Et ita fecit et immediate esso monsignore 
feel chiamare dicta Petreo interrogandolo de questa materia ac etiam examinan­
dolo suptilmente. Qui confessus fuit et non negavit qnaliter erano una brigata 
che havevano determinato amazar 10 papa et mettere sotto e sopra tuta la corte 
e nomino Calimacho dicto de sopra per 10 capo de la brigata at che questo facto 
havevano ordinato far il di primo de qnaresma ala messa papale 'in dacione cinerum. 

1 B. Roverella. 
4 A. Faseolus; s. 
.s N. Forteguerri. 

2 Ammanati. 
oben S. 38l. 

7 Ammanati. 

3 F. Gonzaga. 
V gl. hierzu Burckhardt II 7 359 f . 
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Dil che replicandoli 10 cardinale como haveva potuto consentir saltem a la pernicie 
sua chel sapeva pur Ii voleva ben, gli rispose hay eva pensato dirli quello giorno 
tlt confortarlo che non andasse a la messa per bene de Ia persona sua et cam­
parlo a quelo modo. His a~tem ~nt~llectis ,immagino S. Rilla. ~. s~r~tari hanc rem 
medulitus per poterne megho chlarlre la Sta del papa et dIXIt 1St! chel dovesse 
andar a veder da quelo Calimacho et informarse bene de la cossa, postea ritornar 
con inteutione sel se ne trovava fondamento de poterne certificare 10 papa et darli 
ne Ie mane luno et laltro. Sed fo tristo et fece notitia ad esso Calimacho, a 
Glaucho, et luy insemo, quali erano capita istius factionis, et se ne fugireno senza 
altro indusio ni retornar dal cardinale. Tamen incontinenti fece sapere il tuto al 
papa, sed non se potereno havere costoro; ma alchuni altri s~guaci ~ore~o pigl~ati, 
ehe non sano 10 trattato formaliter. Nientedemeno son statl exammah e COSI se 
recitava questa hystoria multifariam et multis modis. Alchuni diceva~o ~he h~ve­
vano tractato de amazare 10 papa et mettere a carne e sacho tut! 11 pretl et 
altri quando gli fosse stato possibile menandtl Ie mano a tuti etc. ~ ~er. for~ir 
meglio tal pensere havevano trama etiamdio con uno d. Lucha de TOCIO , cltadmo 
Romano, bandito za piu anni passati; ma perche e doctore e valente hom~ stava 
presso la Mta del sigre re Ferando con bona reputatione e nome de reglO eQ~~ 
siglero, il qual haveva luy anchor:), intelligentia de molto aUro numero de bandIt! 
e sfidati da Roma bene piu ae quatro 0 cinque cento persone, Ie qual tute dove­
vano entrar in questa terra secretamente cum ordine dato al primo dl de quare­
sima nel hora de la messa papale quando zetasse la cenere in capo 10 papa, 
retrovarsse insemo nascosti per Ie ruine sono a canto al palazo de Ie case zetate 
!' terra per ampliarlo e farlo mazor, qual e grandissimo spatio dasc~nde.re nedum 
tanti homini ma uno exercito etc. Da laltra parte dovevano vemr cucha L 0 

LX persone ~um quili altri cortesani soprascripti su la piaza de dicto palazo et 
incomenzare questione con li famigli di cardinali e prelati, ehe stano expectando 
Ii patroni Ii, per occupare alcuni pochi fanti che stano a laguard~ del papa~ 
perehe a dire 10 vero viveva moHo liberamente e cum pocha. custo~la. E COBSl 
quisti alh'i nascosti, atachato 10 rum ore dal canto di qua, SUbltO dovlv~no entrar 
la giesia, amazar 10 papa et quanti ne havessero voluto de nuy altn.. Pos~e" 
sachezar, rubar e far al suo modo con intentione esso d .. Lucl:a de TOCLO d~ m~ 
trodur uno novo statB li populo e farsi luy patrono de 11 altn se la fantasIa h 
sequeva. Alcuni altri dicono questo facto se doveva far hogi,. che e la dominic~ 
de carneval et tuto 10 populo va a festa in Testazo e li fant! de la guard a e 11 
altri offici ali, ita che restano poche persone per Roma e ne Ie case et nel h~ra de 
Ia festa far 10 insulto al pa1fizo, zetar a terra Ie porte et amazar 10 papa; 11 che 
seria stato fornito in ante se fusse sentuto la cossa e potuto gionger 10 suceorso, 
deinde andare de cas a in casa a li cardinali et altri e far 10 medesimo. Et alcuni 
dicevano se doveva far 10 dl de Ie palme per 10 soprascripto modo etc. n perche 
non se potendo sap ere ben el vero, deliberassemo nuy oratori de la liga andar, al 
p.apa per sap ere avisar Ii nostri principali de la verita intesa da. Sua Bne e per 
offerirse Ii iu tal caso etc. Fu contenta hayerd auditi et ce ringratio. Postmodum 

1 V gl. libel' ihn oben S. 87 328 331 335. In einem * Breve Sixtus' IV. 
(ohne Adresse), dat. Rom 1483 Sept. 23, wird erwahnt: ,Lucas Tozolus eques 
Romanus Carmi in Christo filii nosh'i Ferdinandi Sicilie regis ill. orator.' Pit ps t 1. 

Geheim-Archiy. 
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ce nalTO tuto ii facto de Ie heresie ut supradictum est nominando Ii sopradicti 
principali tuti et su questa parte monstro far un gran caso de voler extirpar tal 
heresia doiendose non haver havuta prima notitia etc. De questa altra conspira_ 
cione in Ia persona sua ce disse haver inteso tuto quanto e scripto de sopra, sed 
che anehe non trovava 10 fundamento, perche non se erano potuti haver Ii princi­
pali, quali cerehava tuta via de trovare e credeva Ii haveria. Et 10 piu havesse 
potuto intervenir fin a mo era la confessione de uno di presi chi dieeva del certo 
10 predicto d. Lucha de 'I'ocio esser dentro de Roma per questa cason et che Ii 
haveva parlato luy ben ehe non se ne sia potuto trovare indicio ne certeza alcuna; 
imo a mandato il papa fin a Napoli a sapere sel se absentato niuno di de la 'et 
anche non e venuto la risposta; adjungendo costuy ultra de eio che esso d. Lueha 
haveva etiamdio tractato in castello S. Angelo et haveva mandato mille ducati a 
certi fanti de la guardia per dover pigliar 10 castello a sua richesta etc. A facto 
fare inquisitione grande il papa per eavarne la verita et non ha trovato altro 
fundamento. Se crede ehe quisto tal confesso simile C08se 10 habia 1 facto per 
intrichar et aIongar la iusticia de la persona sua. E questo e usque nunc cio ehe 
se trova. Non se cessa de fare ogne diligentia per haver Ii principali, et ha 10 
papa facto bandir che Ii da uno de Ii tri caporali in Ie mane videlicet Calimaeho, 
Glauco e Petreo 0 ehe li aeusa in modo ehe Ii se possano haver Ii sera donato 
CCO ducati per ehiaschuno e de d. Lueha de 'l'ocio yo dueati. Cum questo poteria 
forte essere se sentirea piu ultra et non dubita il papa de haverne qualche uno 
o tuti, eonfidandosi non se debiano reducere in dominio alcuno ehe Ii siauo man­
dati fin qua, e dice del tuto ne avisara nuy altri et io a Y. Ex. scrivaro quanto 
sueeedera, a la qual me recommando. 

Romae die XXVIII. februarii 1468. 

Eiusdem i. et ex. D. servuIus Augustinus de Rubeis. 

Orig. S t a a t s arc h i v z u M a i1 and, Oart. gen. (liegt irrig in dem Faszikel 
Firenze 1478). 

86. Joh. Blanchus an Galeazzo Maria Sforza~ Herzog von MaiIand 2, 

1468 Febr. 29, Rom. 

Illm. etc. Per la alligata de XXVII. del presente ho scripto a V. Ex. 
quello se diceva per Roma et per alcuni di prineipali de questa corte circa questa 
eoniuratione et traetati. Dapoy heri sera la St. de N. sr. mando ad dire ad questi 
revdi et magci ambaxatori de la liga ehe potevano andare da Sua BO' et cosi gli 
anday aueora io con loro et doppo eondolutose essi ambaxatori in nome de voy 
signori principali de la liga de questa conjuratione et oiferto Ie persone e stati 
et gente vostre ad soe deifese e favori et demum domandato come passavano 
queste cose, S. St. respose et dixe ehe uno signore del mundo l' haverio avisato 
che la se guardesse perche lera certifieato ehe per alcuui in Roma se traetava de 
stranie eose etiam contra la persona soa et che deinde vennero alcuni cardinali 
da se et nomino solamente el cardinale de Mautoa 3 ad dirli de certa mala vita 
et heresia ehe seguivano alcuni scellerati scolari nominandone quatro per princi­
pali, cioe Calimaco, Petreo, Glauco et un altro extraneo nome dicendo che costoro 

1 Manuskript: habiano. 2 Y gl. oben S. 326 if. 3 F. Gonzaga. 
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se havevano eleeto una vita aehademiea et epicurea perehe ultra ehe haveano 
manzato la quaresima passata et tutta via manzavano Ii veneral et sabbati carne 
et non servavano vigilia alcuna et seguivano Ii appetiti earn ali con maribus et 
feminis et faeevano mille aItre scelleragine, quod abhominabilius est negavano la 
divinita eioe non esser Dio et' negavano ehe fosse l' anima dicendo che morto el 
corpo era morta l' anima et subjungevano che Moyses fo seduetore del popolo et 
ehe Christo fo falso propheta et ultraquesto non se volevano per niente ehiamare 
ne lassare chiamare per Ii proprii nomi, rna se havevano posti Ii nomi predieti 
ehe forono nomi de aehademici et epicuri dieendo S. St., ehe non gli bastava esser 
loro eativi rna ehe andavano sedneendo questa et quello altro et ehe ne havevano 
seducto alcuni et maxime uno Lucido 1 ehe staya con suo pareute ehe e qua suo 
depositario, subjungendo S. St. ehe non solamente se andavano gloriando de questa 
loro seellerata vita et heresia, rna audavano detrahendo al honore de Dio et de la 
chiesa dieendo male de S. St. et delo clero del mondo et dieendo: guarda se guesti 
preti sono inimici de layci ehe hano facta la quaresma et voleno che nuy la 
jeiuniamo et piu ce hanG ligati che non possiamo pigliare piu ehe una mogliere 
et multa huiusmodi, dicendo aneora S. St. ehe non gli bastava questo rna ehe piu 
ultra dicevano ehe presto se vederia de nove eose et maxime verso uno certo 
prete dixero date de bona voglia che fra pochi dl non te bisognera fare, pin tante 
supplicatione perehe havemo uno iudicio chel papa ha ad morire presto et sapemo 
ehe ad ogni modo e1 morira presto et seguirano de Ie aUre cose relevate et similia 
et dice S. St. che per questo 101'0 avantarse de simile cose Ii dieti cardinali hano 
voluto intend'ere Ia facenda et poy gli 10 sono venuti ad dire ut s. Ma dice 
S. St. ehe, per alhora non pote haver gratia de fare prendere dieti quattro scelIe­
rati perehe fugirono, rna spera haverli perehe vano latitando qui dintorno et ch'e 
e su lit via de haver altnanco Calimaco eh' e e1 principale et dice S. S. non potendo 
havere loro ha facto prendere Ie loro cose et hagli trovati soy epygrammata et 
versi et Boneti intitulati ad pueros in genere turpe dove demonstravauo molte 
loro ribaldarie et dice chi> havendo facto pigliare alcuni che praticavano con loro 
per questo et per la fuga de loro se eomenzo ad credere che hi eonjuratione fosse 
de grande importantia et questo ... 2 mereotdi proxime passato et ehe quello dl 
rnedesmo ehe se corse el palio de Ie gioveni 8 venire uno Roma[noJ ad dire ad 
S. St& ehe se guardasse intorno perehe l' haveva veduto alcuni banditi ehe erano 
venuti in Ro[maJ et che non gli degono esser venuti se non per fare male etc. 
et gli ne momo uno addito ehe era ... 2 alIa festa del palio. Et dice S. St. che 
alhora feee demandare el viceeamerlengo et reprehendendolo che [non 4] havesse 
mandato bando ehe Ii banditi non potessero venire in Roma ad queste feste de 
carnevale ... 2 commise ehe dove sse andare ad fare prendere dicto bandito et eosi 
fu preso luy et uno suo [compagno 4] et dice ehe interrogandolo e1 viceeamerlengo 
et reprehendendolo ehel fosse venuto in Roma essendo bandito per la vita come 
era, el respose et confessoe ehe l' era venuto ad videre Ie feste, ma dice S. St. 
ehe como eativo che Ie fece una inventione dicendo ehe l' era venuto in Roma 

1 Wahrscheinlieh Lucidus Aristophilus; s. Bullet. Senese YI 176. 
2 Das Folgende ist dureh Feuchtigkeit zerstort. 
3 Vgl. hierzu oben S. 314 f. 
4 1m Original zerstort. 
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eon uno factore de d. Luea Tozolo 1 Romano bandito che sta ad Napoli con Ia Mta 
del re et ehe esso d. Luea doveva anehe Iuy essere gionto in Roma perche el 
l' haviva Iassato in Ia silva de Velitri et piu ultra aceuso dicto d. Luea dieendo 
ehe eSi;lO d. Luca haveva mandato in Roma mille dueati in mano de Ii suoi parenti 
per dispensarli in eerti suoy pensieri che l' haveva facto. Et dice S. Sta ehe 
intendendo questo gli creseette e1 suspetto et ehe ha mandato ad eercare per tuta 
Roma esso d. Luea et postoli Ia tagHa. adosso como per l' altra littera io serivo 
et ehe interim ehe 10 faeeva eereare e venuto da S. S. un cittadino Romano 
cognato desso d. Luea ad pregare S. St~ ehe non se fatichi piu in cere arlo perche el 
non era venuto et chs sel fosse venuto l' haveria facto capo ad casa soa et che 
Iuyvoleva obligare Ia vita chel non era partito da Napoli et diceloli S. St. come 
nuy intendiamo che l' ha mandato qua mille ducati da farne certi suoy designi etc.: 
e1 gli respose che l' e vero ehe per litter a di eambio l' ha mandato mille ducati 
per Ia dote de una soa figliola Ia quale S. Sta sa ehe l' hano voluta maritare al 
suo medico et ehe non Ii [hal mandati per altra casone. Et dice S. Sta ehe . l' e 
vero chel suo medico Ii dl. passati gli richiese lieenza de prendere dicta soa figIiola 
per mogliere, ma che el gli dissuase questa cos a con dirgli ehe may ad sua in­
stantia ne de homo del mondo el non faria gratia a1 dicto d. Luca de retomare 
ad Roma perehe l' era bandito ehe havendo facta p(tee con un altro Romano et 
havendoli data sicurta de non 10 offendere, 10 feee poy amazare et che Ia seria 
cosa de troppo male exempio et che faeendo quella gratia bisognaria poy farne 
molte altre simile et che non voleva tirarse questo carico ad Ie spalle et per 
questo pare quasi ehe S. St. sii· fuori d' ogni suspecto de d. Luea et dice che 
l' expecta per tutto hozi la certeza da Napoli. Nientedimeno S. Sta non abandona 
la impresa de investigare meglio Ia cos a et dice S. St. che per questo ha cogno­
sciuto che dido bandito che ha aceusato d. Luca ut supra 10 ha facto per dare 
favote et dilations alla pena che l' ha ad patire luy et piu ultra dice che gli ha 
accusato uno signore ben grande et grande et ehe crede che1 dica Ie boxie deehia­
rando S. Sta che pro certo e1 non gli ha accusato eIre Ferrando. Dice S. St. che 
da principio che gli fo dicto ehe questi conjuratori havevano intelligentia con uno 
gran sigl1{)re gli ando l' animo sopra eIre de Boemia dieendo che1 credeva che 
l' uno heretico se intendesse con l' altro. Item dice che questi ribaldi hano qualche 
volta dicto de volere andal'e ad trovare el Turco et ch' unaUro de questi scolari 
che al presente e a Venetia fin l' anno passato andil ad Venetia per volere deinde 
andare ad trovare el Turcho et qui eomenzo S. Sta ad damnare molto questi studii 
de humanita dicendo ehe se Dio gli prestava vita, voleva providere ad due eose: 
l' una che non fosse lieito studiare in queste vane historie et poesie perche sono 
piene de heresie et maledictione; l' altra che non fosse licito imparare ne exercire 
astrologia perche da essa nascono molti errori dicendo Ii puUi non hano ad pena 
dece anm che senza che vadano ad scola sano mille ribaldarie, pensate come se 
degono poy impire de mille altri vicii quando legeno Juvenale, Terentio, Plauto, 
Ovldio et questi aItri libri, dicendo Juvenale monstra de reprendere Ii vieii, ma 
el ne fa docto et Ii insigna ad chi 10 lege, come fano anche questi nostri predica­
tori quali qualche volta havemo reprehesi che predicando insignano fare de Ie 
cose lascive che l' homo non Ie intese may piu et questo quando se metteno ad 
volere dire: in questi modi se po fare uno peccato; dicendo S. S\8. che gli sono 

1 V gl. hierzu Canensius 80 und Platina 779. 
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tanti aUri libri che se possono legere et che Iegendoli l' homo se. fara tanto docto 
quanto bastara et che l' e meglio dire una cos a per Ii proprii voeabuli cha per 
'queste circuitione che usano poeti. Retornando ad damn are molto Ii dicti 4 con­
iuratori che ex toto negano Dio dicendo che Ii pagani et gentili et Ii altri antichi 
servavano qualche religione et costoro negano el tucto. Et qui e1 mage. d. Lorenzo 
da Pesaro 1 allego molte cose et de Romani et de aUd antichi in Ie quale serva­
rono grandissima religione et tante eose allego ad questi propositi esso d. Lorenzo 
chel papa ne prese piacere assay et 10 stava volunteri ad audire. Fo etiamdio 
allegato et testamento vechio et testamento nuovo et rasone civile et rasone 
canonica per esso d. Lorenzo et per Ii aItri ambaxatori de la liga perche tutti 
sono doctori chi in utroque et chi in jure civili tantum. Fo etiamdio recordato 
che como e prohibito alIo preti de seguire Ie lege civile per Ie conditione difre­
rente che sono dal temp orale al spirituale COS1 se po prohibire el studio de Ie 
poesie et astrologie perehe da esso se cava mille heresie etc. Ad un altra 
cosa dixe S. St. ehs la voleva proved ere eioe aIle zanze et bosie che se dicono 
qua in campo de Fiore et ehe ordinara uno decreto opportuno ad questo et che 
fara fare de Ii schrizzi ad questi zanzatori ehe se fano ad Venetia dicendo che 
quando Pier Brunoro fo mandato in la Morea uno Venetiano gli dixe va pur che 
tu non ne tornaray may et che essendosene doluto Piero Brunoro con la Sri. fo 
statim preso dicto Venetiano et dattoli XXV squassi de corda et poy bandito et 
molte aItre cose dixe ad questo proposito dicendo maxime ehe tutto quelIo fo 
dicto in campo de Fiore 0 vero 0 boxia, 0 ben 0 male che sia fu scripto per tutto 
el mondo et che del vero et bene se po havere l' homo per excusato, ma che de 
la bosia et male e1 se voria castigare cioe castigare quelli che 10 andasseno fingendo 
et seminando. Demum Ia S. Sta dixe che ad ogni modo l' haveria delibe­
rato communicare questa eo sa con Ii prefati ambaxatori et con Ii cardinali, rna 
ehe l' era stato fin hora ad non dirne altro perche el non sapeva aneora dire al­
cuna verita de tradimento se non Ie bestialitate suprascripte et eosi Ii cardinali 
sono andati questa matina ad palazo per questa casone Ie quale tutte cose me e 
parso significare a V. Ex; alla quale humilmente me recommando. Datum 
Romae ult. februarii 1468. 

Orig. Staats archil' zu Mailand, Cart. gen. (liegt irrig bei Februar 1469). 

87. Aug. de Rubeis an Galeazzo Maria Sforza, Herzog von Mailand 2 

1468 Marz 4, Rom. 

Circha Ii tractati contra la persona del papa de Ii qnali ve scripsi per altl.'e 
mie, se facta ogni diligencia et inquisicione per sentir piu oitra et tandem non s' e 
trovato fin a qui aUro che parole paze e vane de coloro ehe zanzaveno 3 chel se 
voria amazare 10 papa et chel se poteria bene far per quello modo che io scripsi 
et ch' essendo questo popolo et tnta la corte mal contenta 4 et disposta non man­
ehava se non che qualch' uno incomenzasse che tutol mondo poy gli tiral'ey 

1 Uber dies en Gesandten vgl. oben S. 337 338 418 443 und Lettres de 
Louis XI vol. III 278-279 343. 

2 Vgl. oben S. 335 f. 3 = cianciavano, dicevano ciance. 
• S. hieriiber un sere Angaben S. 295 fr. 

'!l a It 0 r, (llefdjidjte bet '\llipfte. II. 49 
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dreto etc. l' e 1 vero che quelli principalli per anchora non se suni potuti havere. 
Se cereha per ogni modo haverli ne Ie mano et crede prefata Sta da 101'0 Se 

saperia piu inanti. De d. Luea Tozo s' e 2 trovato non essere vero se sia ullo 
tempore partito da Napoli ni sia intervenuto ni eonspirato a 1a, cosa. Lo papa ha 
molto piu che prima ordinate Ie guarde de palazo et sta con pur asay major 
respeeto chel non soleva. Le feste de carnevale, corsi de palii, convito al popolo 
la domenica pasata et laltre tute se sonno facte al modo usato como laltri anni 
ho scripto et nulla e inmutato ni manchato. 

P. S. Del resto de q uella heresia se ne trova pur molti intricati et tuta­
volta se va cercando de laltri et 10 papa ha intentione de stirpare <juestasecta. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Cart. gen. 

88. Papst Paul II. an Florenz. 
1468 Mai 16, Rom. 

Del' Papst betont seine Liebe zu Florenz (s. oben S. 301) und lobt die 
Florentiner, weil sie den Frieden angenommen. Dann betont Paul II. seinen Eifer 
fiir die Bekampfung del' Tiirken seit Anfang seiner Regierung 3: Hactenus enim 
ducenta milia Horenor. in huiusmodi christianorulll subsidia erogavimus 4 ••• 

Datum Romae apud s. Marcum XVI maii 1468. 

Cop. Staatsarchiv zu Florenz. X-II-23 f.172. 

89. Giacomo Trotti 5 an Borso, Herzog von Modena 6, 

1468 Juli 8, Rom. 

Del' Papst wird Rom verlassen, weil dort die Pest wiitet 7. Persona non 
rimane qui 8, chi va de qua chi de la, ne mor[ono] 40 e 50 el ill. Alles Hieht 
aus der verpesteten Stadt, in del' man nul' Kranke trag en sieht. Drei Kardinale 
sind in Rom geblieben, abel' mit verschlossenen TUren, damit niemand von ihrer 
Familieausgehe. 

Orig. S t a at s arc h i v z u Mod e n a. 

1 Handschrift: Le. ~ Handschrift: se. 
SUber die Gesinnung des Papstes beziiglich des Tiirkenkrieges berichteten 

die mailandischen Gesandten Laurentius de Pesaro und Joh. Blanehus am 24. April 
1468 von Rom aus naeh Hause: * ,EI papa monstra secundo ha dicto questa sera 
ehel voglia che se attendi omnino ad fare expeditione contra el Turco.' S ta a t s­
arc h i v z u M ail and. 

- S. oben S. 419. Die Angabe Pauls II. wird bestlitigt durch das Zeugnis 
Sixtus' IV.; s. Raynald 1471 n. 71. 

5 Diesel' Diplomat war noeh im Herbst 1470 bei Paul II.; vgl. Wiirdtwein, 
Nov. Subsid. XIII 69. 6 Vgl. oben S. 443. 

7 Die Seuehe war zucrst Anfang April anfgetreten; s. * Depesche des Augu­
stinus de Rubeis, dat. Rom 1468 April 2 (Staatsarchiv zu MaHand). Ende 
des Monats wiitete sie schon seh1' arg; s. * Brief des A. Patritius, dat. Rom 1468 
April 27 (Bib!, Angelica S. 1 1, f. 117). 

S Laurentius de Pesaro schreibt schon am 3. Juni 1468 von Rom aus: 
*,omne persona fugge'. Staatsarchiv zu Mailand. 
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90. Tommaso Soderilli 1 an Florenz 2. 

1468 Nov. 29, Venedig. 

In Venedig traf die Nachricht ein, del' Kaiser sei in Pordenone angekommen 3. 

Questa S. per honorare la M'" Sua ha electi sedici imbasciadori. Quattro gli sono 
iti incontro insino a Frigoli et domattina si partono gli altri dodici per riceverlo 
a Padova. Haveano apparechiato qui splendissimamente la casa del marchese di 
Ferrara per la stanza sua; ma dieono ha mandato a dire nou vuole passare per 
Vinegia, ma ehe fa la via di Padova a Ferrara. Manda questo dominio due ora­
tori che anno a compagnare la persona sua insino aRoma e quali sono M. Piero 
;\fozanigho et M. Triadano Gritti ... 

Staatsarchiv zu Florenz X-II-24 f. 81b_82. 

91. Joh. Petrus Arrivabenus an die Markgrafin Barbara 
yon Mantua-. 

1468 Dez. 26, Rom. 

IUma madonna mia. L' ordine dato de mandare incontra a limperatore 
prima quatro prelati e insieme doi auditori de rota e doi advoeati consistoriali 
come scrissi a V. Ex. vene serva'to e cussi subsequenter Ii doi cardli 5 e Suoa 
Mte ad una terra chiamata Otrieuli lontana de qua quaranta miglia entroe in 
barcha nel Tevere e vennesene fin presso a Roma a sette miglia ad un luoco ehe 
se dice la Valcha dove smontoe in terra, e qui da quelli doi eardli et prelati 
mandati Ii quali lhavevano per terra seguitato era aspettato e da molte altre 
persone ehe li erano andate in contra. Quello dl ehe foe la vigilia de natale 
stimandose ehe havesse ad giongel'e de dl, el collegio di cardli se congregoe a la 
porta de s. Maria del populo, e cussi tuta la corte e la citade col baldachino fatto 
cum larme del papa e suoe de damaschino biancho brochato doro, ma retardoe 
infina a Ie tre hore de notte ad intrare, ehe dicono alcuni foe per la giornata 
longa, alcuni per esserli data quella hora da astrologi·. Sentendo la suo a venuta 
Ii cardli se li feeerono incontro un puocho fuora de la porta, et a la porta Suoa 
Mte entroe sottol baldachino vestita dun vestitello de panno negro e col suo ca­
puzino et capello, de nanti li andavano el S. de Camarino ... et questi altri 
signori e baroni ecclesiastiei cum Ie torze in man; la terra era apparata de panni 
et altri ornamenti dove haveva a passare e fecercmoli fare un longo circuito et 
passarono da s. Marco, passate Ie cinque hore gionse a s. Petro dove la Ste de 
N. S. Iaspettava in Ia capella magi ore e qui se inginochioe a basarli el pede e 
puoi la mane di puoi levalldose a basal'e el volta el papa se levoe un puoeho da 
la sede suoa. Era presso la cathedra del p&pa per spacio de doi homini al lato 
dextl'o apparichiata una sede per limperatore ma piu bassa dun brazo e piu 

1 Florentinischer Gesandter iu Venedig. 2 V gl. oben S. 421. 
3 S. Toderini 13 u. 113. Die von Petrus Molinus, einem del' venetianischen 

Gesandten (vgl. Morus V 237), in Pordenone vor dem Kaiser gehalteue Oratio 
im British Museum zu London (Ms. 15906 f. 14 b). 

4 S. oben S. 421 422. 5 Estouteville und F. Piccolomini. 
6 Friedrich III. war <ler Astrologie sehr ergeben; s. Friedrich, Astrologie 

und Ref. 29 f. 
49* 
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eminente che el luoco. di cardli un grado; qui fatte alcune oratione e cerimonie as­
cesero in palatio tuti doi al pare e N. S. teneva Iimperatol'e per mane allate 
mancho e cuasi se andarono fin a la camera del papa e di puoi el collegio Com­
pagnoe limperatore a la camera suoa, che e piu bassa in palatio dove allogioe 
anche altra fiata; puoi la messa de 1a node che foe perho cantata presso a1 
giorno, N. S. Ii dede 1a beretta e 1a spatha et al ma 1 ••• tore levangelio exiit 
edictum a cesare augusto et mons. mio 2 disse Ia omelia, heri a 1 • • • andoe giuso 
col papa sottol baldachino pur a mane in s. Petro et communicosse in la messa 1 ••. 

N. S. ascese nel tribunal alto avanti Ie scale de s. Petro dove de de 1a bene­
dictione e 1 • • • soto1 baldachino e vedevase 10 imperatore che certo monstro una 
gran reverentia col capo scoperto, e Suoa St. 10 faceva coprire; nel tornare suso 
N. S. compagnoe limperatore insina a la camara suoa e Ii voleva lasciarlo, ma 
Suoa Mt' fece resistentia et volse venire cum N. S. bene doe sale fin a piede de 
una scala per la qual puoi se ascende a Ie sale de sopra e qui se lasciarono che 
erano passate Ie XXIII hore; portoe indosso limperatore una turcha de veluto 
negro senza altro ornamento; questa matina credo uscira auche fuori a la messa 
In palatio e dato logiamento a S. Mte e parichii di suoi; Ii altri che se dice ha 
di cavalli 600 sono divisi per Ie hostarie 3 e sento che N. S. a Ii hosti ha fatto 
gia e1 pagamento per octo dl., che tanto se ragiona habbia a stare qui, et ha 
ordinato Ii sia facto honore. Sono fittti venire in la telTa giente darme assai et 
di fanti e balestrieri quatro milia. Finqui cussi e stato e1 progresso suo; cum 
S Mte e uno abbate de Casanova Savoino el qual e tanto inimico al duca de 
Milano, e sento ha buona condicione seco in modo che essendo mill dispuosto e1 
papa e 10 collegio a la promotione del vescovo de Bressa e opinione dalcuni che 
forsi questo abbate se habia a fare cardle ,a petitione de limperatore e1 qual non 
pare voglia domandare todescho alcuno. Doi ambasciatol'i Venetiani sono venuti 
col imperatore, messer Paulo Moresini e messer Antonio Preoli . . . Rome 
XXVI decemi' 1468. 8ero, Jo. Petrus Arrivabenus. 

Orig. Arc h i v G 0 n zag a z u Man t u a. 

92. Papst Paul n. an Bologna 4. 

1469 Marz 6, Rom. 

Uber ,die Uberschwemmungen des Reno", Del' Papst spricht seine Ver­
wunderung aus, dars zur Verhiitung derse1ben noch nichts geschehen sei, und gibt 
den Befehl, so for t Mafsregeln gegen diese Kalamitat zu treffen. Er befehle ihnen 
dies, weil er (del' Papst) verpfiichtet sei, iiber das offentliche Wohl zu wachen. 
Dat. Romae VI. martii 1469 Pont. nostl'i AO 5°. 

Orig. Staatsarchiv zu Bologna. Lib. Q. 3. 

92 &. Papst Paul II. an den Dogen Cristoforo Moro zu Venedig. 
1469 Mai 30, Rom. 

Relatum nobis fuit quod derus dominii tui per exactores Collectarum etiam 
in quotidianis distributionibus gravatur, quod non sine magno periculo animarum 

1 Das Folgende ist ganzlich zerstort. 2 Kard. Gonzaga. 
3 Vgl. Gottlob, Cam. Apost. 316-317 und Studi e documenti XIV 385 ff. 
4 V gl. oben S. 316. 5 V gl. oben Nr 78. 
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eorum fieri potest quum contra sacrorum canonum statuta et sanctiones id faciunt. 
Fit enim preter ordinem taxationis decimarum a boo me. Jo. Barotio olim patri­
archa Venetiarum dudum facte et per tuam nobilitatem acceptate et servate in 
qua expresse cavetur de quotidianis distributionibus. Er soU dies nicht langeI' 
dulden, darum bittet er den Dogen sehr dringend. Dat. Romae penultima 
maH 1469 Pontif. nostri AO 5°. 

Ong. S t a a t sa r chi v z u V e ned i g, Bolle. 

93. Papst Paul n. an den Kardinal Stephan de Varda 1. 

1471 Jan. 14, Rom. 

Stephano tit. sanetor. Nerei et Achillei presbyt. cardli et archiep. Colo­
censi. Dudum siquidem etc. . . . Del' Konig habe schon oft gebeten, ihm 
doch den Kardinalshut zu schicken, da er ihn ja schon lange zum Kardinal er­
hoben habe. Er habe ihn personlich in Rom erwartet, nun schicke er ihm abel' 
den Hut durch Gabriel de Verona, ordin. minor. nuntium nostrum. 

. Lib. brev. 12 f. 77b• Papstl. Geheim-Archiv 2• 

94. Kardinal Fr. Gonzaga an seinen Vaters. 
1471 Jan. 17, Rom. 

Bericht libel' die Beratungen del' wegen del' Tiil'kensache eingesetzten Kar­
dinalskommission. Dieselbe tagte im Hause des Kardinals Bessarion und beschiofs, 
che per quest' anno nonse havesse ad fare provisione de offendere, ma solum 
che bastasse a defendere et per mare tantummodo, ad che pareva bastariano cento 
quaranta galee e XX nave grosse, ma che ben se disponesse come per Ii anni 
seguenti se havesse e per terra e per ·mare tendere a la ruina del Turco j ma 
tre cose concorrevano qui chel se intendesse la celeritate de Ie provisione, la 
perseverantia desse che pareva se dovesse promettere per XXV anni aut ad 
minus per X e la rata che ciascuno volesse contribuire a questa impresa. .Non 
Ii fue de ambasciatori chi facesse offerta alcuna speciale; quelli del re e de 
Venetiani assai dissero in persuadere Ie provisione opportune se facessero, Fioren­
tini temporezano cum parole generale, quelli del duca disserono non l:.avel'e com­
missione a questo, ma chel suo signore e cussi ben dispuosto a fare tutto quello 
che Ii metta bene et honore che volendo N. Sr. da lui cosa alcuna ge 10 puo 
scrivere et trovarallo per la obsel'vantia chel ge ha obedientissimo a fare eii) che 
sia dovere suo, e tuti insieme conclusero che essendo el papa capo e pastore 
dugniuno 1i parera che S. S'" havesse prima a specificare la rata suo a per dare 
exemplo a Ii altri et che anche quella che sa e conosce la potentia de ciascuno 
puoria taxare quanto Ii paresse che ugniuno havesse a conferire. Questa fue 
la relatione de Ie cose agitate apud deputatos. Zur weiteren Verhandlung del' 
Sache wurden dominica proxima in furia die Kardinale bemfen. Die Beratungen 
dauerten von der 22. Stunde fin presso Ie sei hore de nocte: ne la qual con­
sultatione furono varie sententie e parole assai che non accade de extendere j 
demum fatta Ia conclusione secundo 10 comune parere fmono chiamati dentro Ii 

1 V gl. oben S. 390. 
s Vgl. oben S. 446. 

2 Freundlichst von Herm Dr Gottlob. mitgeteilt. 
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ambasciato~i a Ii quali N. S. se duolse che in omnibus Ii facessero cussi puoeh 
demonstratlOne de' reverentia che havendoli fatto richiedere non hanilO voluto f a 
d h' t' 1 - are ee lara lOne a cuna de suo a voluntate. . .. Dann teilt del' Papst den Gesandte 
mit: che eommunicata re cum cardinalibus et examinate Ie facuItate Suoe ; 
ofl'ereva de darli 10 quarto de Ie intrate suoe ehe pigliava Lm duct; l' anno pe' 'hi . , . ' Ie e 
dlCe 1 mtrate suoe tanto del temporal quanto <leI spiritual seuza lalumiera la q 1 
.. d d' ' ua gla e e Icata a la croeiata \ non essere piu ehe CCm ducati 2 e per suoa iusti-

ficatione ofl'erse de fare monstrare Ii libri daltri pontifichi e suoi, e de cia ne fu 
data commissione al cardl" de Theano 3 chi fue thesauriere a tempo di Pio e~ 
al c~rd~e de s Marco., el qua ha fatto un gran tempo lofficio del camarlen-go, 
ehe mSleme havessero ad ()xaminare Ii conti et intrate suoe . . . Non parse che 
la offerta satisfacesse a la brigata et maxime a Venetiani" Ii quali hanno havut 
a dire che N. S. deveria vendere Ie suoe zoie, darli e tuto de Ie intrate suo~ 
reservato solamente quanto bisogna per 10 vivere etiam extenuato et ehe nni 
cardinali Ii doveressimo mettere la metade de Ie intrate nostre et in summa 
metteno la taglia come se ce havesserono in presone. Replicorono ehe la S. Bn" 
specificasse quante galee voleva mantenere alimpresa dieendo ehe non volevano 
questa offerta de denari ne del quarto; perehe lhora era tarda la cosa fu remessa 
ad un altro eonsistorio . 

Orig. Arc h i v G 0 n zag a Z D_ Man t u a_ 

95. Papst Paul II. an die Bewohner von Rhodus 6. 

1471 Jan 20, Rom. 

Angesiehts del' gemeinsamen Gefahr 7 miissen aIle helfen. Del' Papst er­
mahnt sie, den Mut nicht zu verlieren: Aderit et Deus ipse nos que quoad poteri­
mus nihil in tanta re pretermittemus. Folgt eine Ermahnung zur schnellen 
Ausbesserung del' schadhaften Mauern von Rhodus. 

Lib. brev. 12 f. 86b• P apstl. Geheim-Archiv. 

96. Papst Paul II. an den Grorsmeister von Rhodus, 
Giambattista Orsini 8. 

1471 Jan. 20, Rom. 

Er hat ihre Briefe el'halten. aus we1chen er ihre Furcht VOl' den Tiirken 
ersah. Timendum quippe est, sed non ita ut ab auxiliis ac remediis desistatur 
quinimo est eo melius et celerius providendum. Itaque nolite vobis ipsis deesse: 
sed bono animo sitis. Er verspricht Bilfe und mahnt, die Befestigungen und 
Graben del' Insel schnell zu verbessern. 

Lib. brev. 12 f. 87b a. a.O. Piipstl. Geheim-Arhiv. 

1 S. oben S. 3.5.5. 
S N. Forteguerri. 
6 Vgl. oben S. 439. 

2 V gl. hierzu Gottlob, Cam. Apost. 2.56. 
4 lYL Barbo. " V gl. Romanin IV 3.53 n. 1. 

7 Dber die Bedrangnis del' Rhodiser vgl. auch BOllio 253 f 257 f. 
8 V gl. oben S. 439. G. Orsini war 1467 nach Zacostas Tode (vgl. Cron. 

Rom. 32) dureh Paul II. sum Grofsmeister von Rhodus ernannt worden; er starb 
1476; S. Reumont III 1, 521. 
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97. Papst Paul II. an Herzog Borso von Modena I, 
1471 Miirz 3, Rom. 

Del' Papst meldet dem Herzog, del' im Begriffe stand, naeh Rom aufzubrechen, 
mit kurzen Worten, dafs er ihm ZUl· Begriifsung den Erzbischof YOll Spalato [Lor. 
Zane]. del' "thesaurarius ae provinciae nostrae marchiae Aneonitanae gubernator" 
ist, entgegensende. Diesel' solI dem Herzog anzeigen, dafs seine Ankunft ihm 
(dem Papste) sehr angenehm seL 

Orig. Staatsarehiv zu Modena. 

98. Papst Paul n. an den Grorsmeister von Rhodus, 
Giambattista Orsini 2. 

1471 Miirz 12, Rom. 

Mahnung zu mutigem Ausharren gegeniiber den Angriffen del' Tiirken, ahn­
lich wie oben Nr 96. 

Lib. brev. 12 f. 112. Papstl. Geheim-Arehiv. 

99. Papst Paul n. an den Governatore von Spoleto 3. 

1471 April 5, Rom. 

Babes buHam de non recipiendis muneribus 
selbe solI genau (ad unguem) beobachtet werden. 
in causis vertentibus in prima instancia sportule 
gratis paleas nec ligna deferri tibi facias. 

alias per nos editam '. Die­
Prohibemus ne ali quo pacto 

alique reeipiantuI' prete rea ne 

Simile rectori Patrimonii. 
Campanie. 

gubernatori Fulginei, Fani, Cesene, Aseali, Reatis et lnteramni, Urbis 

veteris, Vetralle. 
Lib. brev. XII f. 142. Papstl. Geheim-Archiv. 

100. KUl'dinal Fr. Gonzaga an seinen Vater". 
1471 April 10, Rom. 

. . . Che parlamenti siano stati fati fra lor 6 non posso altramente de certo 
sapere, bene uso ugni industria possibile per cavarlo pel' indirecto e quando e1 
Sr fue qui a visitarme sabbato passato 7 cussi inter loquendo me Ii acostai e dissi 
ehe queste suoe visitatione davano molto da dire a la brigata la qual pensava 
che fusserono per condure el papa a Ferrara, il che a me piacel'ia grandemente 
perehe essendo io cupido del bene de N. S. e de la sede apostolica 10 compro­
baria parendomi ehe seria molto expedieute e profieuo cunsiderato come sta tuta 
la Germania verso di nni et ehe la Franza piu volte ha domandato el concilio e 
questa io Ihaveria piu carD ad Ferrara perche seressemo in una ten-a libera et 
buona e ne la qual per la mia particularitate essendo non maneo fiolo a Suoa 

1 V gl. oben S. 439. 2 V gl. oben S. 439. s Vgl. oben S. 317. 

• Abgedr. in Bull. V 184 f. 5 V gl. oben S. 442. 
6 Paul II. und Borso von Este. 7 6. April. 
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Sri. che al marchese de Mantuoa seria bene visto. Rispuoseme che. parlava pm­
dentemente e Dio volesse che tuti Ii altri fussero de questo parere Ie qual parole 
me fecerono credere che qualche cosa ne fusse. 10 mandai puo per Jacomo 
Trotto 1 cum monstral'e de voler per 10 m.ezo suo fare intendere al S. e1 fatto de 
quella bolla 2, a la qual non era stato presente lui e puoi entrai a dirli de questa 
andata a Ferrara commendandola et inferendo che 10 fusse quodamodo necessaria 
et cha1 S. faria una sancta opera a usarli ugni industria. Rispuoseme tacete 
monsignor che ad ugni modo la conduremo. Lo revmo monsignor cardinale de 
s. Maria in portico S e1 qual e nepote del papa me disse questi dI,el seria pur bene 
fatto de celebral'e una dieta in qualche buon luoco in Italia et anticipare avanti 
che per necessitate fussemo costretti da altri a farla e forsi puoi dove nui non 
voressimo. Tute queste parole e conjecture me fanno presumere che qualche 
cosa ne sia; andaro investigando piu che puotro per darne aviso a V. S. et 
maxime passati che siano questi dl sancti ne Ii quali se .attende a lanima ... 4 

Orig. Arc h i v G 0 n zag a z u Man t u a. 

UH. Papst Paul n. an Johann II., Markgrafen von Baden und 
Erzbischof von Trier", 

1471 April 19, Rom. 

Del' Papst dankt ftir das ihm durch Hermann Frank tibersandte iocale ad­
damantibus ac rubinis ornatum und 10M den Erzbischof: sed ne te lateat munem 
recipere non consuevimus. Er nehme daa Geschenk dennoch an, damit del' Erz­
bischof nicht tiber seine gnadige Gesinnung gegen ihn zweifelhaft sei, und tiber­
sende ihm dafiir crucem etiam addamantibus atque rubinis et unionibus redimitam 
que multas sacras reliquias ... tetigit 6. 

Staatsarchiv zu Venedig 7• 

102. Papst Paul 11. an den Kardinal Fl'. Piccolomini 8. 

1471 Juni 26, Rom. 

Cardli Senensi legato. Accepimus plures litteras tue cirelli, ex Ratispona, 
ex quibus intelleximus, quid usque in eam diem a te factum sit circa eo. quae 

1 Del' modenesische Gesandte in R(}m, dessen namentlich Fr. Ariostus in 
dem oben· S. 441 zitierten Berichte del' Bib 1. C h ig i sehr lobend gedenkt. 

2 Betreffend eine ,fraternitate 0 compagnia che se chiamasse de Ia pace'. 
's Bat. Zeno. 
4 Weitere Nachrichten tiber die 1471 unzweifelhaft gepfiogenen Beratungen 

beztiglich eines neuen Kongresses oder Konzils. fehlen. Del' plotzlich eintretende 
Tod des Papstes lenkte dann spater zUllachst die Gedanken aIler nach einer andel'll 
Richtung; bald abel' tauchte dieselbe Frage wiedel' auf; s. oben S. 465 f. 

5 V gl. oben S. 379. 
6 Vgl. hiermit das Breve an den Konig von Portugal (Marini II 201) und 

dasjenige an den Konig von Ungarn bei Teleki XI 122-123. 
7 Ieh verdanke eine Kopie dieses Breves del' Gtite meines verehrten Freundes, 

des hochwtirdigsten Herrn Titularbischofs Fraknoi, Vizeprasidenten der Ungarischen 
Akademie. 8 S. oben S. 437. 
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tibi a nobis sunt demandata in causa expeditionis in Turchos, et quomodo ad illos 
principes qui Ratispone ad.,rant concionem habueris mentemque nostram spem 
et rei necessitatem aperueris illorumque responsionem. Commendamus plurimum 
prudentiam et diligentiam tuam. Ita enim est faciendum. . .. Quare non cessabis 
similiter in futurum ab ipso bono opere, sed instabis et perseverabis industria et 
diligentia, ut nichil boni quod fieri in' hanc rem possit postponatur pl'aesertim 
autem nunc, quum Turchus ... mam (scI. religionem christianam) extinguere 
contendit. Super his et allis etiam lator praesentium, qui ad te reveriitul', poterit 
coram latius refelTe, quae a nobis audivit; de occurrentibus successu temp oris 
Nos tuis literis facies certiores. 

Lib. brev. 12 f. 162. Piipstl. Geheim-Archiv. 

103. Papst Paul n. an Borso, Herzog von Ferrara 1. 

1471 Juli 10, Rom. 

In Rom war kiirzlich ein trauriges Geriicht tiber eine dem Herzog drohende 
Gefahr verbreitet 2. J etzt 10re er, dars diese Gefahr glticklich 1l.berwunden sei. 
Del' Papst ermahnt den Herzog, seine Gesundheit zu stiirken, und dankt ihm fur 
sein schones Geschenk. 

Lib. brev. 12 f. 175 b• Piipstl. Geheim-Archiv. 

104. Papst Paul II. an den Kardinal Fr. Piccolomini 3. 

1471 Juli 13, Rom. 

Cardinali Senensi legato. Sollicitabat nos antea c'ura non mediocris, 
quod carmi in Christo filii nostri Friderici imperatoris tardior ad istam Ratis­
ponensem dietam adventus de die in diem videbatur diferri, cum ad praescriptum 
diem multi iam eonvenissent. YeJ;ebamur namque, ne si eius optata presentia 
deesset, dissolveretur quicquid tam necessario tempore principttm consiliis et sub­
sidiis iuste desidembamus fieri in Turchum. Sed tu, dilecte flli, qua soles dili· 
gentia progressum omnem et quae ad eam diem sequuta sunt, tuis literis datis 
Ratispone duodecima iunii plene signifieans nos admodum recreasti. . .. Speramus 
namque et ita optamus, quod et ipsius Carmi filii nostri pium studium et sincere 
principum voluntates te maxime opel'am dal;lte aceendentur ad tam sanctum opus 
magis ae communi periculo consulent.... Confidimus enim devotionem tuam 
cunctos principes in ipsa dieta presentes efficaciter cohoriari et inducere ad pro­
secittionem huius rei posse. 

Lib. brev. 12 f. 174b • Pap s tl. Geh eim -Arc hi V. 

1 V g1. 'Oben S. 444. 1m S t a a t sa r chi v z u Mod e n a sah ich unter den 
Breven Pauls II. wedel' dieses noch dasjenige vom 20. Juli. 

2 Nach dem Diario Ferrar. 229 litt Borso seit dem 27. Mai an ,febri continue 
:llemmatiche che mai non 10 abbandonorno insino a la morte' [20. August]. Del' 
Herzog hatte sich diese Krankheit wahrscneinlich in Rom zugezogen; vgl. auch 
Atti e memo d. deput. di storia patria Moden. V (1870), 418 f. 

s S. oben S. 437. 
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105. Papst Paul n. an Borso, Herzog von Ferrara I, 
1471 Juli 20, Rom. 

Bis jetzt hat el' noch keine Nachricht iiber den Gesundheitszustand des 
Herzogs, del' im folgenden ermahnt wird, Gott fiir seine Genesung zu danken. 
Del' Papst versichert zum Schlufs, dafs e1' fiir BOl'sobeten werde. 

Lib. brev. 12 f. 176 b• Papstl. Geheim-Archiv. 

106. Papst Paul n. an den lUarkg'rafen Albrecht von Brandenburg ,2. 

1471 Juli 20, Rom. 

Marchioni Brandenburgensi principi electori. Tntelleximus, dil" filio 
nostro tit. sancti Eustachii diacono cardli Senensi isthic in Ratisponen. conventu 
sedis apost. legato per suas maxime significante, nobilitatem tuam absolutionis' 
beneficium devote suscepisse, quod ipse tibi auctoritate nost1'a impendit et te 
sancte matris ecclesie mandatis ac nostris etiam reverenter parero yelle acr.epi­
mus; p'lacet hoc nobis quam maxime .... Folgen Lobspriiche ... , Cuius (scil. Dei) 
quoque gratiam maiOl'em ut denique assequaris, nunc potissimum assurgere debes 
et totus pio operi intend ere atque accingi ut scilicet pro fidei puritate servanda 
atque eius tutela in hac contra 'Iurchos expeditione penitus studeas et alios prin­
cipes adesse diligentissime horteris, ingenium tibi ut praediximus perspicacissi­
mum est atque ad omnia mature cogitanda et aggredienda prudentissimus haberis 
et nos scimus te gratia multum valel'e et auctoritate .... 

Lib. brev. 12 f. 176 b • Papst!. Geheim-Archiv. 

107. Nikodemus de Pontremoli an Galeazzo ~Iaria Sforza, Herzog 
von ltlailand 3. 

1471 Aug. 2, Rom. 

. . . Per altre mie havera inteso V. Ceis. che la morte del papa fo in un 
subito in questo modo che essendo lui stato la matina in consistorio cioe el venerdi 
a vintisei del passato da Ie dodece hore fino a Ie deceocto de Ia megliore voglia 
del mondo, ceno a Ie vintidoe hore, mangio tre poponi 4 non molto grandi cossi 
aleune altre cose di trista substantia come si era assuefacto mangiare da alcuni 
mesi in qua. Poi ad una hora de nocte disse ad un M. Petro Franzoso suo cubi­
culario chel se sentiva tutto grave. Esso M. Petro gli recorda non desse audientia 
per quella sera, ma andasse un poco a posare. Giettosse in suso un letuzo dove 
gli prglio grande ambascie e tale che essendo uscito esso M. Petro de la camera 
per licentiare Ia brigata et Iassarlo dormire un poco, sentI passate de poco Ie' doe 
hore bussare lusso 5 de la camera dove el papa se era a pena possuto cOl1dure et 

1 V gl. oben S. 444. 2 V gl. oben S. 438. 
3 V gl. oben S, 444 und A. de Tummulillis 176. 
4 Vgl. Novaes V 242. Friedrichs III. Tod solI gleichfalls dureh zu haufigen 

Genufs von Mefonen herbeigefiihrt worden sein. Mailath I 319. Auch die Ge­
sundheit Herzog Christophs von Bayel'll ward dnrch den unvorsichtigen Genufs 
del' gefahrlichen Frucht erschiiUert; s. Riezler III 559. 

b = I' useio. 
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aprendo lusso trova el papa presso de morto cum molta bava a Ia bocea et ata­
candossegli el papa al colo hebero a cad ere ambe doi in modo se abandono. Essendo 
Ii presso una eadrega M. Petro cum molta difficulta ce l' assecto suso et torno al 
usso a domandare M. Doymo suo compagno. Quando tol'llarcno dentro el papa 
havia posate Ie mane in suso li pomeli de nanti de la eadrega et appozato el 
capo al muro et vedendolo cum molt a bava ala bocca volendolo aiutare el trovs,­
rono morto passate de poco Ie doe hore 1, adeo che dal principio del dolorse et 
morire non fo una hora. Man ruft sofort den Kardinal Barbo. Unruhen 
gab es bis jetzt nur in 'rodi. Qui sono concorsi molti sbanditi et facte alcune 
picole vendete et robarie, tamen el popolo se deporta fin rno assai bene. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand. P. E. Roma. 

108-109. Allstimnmngslisten aus dem Konklave des Jabres 1471 2
• 

[L] Voce date ne la creatione del papa successore ad lJapa 

Paulo: 

1 Nach unserel' Zahlung also 11 Uhr nachts. Unsere Angabe wird durch die 
besten Quellen bestiitigt; vgl. * Acta consist. (26. J uli 2. Stunde del' Nacht), 
Pap s tl. G e he i m -Arc hi v; N. d. Tuccia 100; Landucci 11; Graziani 643; Cron. 
Rom. 34 (ed. Pelaez 104); Notal' Giacomo 108; * Schreiben des Stef. Nardini, Erz­
bischofs von Mailand, an Galeazzo Maria Sforza, dat. Rom 1471 Juli 27 (II hore di 
node ad XXVI); S t a a ts arc h i v Z 11 Ma iland (P. E. Roma); * Brief des Cichus 
im Auftrage des mailandischen Herzogs, dat. Gonzaghe ult. Julii 1471 (venerdi di 
prox. passato la nocte sequente fra II et tre hore); L. c. Gesta archiep. ~a~deb; 
in Mon. Germ. XIV 477 (c. horam terciam). Infessura 1142 (ed. Tommasllll 73) 
gibt irrig den 25. Juli an; die Cronica di Bologna 788 nennt den 27. Juli. 
Letzterer Angabe folgen Palacky V 1, 61 unb Caro VI, 360 f. Den 28. Juli 
geben Chevalier 1740 und Kraus 802 an, ein Irrtulll, den Platina verschuldet . 
Falseh ist anch, wenn Reumont (Lorenzo 12 223) den Tod in die Nacht yom 25, 
auf den 26. Juli setzt. Trollope (The Papal Conclaves, London 1876) gibt gar 
den 18. Juli an. TIber die gleich damals entstandenen unsinnigen Geriichte iiber 
den Tod Pauls s. Cipolla 558. Dieselben wurden besonders durch die Paul II. 
hassenden Humanisten vel'breitet; s. Luzio im Giorn. stor. d. lett. ital. 1892, 88. 

2 V gl. oben S. 4·54 ff. Obige Liste ist wohl die alteste vorhandene. Teil­
weise abweichende Angaben gibt Ammanati, Epist. f. 206 (lhankf. Ausg. n. 395) ; 
indessen kann auf dieselben nul' wenig Gewicht gelegt werden, weil deT betreffende 
Brief ein Rechtfertigungsschreiben ist. * Cichus Simonetta hatte am 31; Juli 1471 
im Auf trag des Herzogs an den romischen Gesandten geschrieben, del' Herzog 
wiinsche, dars einer von den nachstehenden Kardinalen Papst werde: Rhotomag. 
(Estouteville) S. Crucis Reatinus (Capranica), Gonzaga, S. Pietro in Vinc. (Fr. della 
Rovel'e), S. Crisogoni Papien. (Ammanati), Rard . .A.quilan. (Agnifilus). Staats­
a I' chi v z 11 Mail and. Man wird bemel'ken, dafs in den oben a,bgedruckten 
Listen meist drei Namen von den einzelnen Kardinalen genannt werden; siehe 
dazu die Bemerkllng des Sigismondo de' Conti ZUlll Konklave Alexanders VI. II 52: 
Nach obigem Verzeichnis ist die Nachricht des Vespasiano da Bisticci (ed. Frat! 
I 139), dafsBessarion dem Francesco della Rovere seine Stimme nicht gegeben 

habe, zu berichtigen. 
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Niceno 1 ad Rohano 2, Bologna s, Sanet. t., Pavia 5, S. Petro in vine. 6 

Rohano 2 ad Niceno 1. Bologna 8, Sanct. t 4, Mantoa 7-8. 

Orsino ad Thiano 9, Ravenna 10' et S. Petro in vine. 6 

Bologna S ad Niceno 1, Rhoano 2, Sanet. t" Ravenna 10 et Pavia 5. 

S. Croce' ad Niceno 1 Rhoano 2 et Bologna '. 
Spoleti 11 ad Thiano 9 et Ravenna 10. 

Thiano 9 ad Spoleti1 1 et S. Petro in vine. 6 

Ravenna 10 ad Bologna s, Thiano 8, Napoli 12 et S. Petri 6. 
Pavia 5 ad Nic'eno 1, Rhoano 2 et Bologna s. 
Napoli 12 ad Niceno \ Spoleto 11 et Ravenna 10. 

Aquila IS ad Thiano 9, S. Marco 14 et S. Petri 6. 

S. Marco" ad Niceno 1 et Spoleti 11. 

S. Piero 6 ad Orsino, Bologna 3, S. t., Theano 9, Aquila 13. 

Vicecanc. 15-16 ad Ravenna 10. 

Mantoa 7-8 ad Rhoano 2 e Vicecanc.15-16. 
Monferrato 17 ad Rhoano 2, Bologna 3, Theano 9, Pavia 5, Aquila IS, S. Petro 6 

e Mantova 7-8. 

S. Maria in Portico 18 ad Ravenna 10, Aquila 13, S. Petro in vine. 6 

S. Lutia 19 ad Orsino, Aquila 13, S. Petro in vine. 8 

[II.] Voce ha vu te: 
Niceno da S. Marco, Napoli, Rohano, Bologna, S. t, Pavia. 
Rohano da Mantoa, Monferrato, Niceno, Bologna,. S .. t, Pavia. 
Orsino da S. Lutia, S. Piero in vine. 
Bologna da Monferrato, Ravenna, Niceno, Rohano, Pavia, S. t, S. Petro. 
S. t da Niceno, Rohano; Bologna, S. Pietro. 
Spoleti da Thiano, S. Marco, Napoli. 
Thiano da Monferrato, Ravenna, Aquila, Orsino, Spoleti, S. Pietro. 
Ravenna da S. Maria in port., Napoli, Vicecanc., Bologna, Orsino, Spoleto 

et S. Pietro 20. 

Pavia da Monferrato, Niceno, Bologna. 
Napoli da Ravenna. 
Aquila da S. Lucia, S. Maria in port., Monferrato, S. Petro. 
S. Marco da Aquila. 

S. Pietro ad vine. da S. Lutia, Monferrato, S. Maria in port., Ravenna, 
Thiano, Aquilla, Niceno, Bologna 21 et Orsino. 

1 Bessarion. 2 Estouteville. S Calandrini. • A. Capranica. 5 Ammanati. 
6 Francesco della Rovere. 7_8 Fr. Gonzaga. 9 Forteguerri. 10 Roverella. 
11 Eroli. 12 Carafr'a. IS A. Agnifilus. 14 Barbo. 15_16 R. Borgia. 
17 Theodor v. Montferrat. 18 B. Zeno. 19 G. Michie!. 

20 Hier ist eine Abweichung vom Verzeichnis I, wo del' Name des Roverella 
unter denjenigen fehlt, fiir die Fr. della Rovere stimmte. Dars Roverella in dem 
Konklave des Jahres 1471 ernstlich in Betracht kam, erzahlen auch A. de Tum­
mulillis 177 und Vespasiano da Bisticci (ed. Frati I 143); nach letztel'em Autor 
ware seine Kandidatur an del' Weigerung gescheitert, gewisse Dinge, welche die 
Wahler forderten. zu versprechen. 

21 In dem Verzeichnis· I ist nicht angemerkt, dars Calandrini dem Fr. della 
Rovere seine Stimme gab. 
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Vice.canc. da Mantoa. 
Mantoa da· Monfen-ato, Rohano. 
Monferrato: niente. 
S. Maria in port.: niente. 
S. Lucia: niente. 
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Voce agiunte a1 papa altra Ie prime nove: Vicecanc., Rohano, S. Marco. 
Gleichzeit. Kopie im Staatsarchiv zu Mailand, Roma ad an. 

110. Nikodemus de Pontremoli an Galeazzo Maria Sforza, Herzog 
von Manand I. 

[1471 Aug. 9, Rom 2.} 

In diesel' Stunde wurde del' Kardina1 von S. Pietro in Vincoli zum Papst 
gewahlt. Ganz Rom freut sich dariiber: essendo stato cognosciuto religioso et 
sanctmo homo etiam in minori gradu et perho e anche opinione de ognnno ehe 
debia essere optimo pastore per s. chiesa et· per tutta la fede christiana. 

Orig. St a at s ar chi v z u Mail and. 

111. Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog von Mailand s. 

1471 Aug. 16, Rom. 

Dank fUr des Herzogs Gratulation zur Ilapstlichen Wiirde, quam Dei clementia 
non meritis nostris adepti sumus. Del' Herzog habe ibn ja schon, als er noch in 
minoribns gewesen, geliebt; e1' seinerseits habe auch stets den Herzog geliebt. 
Erit igitur noster hic pontificatus ad omnem honorem et dignitatem tuam facillimus. 
Er kenne ihn als einen dem Apostolischen Stuhl ergebenen Fftrsten, quod claris­
simis argumentis nuper vacante sede in Romandiola demonstrasti 4. ,Dat. 
Romae apud s. Petrum sub annulo piscatoris XVI. aug. 1471 ante coronationem.' 

Dann folgi die eigenhii.ndige U nterschrift: 

.F[ranciscus] 5 vester ex optimo corde manu P.P"." 

Oligo Staatsarchiv zu Mailand, Autogr. 

112. Nikodemu.s de Pontl'emoli au. Galeazzo· Maria Sforza, Herzog 
von Mailand B. 

1471 Aug. 28, Rom. 

Cum questa sera la lista 7 de Ii voti dati in conclave in 1a assumptions de 
questo novo pontefice, qual me e stato difficile havel'e respecto a1 juramento, 
hanno ex consuetudine nednrn de darla, rna de non participarla cum persona. 

1 Vgl. oben 8. 454 456 nnd Paolo della Mastro ed. Pelaez 104. 
2 Das Original hat als Datum VII. Aug., verschrieben statt IX. Aug., nnd 

den Vermerk: ,cito, cito'. 
S V gl. oben S. 464. 
4 Hierzu vgl. das ** Breve Sixtus' IV. an den mailandischen Herzog vom 

31. August 1471. Staatsarchiv zu Mailand. 
S DaB Breve ist nicht mit ,Sixtus IV.' unterzeichnet, weil es VOl' der Papst­

kronung geschrieben ist. Deshalb ist nul' del' Taufname genommen. 
6 Vgl. oben S. 454. 7 S. Nr 108~1(}9 unseres Anhangs. 
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Recordomi haver scripto per altra mia a 1 V. Cels. quello havete ad extimare et 
pel'suadervi di questi voti. Rimettomi a quel medesimo et a V. C. me ree. 
Ex Roma XXVIII. aug. 1471. 

Orig. S t a at s arc h i v z u Mail and. 

113. Papst Sixtus IV. an Haleazzo llaria Sforza, Herzog 
von lI'Iailand 2. 

1472 Juni 22, Rom. 
Ad veterem benevolentiam quae tibi nobiseum semper intercessit 3 nova ac­

cessit necessitudo dureh die Verlobung des Girolamo Riario mit Caterina Sforza' 
den Girolamo sendet er nach Mailand, wie del' Herzog gewiinseht habe. Sit supe; 
hee sponsalia benedictio nosh'a, super te et filios tuos et filios eorum 

Orig. S t a a t s arc h i v z u Mail and, Autogr. 

114. Papst Sixtus IV, an Galeazzo Maria Sforza, Herzog 
von Mailand 4. 

1472 Juni 22, Rom. 
Ermahnt den Herzog eindringlich, carissimum in Christo filium Ferdinandum, 

Sicilie regem illustrem, affinem tuum eo amore prosequi qui esse debet inter 
amantissimos affines. Er kanne ihm nichts Angenehmeres tun als dies. 

Orig. Staatsarchiv zu MaHand, Autogr. 

115. Papst Sixtus IV. an Galeazzo lI'Iaria Sf'orza, Herzog 
von llaiIand 5, 

1473 FebI'. 24, Rom. 
Dankt fiir die gute Aufnahme des Girolamo Riario. His pauculis diebus 

laboravimus aliquantulum eodem morbo pedum qui et superiore anno nos invasit. 
lieet minus doloris et molestie nunc nobis attulerit ... 

Orig. S taa ts ar ch i v z u M ai I an d, Autogr. 

116. Papst Sixtus IV. an Galeazzo lIaria Sforza, Herzog 
von lI'IaHand 6. 

1473 Nov. 2, Rom. 

Rediit ad nos dil. filius noster Petrus tit. s. Sixti presbyter cardinalis, patri­
archa Constantinopolitanus, noster secundum carnem nepos, qui quanta cum huma­
nitate, quo apparatu, qua liberalitate, qua iocunditate animi eum exceperis abunde 
nobis explicavit . .. Del' Papst dankt dem Herzog him'fUr und bestiitigt alles, 
was del' genannte Kardinal mit dem Herzog abgemacht hat. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr. 

1 Vgl. 20. Aug. 1471; 
2 V gl. oben S. 489. 
5 S. oben S. 490. 

s. oben S. 454. 
3 Vgl. oben S. 464. 
6 S. oben S. 493. 

4 V gl. oben S. 489. 
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117. Papst Sixtus IV. an Galeazzo ~Iaria Sforza, Herzog 
von lIailalld 1, 
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1474 Juni 1, Rom. 

Del' Papst erkliirt seine Absicht, fUr die Ruhe seiner Untertanen sorgen zu 
wollen; besonders gegen die Rebellion in Todi will e1' einschreiten; er bittet daher 
den Herzog, Truppen zu senden iuxta requisitionem Hieronymi generis tui Imole 
in temp. vicarii ... 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr. 

118. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog 
von lI'Iailalld 2. 

1474 Juni 25, Rom. 

Del' papstliche Legat zieht mit einem Heel' gtlgen Citta di Castello: nihil 
tamen aliud quam obedientiam exacturus at res civitatis illius pro omnium quiete 
compositurus. Eam si Nic. Vitellius prestare voluerit clementiam et pietatem 
inveniet, nam et natura ipsius nepotis et legati nost!'i mitissima est et nos obe­
dientiam quaerimus non vindictam ... 3 

Orig. S ta a ts arc h i v z u M ail and, Autogr. 

119. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog 
von Mailand 4. 

1474 Juli 5, Rom .. 

Der Papst driickt sein Erstaunen aus iiber einen Brief des Herzogs, betreffend 
die Angelegenheit von Citta di Castello. Sixtus IV. verteidigt sein Verfahren in 
diesel' Hinsicht. A. Nic. Vitello nihil aliud quam obedientiam exegimus; deponat 
dominatum, vivat ut privatu8 et clementi am in nobis inveniet; exititios introdu­
cere non est nobis consilium. . .. Qnis est regum aut principum qui in dominio 
suo populum inobedientem aut rebellem aut tyrannum possit tolerare? Quare 
miramur quod nobis hoc persuade as cum potius presidium a te speremus. Die 
Florentiner sagen, sie fiirchteten wegen Borgo S. Sepolcro: vana est ista suspicio, 
denn er habe ihnen bei seinem papstlichen Wort versichert, dafs seine Truppen 
nichts gegen Florenz unternehmen wiirden 5. 

Orig. Staats ar ch i v zu M ailan d, Autogr. 

1 V gl. das Breve an Perngia in Arch. stor. ital. XVI 588 und oben S. 501. 
Z S. oben S. 502. 
3 ~i\.hnlich aufsert sich Sixtus lV. in seinen * Breven an Florenz, dat. 1474 

Iuni 28 (Kopie im Staatsarchiv zu Florenz), und an Ercole d'Este, dat. 
1474 Juli 14 (Orig. im Staatsarchiv zu Modena). 

5 S. oben S. 503. 
5 Die Hauptstelle dieses Briefes yom 28. Juni 1474 ist oben S. 503 A. 1 

aus dem S t a a t s arc h i v z u Flo l' e n z abgedruckt. Sixtus IV. teilte dies 
Schreiben gleich am 28. J uni 1474 dem mailandischen Hel'zoge mit; s. * Breve 
von diesem Tage im Staatsarchiv zu Mailand, Autogr. 
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120. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog­
von Mailand I, 

Yhs. 
1474 Juli 28, Rom. 

Sixtus papa mL 
Carissime fili salutem et apost. benedict. 

Ve habiamo scripto molti brevi per Ii quali asai amplamente avete potuto 
intendere la iustitia nostra in Ii fati de cita di Castello. E per questo si mara­
vigemo asai e non possiam credere quillo ne 2 scripto da Fiorensa cioche voi non 
solo incitati Fiorentini contra di noi, ma anco prometete a loro ogui subsidio 
contra 3 di noi. A:lili carissime quid tibi fecimus? Non se ricordiamo averve 
offeso mai nec verbo neque opere; anCD per 10 singulare amore vi portiamo tuto 
quello abiamo potuto fare per voi habiamo fato e faremo sempre. A a numquid 
redditur pro bono malum? quare 4 foderunt foveam anime mee 5. A fili carissime 
consciderate la iustitia de Ie mie petitione. Considerate contra quem agitur, 
qnod contra dominum, cui illa civitas subiecta est, contra ecclesiam suam, 
contra vicarium suum, contra patrem te cordialiter amantem, contra affinem, 
contra ilIum qui ortum habuit ex civitate tiM subiecta. Velis ergo- fili mi desistere 
ab inceptis ut Ira Dei non veniat super te, quod absit, et velis bene consciderare 
petitiones me as iustas et faveas Deo pro debito ac honore tuo, cuius conservation em 
semper quesivi. Speramus pro nobilitate animi tui quod sicut ego sum tibi bonus 
pater, ita eris nobis bonus filius. Fomo riquiesti pi-o parte vostra se volemo 
v' iRtromitesti in acordare quesin cossa. Dicemmo quello habiam risposto ad ogni 
altro chi na 6 fato simile domanda che non ne pare via honesta dovere mendicare 
acordio con nostri subditi, ma quando voi 0 altro 10 facesse como da si ch' eravamo 
contento quod non petebamus a subditis· nisi obedientiam veram et de questa mia 
risposta non credo vi dovesti scandalisal'e. Precamur igitur vos ut pro conscientia 
vestra ac honore vestro non velitis esse contra 7 eccIesiam domini prout vos fae-
1;'lros speramus. Bene valete. Ex urbe 28. iulii 1474. 

[A tergo;] Cariss. in Christo filio Galeaz. Marie duci Mediolani ill. dentur 
in propriis manibus. 

Orig. Staatsarchiv zu lI'failand, Autogr. 

121. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog 
von Manand 8. 

1474 Olit. 10, Rom. 

Hodie conelusum est Deo auctore et publicatum inter dil. filium. Johannem 
nostrum secundum carnem nepotem et natam dil. filii nobilis viri Friderici ducis 
Urbini matrimonium ... 9 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand. 

1 V gl. oben S. 504. Das Schreiben ist ganz eigenhandig. Dber die SeIten­
heit von solchen papstlichen Autographen s. Campori, Lettere ined. di sommi 
pontefici, Modena 1878, VII. 

2 = n' fl, 3 Handschrift: c. 4 Handschrift: qr. 5 J erem. 18, 20. 
6 = n' ha 7 Handschrift: C. 8 V gl. oben S. 506. 
s Am 14. Oktober 1474 schrieb Sixtus lV. an Florenz: * ,Nuperrime cum 

dil. fiI. nob. viro Federico Ul'bini duce de nata eius dilecto filio Jo. de Ruere 

Ungedruckte Aktenstiicke und archivalische Mitteilungen. 1475/78. 785 

122. Papst Sixtus IV. an Florenz 1. 

1475 Okt. 21, Rom_ 

Er k5nne es kaum glauben, dars sie den N. Vitelli, del' gegen die Kirche 
kampft, begiinstigen. Sie sollen das nicht tun: Secus autem quod absit et quod 
non cl'edimus iniurie resistere 1acessiti cogeremur. 

Cop. Staaharchiv zu Florenz. X-II-25 f. 92-92b. 

123. Bericht del' mailiindischen Gesandten in Florenz fiber die 
Verschworung del' Pazzi 2, 

1478 April 28, Florenz. 

n cardinale nipote del conte Girolamo per la peste de Pis a stavasi ad un 
palazzo di M. Jacopo de Pazzi non molto discosto da Firenze ed aveva molte volte 
detto a Lorenzo de Medici trovandosi con lui che voleva un giorno venire a Firenze 
per vedere il suo palazzo e chiesa maggiore per cui Lorenzo 10 aveva invitato a 
venire ed a disinare in casa sua domenica scol'sa che fu ai 26 di Aprile e col 
cardinale aveva pure invitato l' arcivescovo de Pisa govel'llatore suo e da Firenze 
M. Jacopo de Pazzi e molti altri cavalieri e cittadini per onorare il cardinale ed 
erasi disposto un solennissimo apparato; el cardinale col al'dvescovo venne la 
domenica mattina e smontato si pose nel duomo aHa messa grande che era can­
tata solennemente e circa il momento che si intonava l'agnus Dei 3 etc. quando 
Giuliano e Lorenzo ambedue se trovarono in duomo che secundo I' usanza passe­
giavano pero ben separati l' uno dall' altro Lorenzo fu assaltato da alcuni, tutti 
forastieri e perla piu parte Spagnuoli della famiglia del cardinale 0 forse deil' 
arcivescovo, ma che se seppe presto repal'are, mentre dal famigJio et alcuni giovani 
fu ajutato essendosi essi interposti ripararono i co1pi coi 101'0 mantelli che aneora 
si vedono traorati. Lorenzo scappo il pericolo e fu soltanto leggermente ferito 
alia gola e tosto ritirato in sacrestia; certa Francesco Ned suo compagno nel 
ripararlo fu ammazzato. Mentre che Lorenzo fu cosi assaltato ed in un punto 
medesimo da un altra parte del duomo a Giuliano fu facto simile assalto da costoro 
insieme con uno Franceschino de Pazzi e Bernardo Barunzelli che ainbedue pro­
ditoriamente quella matina si erano accompagnati con Giuliano e loro due furono 
i pi'imi a dargli delle ferite e cosl il povero Giuliano rimase morto con innumere­
voU ferite che doveva esserepieta a vederlo. Dio non volle la morte de Lorenzo 
per evitare maggiore male ... _ Non si potrebbe esprimere quanta dimonstrazione 

nosiro secundum carnem nepoti in matrimonio locanda transegimus, quod gratum 
vobis esse non dubitamus.' Staatsarchiv zu Florenz X-Ir-25 f. 69 b• 

Vgl. das Breve an den Herzog von Ferrara, dat. 1474 Okt. 14, bei Mart/me 
II 1670. 

1 Vgl. oben S. 528. Lorenzos EntschuldiguLgsbl'ief, dat. Florenz 1475 
Dez. 25, ist bei Moreni, Lettere di Lorenzo il M. al S. P. Innocenzo VIII, 
Firenze 1830, 1 ff publiziert, abel' - wie bereits Reumont, Lorenzo 12 258, be­
mel'kt - unbegreiflicherweise dem Nachfolger Sixtus' IV. zugeteilt. 

2 V gl. oben S. 533 if. Eine Miinze auf die Pazzi-Verschwol'ung bei Richa 
VI 142. 

3 Dieselbe Angabe hat del' Notal' Giacomo 133. 
~ aft 0 ~, @efcgicgle bet ~frlJfte. H. 50 
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abbia fatto questo popolo a Lorenzo e casa de Medici. Das V olk schrie: Palle 
palle ! Hinrichtung del' Schuldigen: L' arcivescovo dopo gli vene concesso di potersi 
confessare e comunicare fu appicato per Ill. gola lui ed i1 fratello con Jacopo Sa1-
viati suo nipote, Jacopo de M. Poggio con tutti quelli che erano presi in palazzo 
ed erano gettati fuori dalle finestre del palazzo de Sri col capestro appicato a1 
colonello delle finestre e di Ill. un pezzo tagliavasi i capestri e cadevano in piazza; 
in piazza che erano caduti straziavansi dal popolo e daHa moltitudine in pezzi. ... 
El numero delle persone impiccate, tagliate a pezzi e morte in questo facto forse 
ascende ad un centinajo di persone. . . . 

Staatsarchiv zu Mailand, Cart. gen. 

124. .AJbertinus, Prior von S.Martino, an die MarkgriUin Barbara 
von Mantua fiber die Verschworung del' Pazzi 1. 

1478 April 28, Florenz. 

Er traf am 27. in Florenz ein. Nui habiamo trovato Fiorenza in 
grande travaio cum credo sapia Ill. prefata V. S. Lordine de Ill. cos a sicondo 
posso intendere e questo: zoe essendo venuto il card1e nepote del conte Jeronimo 
a Fiorenza non 5i dice perche se non che mal per lui et per altri, ditto cardle non 
volse intrar in Fiorenza, ma si redusse di fora a uno zardino de quelli de Pazi e 
de 11 a cedi dl. quesH Pazi fezeno uno convido a Fesole dove fu invitado Lorenzo 
de Cosimo e Zuliano de Cosimo, ma Zuliano no possette andarli che haveva due 
anguinalie, sichel disegno de Pazi non potete haver effetto, rna non pentiti fezeno 
che Lorenzo convidoe il cardle a casa sua a pasto per haver ditto Lorenzo e Zu­
liano a suo a piacere, siche aparichiatto il convido amplo e magnifico venuta lora 
de la mess a andono in S. Liberata e tardono 1a messa piu chs fu possibile per 
far fastidio aipopolo azio se havesse a partire, ma pur seguendo 1a messa quando 
il prete fui a la Ievatione 2 se leva Franceschino de Pazi e amaza de fatto CUID. 
certe sui com pagni Zuliano de Medici; da po volse e mena per dar a Lorenzo e 
uno suo compagno Ii volse piliar il colpo e pilia Ill. morte de fatto per modo che 
ditto Franceschino talia Ia testa cum una spala a ditto compagno de Lorenzo e 
cum quello medesmo colpo feri Lorenzo in de Ill. gola, rna non ha grande male. 
H cardle fuzi e "larcivescovo de Pisa corse a1 palazo scum certi fanti . . e funo 
a Ii mane; il popolo corse e non potendo intrare andono a una altra porta e bru­
sola e introno dentro e preseno larcivescovo e de fatto 10 inpicono lui e il fratello; 
possa il card1e cum tuti quelli de Ii sui che poteno havere e furono inpicati e 
similiter il prete che havea cantato la messa e dui garzoneti che erano ragazi del 
cardl• per modo che quello di fui Ill. domenica ne forono inpichati 36; il luni 
seguente 4 ne fono inpichati 16; ozi che martidi ancho non e fatto aUro; ma questa 
notte e sta menato Ser Jacomo de Pazi cum circha 18 altri e tuta via ne sono 
menati e tuti secondo se dice siranno impichati; il cardle e pur vivo, ma in pre­
sone in del palazo de Ii Sri eum grande guarda; se tene perho che non morira; 
altro non ho presentuto fin a questa hora presente e che hore nove et di 28 del 
presente .... Dopo questa hora siamo a messa a l'Anunciata et havemo faUo ora-

1 V gl. oben S. 539 f. 2 S. oben S. 538 A. 2. 
3 Zum Folgenden vgl. Reumont, Lorenzo 12 289 f. 4 27. April. 
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tione speciale per V. S. e tornati a lozamenti ne stato ditto alcuni s Id ti del 
conte Jeronimo sono stati taliati a pezi venendo lor a Fiorenza N ~ a t t 
intendere aItro mi l'icdo a V. M. S. . • on 0 po uo 

Florentie die 28 aprilis 1478. 

E. D. V. seror fidmus don Albertinus prior S. Martini. 

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. 

125. Instruktion §ixtus' IV. fur Ludwig de .Agnellis und Anton 
de Grassis, Nuntien bei Kaiser Friedrich III. 1 

1478 Dez. 12 . 
.Instructiones datae r. patrib. dom. Ludovico de Agnellis 3 proto not. apost. et 

Antonio. de Grassis 4 s. palatii causar. auditori ad ~I'em Imp. S. D. N. oratoribus. 
Pnmo salutabunt sermum Imperatorem .... 5 Klagen libel' Lorenzo de' Medici 

.~tem audi~imus Venetos misisse ad suam Mtem Jacobum de Medi0 6 , qui di~ 
III CUrIa nos~ra lsta versatus est et cognitus, cuius dicta bene advertat, est enim 
magnus fa~ncator e~ Cretensis, qui iuxta apostolum consueverunt esse mend aces 7 •••• 

Insup.er.sclat ~erem~as S., quod Veneti convenerunt cum rege Franciae, ad quem 
cum lStlS de hga .nnserunt oratorem, ut fiat scandalum in ewlesia, obliti quot 
quantasque pecumas exposuerimus contra Turcum in eorum et caeterorum defen­
sione Christianorum. Miramur certe, quod ipsi qui se profitentur Christiauos 

1 V gl. oben S. 553 u. Pieper, Nuntiaturen 33. 
2 Die Abreise del' Nuntien erfolgte am 4. Dezember; s. Schlecht Zamometic 37 
3 Stammte aus Mantua und war 19. Januar 1478 von Sixtus IV. zum Chieric~ 

di camera ernannt worden; s. Garampi, App. 191. Am 4. November 1479 war 
L. de A. wieder in Rom, wo e1' unter Alexander VI. Erzbischof von Cosenza 
wurde und im Jahre 1499 starb. Vgl. Burchardi Diarium I 16; II 350 410 504 
.573 619. 

• 4 Einige Handschriften haben Frassis, ein lrrtum, den Ranke, Papste III 4 *, 
mcht bemerkt hat. Unbegreiflich ist auch, wie Ranke (ebd.) diese Instruktion 
als ,die iilteste' bezeichnen kann, die ihm unter den Handschriften, die e1' sah 
vorkam. Del' Berliner Ristoriker benutzte Cod. VII. G.1. 99 del' Bibl. Altieri 
z u R 0 ill; hier findet sich aber die bekannte Instruktion flir Kard. Barbo von 1472 
die oben S. 470 zitiert ist und die unendlich oft in deu Handschriften der romische~ 
Bibliotheken vorkommt. Auch die von Ranke mitgeteilten Texte sind nicht korrekt. 

5 Das Folgende hat jetzt im Auszug Bachmann in den Fontes rer austr. 46 
S. 444 mitgeteilt. Obgleich main Abdruck obiger Instruktion ber-eits 1889 er­
sehien, hat Bachmann es fUr gut gefunden, denselben vollstandig zu ignorieren. 
Er hat sich dadurch nul' selbst geschadet, denn aus meinem ''lerke hatte er das 
richtige Datum ersehen konnen; auch wurde er bei mil' haben finden konnen dars 
del' venetianische Gesandte nicht ,Jakob da Menso', sondern Jakob de Medio 'hiers. 
Charakteristisch fur die Art, wie Bachmann arbeitet, ist, dars er in seiner Reichs­
geschichte II 664-665 dieselbe Instruktion heranzieht, abel' bereits vergessen hat 
dars er sie selbst in den Fontes mitteilte 1 Riel' in der Reichsgeschichte ist l'ichti~ 
angegeben, dars die Instruktion an zwei Nuntien gerichtet ist, wahrend in den 
Fontes gesagt ist, die Instruktion sei nul' an de Agnellis gerichtet.~ 

6 V gl. tiber ihn Gott. Gel. Anz. 1879, 282. 7 Tit 1, 12. 

50* 
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velint maiorem fidem sel'vare erga Laul'entium de Medicis quam el'ga Deum et 
sedem apost. . . miramul' potissimum, quia anna superiori, ut per coniecturas satis 
per omnes cognitum est, Carolus de Montone instigatione ligae venisset ad damna 
ecclesiae; nam habebat in Pel'usia tractatum civitate ecclesiae, qua habita omnes 
aliae civitates et tote ecclesia fuisset perturbata, cum etiam detecta proditione 
publice aggressus fuisset Seneuses et pax Italiae fiuctuaret cum tamen Turcus 
esset prope Forum lum et iam abduxisset magnam praedam, ipsi nihil dicebant, 
Carolum non reprimebant, nee per ligam quidquam dicebatur de Turco, sed potius 
de iuvando eundem Carolum, contra cuius oppidum misimus exercitum nostrum, 
ne amplius perturbaret pacem ltalicam. luvabatur iste ab omnibus, prout per 
nostros suae Serti iam scripsimus, et cum reverteret Florentiam colebatur ab om­
nibus ac si Deus esset. Scripseramus tum primo ad Yenetos, ut vellent eum 
revocare . . . et nunquam nobis' l'esIJ{lnderunt. Nunc autem ecclesia iuste contra 
ipsum Laurentium mota, clamant Yenetj, damat tota ista' liga, petunt cum rege 
Fl'anciae concilium in Gallis in dedecus nostrum ... parum advertentes, ad quos 
spectat congregare concilium ... eapropter horlamur Ji'pew suam, ut non praestet 
eis aures ... sed rogamus Mtem Suam, ut pro debito .suae protectionis quod habet 
ad ecdesiam et pro honore suo . . vem scribel'e regi Franciae similiter et isti 
ligae ostendendo, quod non recta faciunt et .. quod debent magis favere ecclesiae 
justitiam habenti, quam uni mercatori, qui semper magna causa fuit, quod non 
potuel'unt omnia confici contra Turcum, quae intendebamus parare et fait semper 
petra scandali in ecclesia Dei et tota Italia. Er konne wegen Alter und 
Gebrechlichkeit nicht mehr Rom verlassen, er hoffe abel', den Kaiser in Rom zu 
sehen und dort die Angelegenheiten der Christenheit mit ihin zu beraten. 
Reddat igitur nos certos et de tempore et de via, pel' quam venturus erit. .. Item 
dicat su,ae Serti , q.uod rex Franciae et alii complures principes querunt se in­
tromittere, ut fiat ista concordia inter nos, Laurentium et alios, quibus respondi­
mus, q).lOd semper parati sumus ad pacem, dummodo fiat cum honore Dei et 
ecclesiae. Tamen cum ipse sit primus inter principes temporales . . optaremus, 
ut ipse, qui est ecclesiae protector, haberet isturri honorem. Er moge das tun. 

Kop. Paps.n Geheim-Archiv. Instruct. divers. II. 30 f. 55 b-57 etLV 
f. 43 b f. Yatikan. Bib!.: Cod. Ottob. 2726f. 40 b-43. Bibl. Altieri (s.oben 
S. 787 A. 4). Bibl. Barberini XXVII. 4 f. 81. Bibl. Borghese I-34 b• 

Bib 1. Chi g i Q. 7 6. B i bl. Cor sin i 33. F. 1, f. 68-70. Are z Z 0, Bib!. d. 
Fraternita di B. Ma-ria. 

126. Pier Filippo PandoUini an Florenz 1. 

1479 Marz 20, Rom. 

Tutta questa corte generalmente desidera et vorrebw pace et ne parlono 
publicamente; in questa medesima sententia e la maggior parte de cardinali, nia 
sono in luogo che non ardiscono parlal'e qnello intendono et alcuni che lanno fatto 
ne sono stato molto represi et con parole non conveniente dal conte Je[ronimo] 
et da M. Aniello imb'" del 1'e in modo che qui ogni cosa si fa secondo la voglia 
del conte Je[ronimo), il qual in omnibus dipende dal reo .. 

Staatsarchiv zu Florenz. X-II-24. 

I S. oben S. 555 u. 638. 
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127. Pier Filippo Pandolfini an Florenz I, 
1479 Marz 25, Rom. 

Die Kardinale wiinschen, dars die Friedensverhandlungen nicht abgebl'ochen 
werden: ma il conte 2 puo piu lui sulo ene tutto il collegio et pero sanza lui 
nulla e da spera1'e si possi· fare. 

Staatsarc'hiv zu Flore.nz. X-II-24-, 

128. Papst Sixtus IV. an Ludwig XI., Konig von Frankreich '. 
1479 April 6, Rom. 

Zeigt die Suspension del' Zensuren und Niederlegung del' Waffen gegen die 
FlorentineI' an: Quod significamus tue Mti ut optimum animum nostrum et dis­
positionem cognoscat ad complacendum tue Mti et ad pacem ipsam dummodo fiat 
cum honoreapost. sedis. 

Gleichzeit. Kopie. S ta a tsar chi v z u Mail an d. 

129. Kardinal Giuliano della Rovere an Ludwig XI., Konig 
von Frankreich 4. 

1479 April 7, Rom. 

Er hat geschwiegen, weil nichts Wichtiges 2iU melden war, et fere nulla 
spes pacis erato Jetzt abel' hat del' Papst den Bitten Ew. Majestat nachgegeben: 
axma deposuit censurasque et interdicta suspendit .... 

Gleichzeit. Kopie. Staatsarchiv zu Mailand. 

130. Papst Sixtus IV. an Herzog Philibert I. von Savoyen 5. 

1481 Sept. 18, Bracciano. 

Quod toto nostrodesiderio expectabamus et iocundissimum nobis fuit, hodie 
intelleximus a nostris: die Wiedereroberung von Otranto. Diese Gelegenheit 
miisse benutzt werden zur Bekampfung del' Tiirken: Ecce tempus salutis, tempus 
glorie, tempus victorie quod si negligetur nullum tale unquam recuperare poteri­
mUb. Parvo negocio bellum nunc eonfici potest quod non sine maximo dispendio 
maximis calamitatibus nostris ... postea conficietur. Er habe anes gett>.ll: man 
solIe ihn jetzt aueh unterstiitzen. 

Simile imperatori. 
Regi Francie, Anglie, Scocie, Polonie, Dacie, Hungarie, Hispanie, Portugallie. 
Duci Maximiliano, Bdtanie, Mediolani. 
Electoribus imperii. 
Duci Ferrarie, Sabaudie. 
March. Montisferrati, Mantue. 
Florent. Lucens. Senensib. 6 

Nationalbibliothek zu Florenz. Cod. Magliab. II-III-256 f. 52 b• 

1. Y gl. oben S. 555. 2 Girolamo Riario. S S. oben S. 556. 
4 S. oben S. 556. 5 S. oben S. 569. 
6 Yon solchen Schreiben fand ich dasjenige an den Herzog von Mailand im 

Sta.atsarchiv zu MaHand und dasjenige an die Florentinel' im Staats-
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131. Papst Sixtus IV. an den Legaten del' Kreuzzllgsflotte 
Kardinal Fregoso 1. ' 

1481 Sept. 18, Bracciano. 

Er hat das Schreiben des Legaten yom 11. September iiber die Eroberung 
:~ Otranto erhalten. Grofse Freude iiber dies en Erfolg, welcher dem Legaten 
. d dem Herzoge von Kalahrien zum ewigen Ruhme gereichen werde. Re­
hquu~ est ut ~uod prospere inceptum est felicibus incrementis perficiatur hostes­
~ue IPSQS omm conatu persequamur ut hac cura et periculo ItaIiam perpetuo 
libere~us, ad quam rem intrepide capessendam omnes christianos principes ex­
hortatl sum us 2. Quar.e ~uod:n te est cum classe nostra reliquias belli prosequere 
e~ hostes quam maxmns potes damnis contere ne oblate divinitus occasioni de­
slm~s .. " Quod prestare ipsi possumus lib enter facimus utinamque soli possemus 
ne.mme~ certe requireremus. Der Papst wundert sich, dars die patroni trire­
llllum sICh ohne Grund beklagen. 

N a tio n al bib Ii 0 th e k z u Flof e nz. Cod. Magliab. II - III - 256 f. 38. 

131 &. Papst Sixtus IV. an Kaiser Friedrich HI. 3 

1482 Mai 4, Rom. 
Imperatori. 

Carma in Christo fili noster, ~alutem etc. 
. ?um . .Andreas archiepiscopus Craynensis tue Mati, apud nos orator esset 
~U~m I~tmtu tno benigne s.emper vidimus et pecunia rebus que aliis iuvimus, ne~ 
Ill! qmcquam deesse passl sumus. Verum cum UHus demerita et perfidia tanta 
ess~~t, ut ma~ima et capitali pena dignus videretur, postquam orator tuus esse 
desut, de conSilio venerabilium fratrum nostrorum S R E cardl' I' . t . . . .. na mIlL III cas ro 
nostro sanetl .Angell de Urbe retineri emn mandavimus; et lieet ex processu 
?ontra eum formato graviter veniret puniendus, ad honorem tamen tue Mati' cuius 
Ille fu~rat orator et ad nostram mansuetudinem potius quam ad ilIius insaniam 
respe:-<lmus eumque dimisimus, ea spe, ut resipisceret. 

Nup.er vero, ~um ac~eperimus illum in partibus Germanie multa quottidie 
proferr~ l~ obprobrmm hUlUS Sancte Sedis apostolice que falsissima sunt et a 
me~dacIsslm.o hOllline conficta, ne impunitas illa ad peiora audendum animum ei 
facIat, statmmus .Matem ~uam in hoc requirere, ut, tanquam ipsius Sedis protector 
et defensor, veht Olnm oportuno favore et auxilio assistere dilecto filio Ianni 
Oc~hel, fan:-iliari nostro, hac .de causa ~ nobis. misso ut archiepiscopus ipse capia­
tm e~ detmeatur, donee almd a nobiS fuent ordinatum; ut Hlius temeritas et 
audacla, q~oniam. h~manitate et beneficio sedari non potuit, pena coherceatur et 
nostro sedlsque lpsms tuoque honod, qui per hunc laceratur et indigne concul­
catur, consuIi possit. 

Datum Rome die iiij Maii 1482, anno Xlo. 

Cop. Cod. Magliabech. II-HI-256 f. 222. Nationalbibliothek zu Florenz. 

a r ~ h i v z u ~I 0 r en z (X - II - 25 f. 168 b). Beide sind Bracciano 1481 Sept. 18 
d~tIert ~nd stImmen miteinander iiberein, der W ortlaut weicht aber von delll oben 
mltgetellten abo Diese Bemerkung iibersah Fraknoi, der neuerdinO"s das Breve 
an Matthias Corvinus pubIizierte, Epist. 186. '" 

1 S. oben S. 583. 2 S. Nr 130 unseres .Anhangs. 3 V 1 b S 569 g.o en. . 
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132. Kardinal F. Gonzaga an Federigo I. von Gonzaga 1. 

1482 Sept. 11, Rom. 

Essendo accaduta questa accelerata et immatura morte de la bo. mem, del 
sig. Roberto Malatesta causata da una febre continua terzana dopia cum fluxo 
vehementissimo, per il che tandem heri tra Ia prima e seconda hora de nocte 
expiravit 2, n' e parso officio convenierite a la comune conjunctione di sangue 
havevamo cum Suoa Sri. e per Ia speciale affectione che sapiamo Ii portava la 
Ex. V. dargene speciale aviso per littere nostre e cum quella condolerne de la 
comune perdita, de tal parente che existimamo a lei sara molestissima, la' qual 
ad ogniuno e parsa tanto piu acerba per essere seguita in questo fiore del etate 
et augmento de la suoa reputatione, in che per non picola ricompensa acceptaremo 
la gratia li ha concessa messer Domenedio de fare un fine devoto e catholico 
con receptione de tuti Ii sacramenti ecclesiastici e perseverantia de buon inteUecto 
fin a 10 extremo. Di puoi questa matina in concistorio la St. de N. S. ha habili­
tato e legitimato li suoi doi figIioli per la successione de queUo vicariato e do­

minio, del quale se investiscono .... 
Orig . .Archiy Gonzaga zu Mantua. 

133. Papst Sixtus IV. an den Herzog von lUailand 3, 

1483 Mlirz 4, Rom. 

Dispensatio duci Mediol. pro impositione novae gabellae seu datii ad suc­
currendum eius gravissimis impensis presertim pro defensione Ferrariae 4. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, .Autogr. 

134. Papst Sixtus IV. an den Herzog yon l\lailand 5. 

1483 April 3, Rom. 

Langes Breve, das die Wichtigkeit des Seekrieges gegen Venedig betont. 
Verum quia et a principio et semper expedire ac necessarium esse diximus ut 
valida elassis maritima instrueretur sine qua uUus bonus rerum successus vix 
sperari pOBset, huiusmodi rem tanti momenti esse ut in ea certissima victoriae 

spes collocata sit, commemoramus .... 
Orig. Staatsarchiv zu Mailaud. 

135. Papst SixtllS IV. an den Herzog yon Thlailand '. 
1483 April 16, Rom. 

1nstat apud ducem ut contribuere velit quam citius pecunias per eum s01-

vendas pro armanda classe 4. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand. 

1 S. oben S. 590. 
2 Caleffini in seiner * Cronica Ferrariae schreibt, Roberto sei gestorben *,de 

una ferita che l' have adi passati in 10 facto d' arme fra lui, conte Hieronymo, 
duca de Calabria et Romani'; dazu sei dann ein ,fluxo' gekommen. Von einer 
Vergiftung steht auch hier nichts. Cod. 1-1-4 der Bibl. Chigi zu Rom. 

3 S. oben S. 595. 4 So in einer gleichzeitigen Inhaltsangabe. 

5 S. oben S. 595. 6 S. oben S. 595. 
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136. Papst Sixtus IV. an den Herzog von ~Iailand I, 
1483 April 21, Rom. 

Sixtus IV. hOl'tatur ducem ad solvendum stipendia promissa pro armanda 
clasae contra Venema. 

Orig. S til, a t a It I' e h i v z u Mail and. 

137. Papst Sixtus IV. an den Herzog von MaHand 2. 

1483 Mai 1, Rom. 
Mahnung, Hilfe nach Parma zu senden zur Rettung von Ferrara. 

Orig. Shatsarchiv zu Mailand, Autogr. 

138. Girolamo Riario an den Herzog von lIailand s. 

1483 Mai 7, Rom. 

Da Ferrara in del' grOfsten Gefahr schwebt, so wird del' Herzog ermahnt, 
doch moglichst schnell Hilfe zu senden. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, P. Est. Milano. 

139. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand 4. 

1483 Mai 25, Rom. 
Dilecte fili etc. Mittimus nobilitati tue bullam censurarum adversus 

Venetos quam publicari hie fecimus. Er soIl diese Bulle in seinem Lande 
publizieren lassen. 

Orig. Staats 11,1' c hi v z u M ailan d, Autogr. 

140. Papst Sixtus IV. an Ulrich VIn. 5, .A.bt von St Gallen 6. 

1483 Juni 5, Rom. 
... Cum superioribus diebus decl'evimus bull am censurarum adversus Vene­

tos, qui . . . ab oppugnatione civitatis nostrae Ferrariensis . .. desistere noluerunt, 
mittimus ad te bullam ... allegatam, te quoque hortamur . . . ut personaliter ad 
confoederatos omnes tamquam orator noster accedas et . . . operel'is ut bulla ipsa 
publicari possit .... 

Orig. im Stiftsarc.hiv zu St Gallen 7• 

141. Papst Sixtus IV. an Kaiser Friedrich III. 8 

1483 Juni 15, Rom. 
Sendet ihm die Bulle gegen Venedig und ermahnt ihn, dieselbe im Reiche 

verkiindigen zu lassen et cum effectu obsel'vari. Die Herrsch- und Erobe-

1 S. oben S. 595. 
• S. oben S. 596. 

2 S. oben S. 595. s S. oben S. 595. 

5 Rosch aus Wangen, Abt von 1463 bis 1491; s. Mooyer, Onomasticon 
hierarchiae germ., Minden 1854, 138. 6 S. oben S. 596. 

7 Dasselbe Breve auch in Lib. brev. 15 f. 601 des Pit p s t1. G e he i m­
Archivs und eine gleichzeitige Kopie im Staatsarchiv zu Mailand. 

s S. oben S. 597. 
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rnngssucht del' Venetianer wi I'd geschildert. Del' Papst hofft, dafs del' Kaiser 
einschreiten werde gegen diese Feinde, qui scisma in ecclesia Dei querunt. Del' 
Kaiser soil sich als katholischer Fiirst zeigen. 

Lib. brev. 15 f. 623. Pitpstl. GeheiDi-Archiv, 

142. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand 1. 

1483 Juli 15, Rom. 

Del' Papst bittet neuerlich und dringendst, in del' Lombardei den Krieg gegen 
Venedig zu beginnen. 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr. 

142~. Instruktion fUr Seb. Baduarius, venetianischer Gesandtel' 
zu Kaiser Friedrich III. 2 

1483 Jul. 22. 

Commissio viri nobilis Sebastiani BadU3cl'ii militis oratoris ad Maiestatem 
Cesaream. 

Nos Ioannes Mocenigo Dei gratia Dux Venetiarum etc. Committimus et in 
mandatis damus tibi nobili viro et diledo civi nostro, Sebastiano Baduario militi, 
quod eas orator noster ad serenmum D. Imperatorem, discedendo ex Portunaonis 
simnl cum revdo domino episcopo Forliviensi pro maiori reputatione et secul'itate 
et faciendo ilIa itinera quae sua revd• paternitas iudicaverit meliora et tutiora, 
non transeundo ullo modo per Villacum, quoniam Cesarea Maiestas scribit mud 
iter esse periculosum sicuti a prefato oratore intelliges. 

In hac autem tua profectione ubicumque contigerit te esse cum aliquo do­
mino et comunitate, curabis quanm particularius et melius poteris notam unicuique 
fa cere apertam iusticiam nostram maximamqne dehonestatem Pontificis et de­
clal'are quomodo gubernatur impresentiarum Ecclesia Dei, excitando omnes quan­
tum in te fuerit non solum ad optandum, verum etiam ad omni studio procm'an­
dum necessariam eiusdem Ecclesie Dei reformationem sicuti in tua virtute et 
prudentia confidimus. Appulsus Cesaream Maiestatem adibis eius presentiam, 
qnam sub litteris nostris credentialibus visitabis eique nos et universum senatum 
nostrum commendabis ut devoms et observantes filios qui semper fuimus, sumus 
futurique sumus sue Majestatis. Et postquam cum reverenti et accomodata forma 
verborum gratulatus fueris nomine nostro de salute ac pfosperitate eins persone 
a nobis omni affectu animi optata deque pace inter eius illmum natum et sermum 

FrancoriIm regem inita ac foelici. coniugio contracto inter eorum illmoB mios ac 
denique de omni sua rerumque suarum foelicitate, recensebis vetustissimam ami­
citiam et synceram benivolentiam qua semper cum excma domo eius Austrie et 
cum illmi• suis progenitoribus fuimus iuncti et presertim singularem devotionem 
et observantiam qua semper sumusprosecuti suam imperialem Celsitudinem, ampli­
tudinis et glorie cui us omnisque sui commodi non secus ac proprii nostri status 
nonnunqnam fuimus et magis quam unquam impresentia sumus cupidi et studiosi, 

1 S. oben S. 603; vgl. auch Arch. st. lomb. IV 337-338. 
2 Vgl. oben S. 597 u. Della Santa 12. 
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prout pluribus periculis illa cognoscere potuit, in qua quidem significatione et 
expressione quo fueris copiosior, eo magis nobis satfsfactum iri puta, et quem­
admodum affirmabis huiusmodi amicitiam et afl:'ectuosam benivolentiam quotidie 
magis in nobis augeri, ita suam Cesareani Maiestatem in illa edificare atque edi­
ncatam tenere quam stu diose conaberis. 

Preterea gratias ingentes ages sue imperiali Maiestati ob destinationem ad 
nos rdi d, episcopi Forliviensis sui legati viri profecto gravis et integerrimi ac 
de eius Maiestate optime meriti, sed ingentiores quoque ages pro amplis mandatis 
eidem oratori datis, ut omnia faceret que honori et commodo nostri dominii con­
ducerent, argumentum sane paterne sue Mtis in nos charitatis et dilectionis, ex 
quo magis adhuc merito illi obnoxii sumus. 

Deinde gratias ages quod tam liberaliter et patel'lle nobis siguificari fecerit 
per ipsum dignissimum oratorem, eius Cesaream Maiestatem esse liberam, quod­
que lib enter illa foedere et intelligentia nobiscnm se iungeret. Et subinnges quod, 
quamvis declaratis per nos eidem pro oratori conditionibus nostris et maximis 
impensis quas sustinemus ob presens bellum in quo sumus impliciti, responderi­
mus sibi, nos ut devotos filios esse bene dispositos venire ad huiusmodi intelligen­
tiam, sicuti particularius intueberis per exemplum responsionis nostre quod tibi 
dari iussimus, et exinde sic instante ipso oratore declaravel'imus nos esse conten­
tos venire similiter simul et semel ad intelligentiam cum illmo filio domino duce 
Maximiliano; censuimus tamen pertinere officio nosko, ut qui cupimus pro debito 
in omni 1'e maxime honorare suam imperialem Celsitnem , te ad illam destinare 
explicatu1'um coram eandem promptam dispositionem nostram auditurumque et 
intellecturu1l1 ab ea quibus modis et conditionibus videtur sapientiesue Maiestatis 
esse iucundum dictum foedus et intelligentiam inter nos stantibus presentibus 
nostris rebus quas sibi notificabis. Scimus enim eius imperialem Celsitudinem 
non eSRe proposituram nisi ea que consyderatis predictis nostris presentibus con­
ditionibus utrique partium bene conducant, et propterea quicquid sua Cesarea 
Mtas superinde tibi proponet eris diligens nobis significare ut tibi respondere possi­
mus et dare illas instrudiones et mandata que necessaria fuerint. 

Pl'etel'ea declarabis Cesaree Maiestati et p.ostea omnibus illis dominis et aliis 
quibuscumque qui tibi videbuntur maximam iusticiam presentis belli quod cum 
duce Ferrarie habemus, tibi pel'spicuam et notissimam quamve difficillime, ut 
studiosi et cupidi pro nostro omnium que maiorum nostl'ol'um instituto pacis oeli 
et quietis, devenimus ad ipsum bellum provocati lacessiti ft coacti ab infinitis 
maximis et intollel'abilibus iniul'iis quas nobis plurifal'iam et continue intulit pre­
fatus dux, que tot tanteque fuerunt, ut omnino superaverint omnem pacientiam 
nostram que fuit val de diutul'lla, sicuti te non latet: quod quidem bellum affir­
mabis sumptum per nos fuisse cum bona scientia, consensu et permissione ponti­
ficis maximi, cum quo el'amus foedel'e iuncti, q uin imo illo nos concitante, cui 
notissima erat ipsa nostI'a iusticia ab eo pluries tutata et declarata in publico 
consistol'io et ubique tam publice quam private, prout omnia plane sibi ostendere 
poteris; ipsumque bellum nos plures menses prosecutos fuisse eodem pontifice 
nobiscum in foedere permanente et nobis fllVente. Dices item: quod etiam post 
sumptum dictum bellum non discedentes nos a predicto nostro maiorumque nostro­
rum instituto optandi pacem illamque habendi charissimam, nunquam pacem 
ipsam repulimus, ut testantur littere nostre ad pontificem. Nec impresentiarum 
repellimus equis et honestis oblatam conditionibus. Declarabis insuper ea omnia 
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que cum maximo sumptu nostro fecimus pro ipso pontifice adversus suos func 
adversarios in illius honorem et gloriam, que omnia predicta, cum tibi qui semper 
nostris consillis interfuisti sint notissima particulariterque contineantuf Bt 
pressa ac declarata sint in instructionibus quas copiosas tibi dad fecimus, non 
expedit ut amplius replicemus nec longiores simus. E diverso autem ostende~ 
quam ingratitudinem vel verius iniquitatem ipse pontifex usus erga nos est, qill 
nulla habita ratione ad iusticiam, honestatem et equitatem nee ad merita nostra 
neque ad debitum ob vinculum predicti nosh'i foederis quo vinctus et obligatns 
erat non modo de facto deseruit ipsum nostrum foedus adversariisque suis se 
se adhesit, quod facere nee poterat nee debuerat, sed quod longe deterius et t~r­
pius est, ilico vires suas contra nos conversns est; quibus adhuc ~on bene sat~s: 
factus, ut melius satisfaceret libidini sue predidorumque adversanorum nunc slbl 
foedere iunctorum, spretis tot dignissimis et pl'eclaris meritis veteribus nostrorum 
maiorum in sacrosanctam Romanam Ecclesiam, que univel'so orbi nota fuere, 
neglectisque nostris l'ecentibus in seipsum, CUiU8 honoris, glorie et exaltationis 
fuimus ita studiosi et cupidi, sicuti omnes intellexerunt, venit ad pronunciationem 
huius postreme bulle adeo inhoneste, ab omnique equitate et merito nostro aliene 
sibi vero ignominiose, quod magis minime esse posset, qui ostendit tandem 
malignum et iniquum animum atque conceptum quem adversus nos habebat. 
Dari autem tibi fecimus inter reliqua exemplum capitulorum que cum ducibns 
Ferrarie habemus, violata et infrincta nobis, non ut illa cuipiam ostendas (cum 
nulla tenus velimus ponere iura nostra in litem, sicuti nunquam voluimus ut nosti), 
sed quo melius sis instructus et informatus omnium rerum pertinentium cause 

nostre. 
Insuper quamvis non solum Cesaree Maiestati et omnibus· dominis Alemanic~s 

qui catholici sunt sed etiam universo iam orbi palam innotescat quam a~erte um­
versa curia Romana est impresentiarum omnibus in rebus corrupta, apenes tamen 
et declarabis particularius inhonestissimos modos tibi notissim~s, .qui in ips~ curi~ 
et per ipsum pontificem et eius ministros servantur, ubi omma lam. eccle~l~ Del 
facta sunt venalia, omnia fiunt per simoniam extorquendo et exhaun~ndo Ibl per 
omnem indirectum modum totam pecuniam mundi et ita aperte et lIb ere , quod 
unicuique licitum id eSSb videtur ac demum omnia vicia absurda pro libito 

committuntul' impune. 
Declarabis pl'eterea tyranidem et vicia comitis Hiel'onymi.. ad cuius nutum 

omnia fiunt in urbe Romana et in cuius potestate et voluntate sunt omnia con­
stituta, qui ut ambitiosissimus status alieni ob auctoritatem, quam ha?et. a pO~l­
tifiee, nil aUud cupit et queritat omni studio et conatu suo quam omma III ltalia 
ponere in dissidio, bello et discrimine sperans ipsis media~tibus dissidiis s.e magnum 
fieri, cum apertissima ignominia ecclesie Dei incessantlbusque scandahs et mur­
muratione ae lamentatione omnium christianorum quotidie clamllntmm reforma­
tionem dicte eccIesie, quam conaberis ostendere esse omnino necessariam. Et 
propterea devote et quo instantius et efficacius poteris suppli~ab!s eidem Cesa~ee 
Mti quod ut illa que digne et merito est caput omnium chnstlanorum et cmus 
humeris incumbit cura et onus dicte ecclesie, noHt pati suo tempore illius deso­
lationem et ruin am per huiusmodi tyranica media neque quod predicta nlterius 
procedant et magis insenescant, sed dignetur pro solita sua pietate et studio in 
rem christillnam proque sue M'is nee non illmi filii honore et illorum nominis ex­
altatione et perpetua ac immortali gloria prospicere saluti, honori et glorie ipsius 
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ecclesie Dei et Hliris incremento, que in dies labefactari videtur, nisi celei'iter et 
opportunis remediis prospiciatur ab eius imperiali Mte per convocationem concilii 
adeo necessarii, ab omnibusque christi colis expectati et futuri sue Cesaree M~ 
gloriosi, quod magis esse non posset; quod quidem concilium (ut novit eius im­
perialis CelsdQ) vocal'i debet per decretum Constantiense de decennio in decennium 
et diu est ex quo non fuit congregatum, cuius congregatio hac vice fieri debet in 
Germania; et ita quo studiosius poteris conaberis inducere eius Mtem cum omnibus 
illis l'ationi~us et suasionibus quas pro tua sapientia sdes adducere, allegando 
preteI' glonam sue 1Y1''' beneficia et proficua etiam que recipiet Ecclesia Dei et 
universa christianitas ex ipsa convocatione, e diverso autem inconvenientia, scan­
dala et pericula que quotidie magis crescent, futura irremediabilia, ni cito oppor­
tune .ut su~ra o~eurratur, in quo offeres omnem opem et favorem nostrum quan­
tum III nobIS ent; et pro hoc voto nostro ab omnibus christi colis optatissimo et 
pernece~s~ri? obt~nendo, nihil penitus diligentie et studii omittes, ut in ea re qUe 
est potlsslma totms tue legationis, sicuti in tua virtute confidimus. Et Quando 
forte Cesarea Mta, vereretur ne, postquam sese ad huiusmodi convocatione~ con­
cilii detegeret, nos in casu quo pontifex vellet se reconciliare nobiscum desistere­
mus . ab ipso c~neilio, sicuti promovit rdlls d. epise. Forliviensis, affirmabis amplis 
verbIS, quod SI cum effectu indictlJlll fuerit ipsum concilium nos in omnem even­
tum . su~us firmit~r et co~stan~er permansuri in hoc proposito dicti concilii, 
quomam Id non faclmus ulClseendl causa neque propter aliquod odium sed solum 
due~i ~elo fidei. chris~ia~e e~ desyderio conservationis bonique regiminis et guber­
natlOm~ EccleSle Del, slCuh semper zelantissimi fuere cuneti maiores nostri. 

Sl prefata Cesarea Maiestas vellet explorare mentem nostram ubi fieri 
huiu~modi. c?ngregatio~em malemus concilii, dices quod ubicunque placuerit 
sue Impenah Celsm erIt nobis gratum. Verum nobis videtur quod pro omni bono 
respectu et pro dignitate sue Mtis melius expediet et conducet ut vocetuf' et 
c?ngregetul' ibi in Alemania, in illo loco qui aptior, eommodio; et fidelior sibi 
vldeatur. 

Quo~am, sicuti p~tamus te non lateI'e, civitas Castelli est locus imperialis, 
et conduClt rebu~ nostl'l~ ut conservetur, poteris captata opportunitate, de ipso 
loco. cum dextent~te ahquod verbum facere JIilti imperiali et deelarare quomodo 
pontlfex nunquam Inum vexare desistit. 
, Notum est tibi, Nos cum iusticia tenere castella nuncupata Mochon et 
castru~ novum prope Tergestum que capta, dum essemus in iusto bello cum 
co~umtate tunc Tergesti ad quod lacessiti et provocati devenimus, remanserunt 
nobl~ cum bono consensu et voluntate eiusdem comunitatis per pacem et can­
?Ordlam quod secum feeimus ad instantiam foelicis memorie pape Pii cuius nomine 
Illtercedebat apud nos rmllS dam. Cardinalis S. Angeli. Et propterea si imperialis 
Mtas de dictis castellis aJiquod verbum tibi fecerit, conaberis solita tua dexteritate 
rem iustificare et suadere, ut dignetur non movere m:nplius super illis difficultatem 
cum ~e illis et de omnibus allis lods et rebus nostris non minus quam de eiu~ 
pro~rns sua Mtas ad omne illius commodum pro libito disponere possit. Et in hoc 
utens favore rd'dom. epise. Forliviensis qui ample se obtulit quieturum suam 
Mt:m qua~do. maxim~ ex convocatione concilii cui incumbendum est, posthabitis 
hUlUsmodl dlfficultatIbus suapaternitas et tu ostendere poteritis illam esse con­
seeuturam longe maiora beneficia cum honore et gloria sua quam sint dicta 
castella que nullius sunt utilitatis. 
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Si qui de consilio imperialis Mti, opponerent tibi quod loca capta per nos in 
hoc bello Ferrariensi essent imperii, poteris accommodate respondere, quod cum 
res he sint adhuc recentes non potes esse bene iSuperinde informatus, quando 
maxime sds, multas in lods ipsis secutas fuisse novitates retroactis temporibus. 
Et hane partem cum dexteritate declinare curabis solita ~ua prude~tia. 

Visitabis nomine nostro rmum anum Strigoniensem, cui preteI' htteras nostras 
ad eum directivas quas defert rdllS d. episc. Forliviensis eius tenoris quem poteris 
videre per exemplum alligatum, gratias ages de op~ima. mius erga nos e~ res 
nostras dispositione et mente siguificabisque magnam dllectl?nem. quapr?SeqUlmUr 
sualn rmam dorninationem ac desyderium quod habemus omms sm honol'ls at exa~­
tationis; f;t demum edificata eius I'm. paternitate de nostro in iUam affect~, la~dabls 
et magnopere eommendabis laborern per €lam susceptum et studium adhibltum m h~c 
profectione sua ad imperium; et declarata sibi gloria. que ei affer~tu: et be~e:ficlls 
que illi succedent pro cuI dubio, S1 aecedentibus studIO et o~e~atlOlllbus BUlS. con~ 
vocabitur con cilium ab omnibus optatissimum et expectatisslmum, studebls et 
conaberis excita're illius revmam domnem velit studiose incumbere effeduali con-

vocationi ipsius concilii. . ' . 
Cum dexteritate favebis archiepiscopo Craynensl tanquam Vlro Illtegr~ et 

cupido ac studioso honoris et glorie ecclesie Dei curabisque honeste hortal'l et 

suadere illius liberationem. 
Quantum ad rem comitis Ioannis de Frangepanibus pro quo magnam (ut 

nosti) instantiam fecit apud nos rdll' d. episc. Forliviensis nomine C.es: Mtis, scias 
nos deliberasse ei dare provision em ducatorum sexcentorum aun m anno et 
ratione anni sibi respondenda ab officio nostro gubernatorum introituum quoad 
vixerit ultra ducatos IUle. qui respondentur annuatim eius consorti, quod ac­
commodatis verbis declarabis eidem rdQ oratori et exinde imperiali Mti nos fecisse 
solum in gl'atificationem sue }\Pis pro filiali et singulari nostra observantia in 

illam pro que desyderio ei moremgerendi. .' . . .. 
Reliquum autem est, quod tam de promptJtudme, ammo et diSpos:~one Cee 

saree Mti' et mOTUm dominorum ad concilium, quam de statu et condItione om­
nium illarum rerum, atque de omnibus aliis que digna sint nostra notici~ .reddas 
noS e vestigio tuis crebris litteris per celerantissimos tabellarios quam dlhgenter 
et particulariter informatos, ut semper fuit tui laudabilis moris. 

De parte 120 
De non 1 
Non synced - 3. 

Cop. Staats-Arc h i v zu V e ne dig. 
Sen. Seer. 31 f. 45 b. 

143. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand f, 
1483 Aug. 20, Rom. 

Mahnung, Hilfe nach Ferrara zu senden, denn dies sei del' wiehtigste Punkt. 

Orig. Staatsarehiv zu MaHand, Autogr. 

1 S. oben S. 603. 
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144. Papst Sixtus IV, an den Herzog yon Manand I, 

. 1483 Aug. 25 Rom 
Es wird nachdrucklich die Notwendigkeit betont dars dl'e Flott ' 't . 

halten bleibe. 'e weI er er· 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr. 

145. Papst Sixtus IV. an den Herzog von MaiIand 2. 

solI 

1483 Sept. 20, Rom. 
Die E~haltung der Flotte ist noch fill' langere Z . 

dazu semen Beistand lei hen. elt notwendig. Der Herzog 

Orig. S t a a t h . sarc 1 v Z u M ailan d, Autogr. 

146 •. Papst Sixtus IV. an den Herzog VOn Mailand 3, 

1483 Okt. 2, Rom. 
Dringende Mahnung, Unterstittzungen zu senden, besonders 

deren Unterhaltung sehr netig seL fill' die Flotte, 

Orig. Staatsarchiv zu Mailand AutoO'r , ". 
147. Papst Sixtus IV. an den Herzog von MaHand', 

1483 Okt. 13, Rom. 
Non possumus satis mirari qu d F . . . 

f t t 0 res erranenSlS Ita negliO'atur N'h'l 
ac urn es eorum quae in dicta et post d' t d' ". . . . I I 

schleunigst Hilfe senden E; (d P t Ie ~m or mata sunt. Der Herzog mege 
gehe S· '1' R .' er aps) sel UTIschuldig, weun Ferrara verloren 

. Iml la egl et Florent. 

Lib. brev. 16 B. f. 98. Piipst!. Geheim.Archiv. 

147 a. Bune Papst Sixtus' IV. gegen die Ketzerei in Deutschland 5. 

Ad 1483 Okt. 28, Rom. perpetuam rei memoriam. 

~d cou:primendam quorundam perditorum hominum temeritatem 
ane SlCut superioribus die bus quam 1m'imom fid' . '.' . 

innotuit quam plurimos in Aiem . t G II' P . m e dlgna relatIOne nobis 
ame e a Ie partlbus SUbOl'i i· h . 

conclusiones asserentes generale '1' r err ores ac aeretlcas 
. conCI mm esse supra papam t d l' . . 

a papa ad generale concilium a 11 '.. e quo lCltum SIt 
quos et quas pro veris tenere et PfPfie are cum C81'~IS aills erroneis positionibus, 

a rmare certe uUlversitates . . non erubuerunt nee in d' . In eorum opuscuhs 
eorum falsissimas ac eno::: :untus t~rubestcunt 6 alios suis falsis illusionibus in 

. en en las e pernitiosissimas s t t· 
qua possunt arte et industria inducend "d .ec as con mue omni 
~~ ___ ~___ 0, que qUI em concluslones quum ab omni 

1 S. oben S. 603. 
s S. oben S. 603. 
s Vgl. oben S. 612. 

Bachmann II 638. 
6 Ms.: erubescimt. 

2 S. oben S. 603. 
, S. oben S. 603. 

Diese und die folgende Urkunde werden erwahnt von 

Ungedmckte Aktenstlicke und al'chivalische Mitteilungen. 1483. 799) 

prorsus veritate aliene fore noscantur'merito debent ante quam errores huiusmodi 
magis invaiescant reprobari ut omnes de fide vere scientes illas tanquam frivol as, 
erroneas et inanes reiiciant et veram viam et eam quam hee sanctissima sedes, 
que errare non potest; sequitur amplectantur. 

Verurteilung dieser Lehren. 
. . Et ut praemissa omnia et singula ad cunctorum noticiam possint per· 

venire, dil. filio Henrico Institori ordinis fratrum praedicatorum et theologiae 
professori ac per totam Aiemaniam superiorem heretice pravitatis inquisitori ... 
committimus at mandamus, ut praesentes nostras Iitteras per omnia, de quibus 
sibi expedire videbitur, loea publicare dictasque conclusiones auctoritate nostra 
reprobare et dartmare et pro reprobatis, damnatis et erroneis omnibus declarare 
pro curet, dantes sibi harum serie pienam ... facultatem omnia et singuia gerendi, 
faciendi, exeqnendi et exercendi, quae ad erromm hniusmodi totalem extirpationem 
cognoverit expedire ac districte praecipiendo mandantes omnibus et singulis archi·' "­
episcopis, episcopis et aliis locorum ordinariis, universitatibus et quibusvis aliis 
personis, dem Genannten kein Hindernis zu bereiten. 

Et quia difficile foret praesentes Htteras ad singula quaeque loca, in quibus 
expediens foret, de.ferre, voIumus, quod illarum transnmptis manu publici notarii 
inde rogati subscriptis et sigillo dicti Henrid vel alterius personae ecclesiasticae 
in "dignitate constitutae munitis ea prorsus fides indubia in omnibus et per omnia 
adhibeatuf, quae praesentibus adhiberetur, si essent exhibitae .... Nulli ergo etc. 

Dat. Romae, qninto Cal. Nov. 1483. 
Regest. 677 f. 326b-327b • Papstl. Geheim-Archiv. 

147 b. Papst Sixtus IV. el'llennt den Dominikaner Nikolaus Ignaz 
de Cassovia zum Inquisitor in Ungarn. 

1483 Okt. 28, Rom. 

Cum per regnum Ongariae [sic], in quo ... multi errores haeresesque ... 
auditi sunt, nullus ibi haerflticae pravitatis inquisitor existat ... nos cupientes, 
ut errores et haereses huiusmodi penitus extirpentur ac fidei praedictae lumen in 
illis partibus . .. elucescat te [Nicolaum 19nat. de Casso via, ord. frat. praedicat. 
et theol. profess.] ... haereticae pravitatis inquisitorem per totum regnum et 
universum dominium serenissimi in Christo regis Ungariae instituimus ac etiam 
deputamus tibique contra omnes at singulos illarnm partium haereticos et scis· 
maticos inquirendi et procedendi illosque capiendi et incarcerandi ac puniendi 
omniaque alia et singula, quae ad officium inquisitoris . . . pertinent, faciendi, 
exercendi, exequendi et committendi pienam et liberam auctoritate apostolica 
tenore praesentium coucedimus facultatem et insuper te generalem Apost. Sedis 
praedicatorem in regno atque dominio Hungariae ... instituimus et deputamus . 
Ferner Erlaubnis, Substitute zu ernennen. 

Allen ErzbischOfen, BischOfen nsw. wird mit Exkommunikation gedroht, 
falls sie dem Nik. Ignaz de Cassovia ein Hindernis in den Weg legen soUten. 
Omnibus et singulis Christifidelibus vere penitentibus et confessis, qui praedica· 
tionibus devote interfuerint, wird quotiens id fecerint ein Ablars von 100 Tagen 
gewahrt. 

Dat. Romae, quinto Cal. Nov. 1483. Pontif. nostro anno XIII. 

Regest. 677 f. 32.5. Piipstt Geheim·Arehiv. 
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148. Stefano Guidotti an Mantua. 

1484 Aug. 12, Rom. 
~ quest' hora che sono quattro de notte 2 Ie passato di questa vita e1 papa. 

Noch m del' Nacht yersammeln sich die Kardinale jm Pa1ast. Schon sieht man 
die Anfiinge yon Unruh en. 

Orig. Archiy Gonzaga zu Mantua. 

1 S. oben S. 606. 

2 Derse1be * Stefano Guidotti berichtet noch genauer am 13. Aug.: ,Ale ,4. 
hora e 1/. e1 passo di questa yita, benissimo disposto e receyuti tuti i sacra­
menti ecclesiastici resi il spirito a Dio.' Arc h i y Go n zag a. Dars del' Papst . 
zwischen del' yierten und fiinften Stunde del' Nacht yerschieden sei, sagen auch 
del' Lib. conn:at. S. M. de Anima 13 und die Aufzeichnung aus der BibI. zu 
Miinchen bei Schmarsow 377. Eine sienesische Depesche nennt die dritte Stunde; 
s. Arch. d. Soc. Rom. XI 618. 

lttlld)triige nnb fRttid)tignngtn. 

16. 14, 1[(. 3: mgL ie~t audj bie tudjtige I[(oljanbruug be~ ffeii3igeu Ij}. ljJiccoiomini: 
11 ritratto di Pio II in L' Arte 1903. 

16. 34, 1[(. 2: mgL S). !.muller, ~ttea l6iItJio be' ljJicco(ominis Hterarifdje Stdtigfeit auf 
bem ®eoiete ber ~rbfunbe unb benett ~inf1ui3 auf bie ®eograptjen bet ~orge= 
aeit. Ij}rogt. ~ftrt~ 1903. 

16. 42, 1[(. 4: 16. audj bie bon P. Piccolomini per nozze Piccolomini-Clementini 
Cinughi, Siena 1902, tJeriiffentridjten Cinque documenti dell' Arch. di Stato 
di Siena. 

16. 60, 1[(. 2, He~: m:nljang ,get 8' fiatt: 18. 
@5. 82 1[(. 2: 16. audj bie bon lllatH in b. Miscellanea di studi e documenti, Milano 

1903, unb Arch. stor. Lombardo XXX (1903) 263 f ebieden )Briefe Ij}iu~' II. 

16. 93, m:. 4} ne~: ,be' fiatt ba ~tan30ni. . 
@5. 201, 1[(. 2 
16. 95: ~ofumente noer ben ~tieg ~ius' II. gegen !.malateita giot Bernardy, n card. 

Theanense e la Repubb!ica di S. Marino in Bullett. st. Pistoiese 1902, 
49 f 112 f. 

16. 150 f. mgt I6djulte; .3mei )Briere ~ietf)er~ tJon Sfenourg in ben Ouellen unb 
~orfdjungen bes preui3ifdjen ~iftorijdjen Snjtitug VI 25 f. . 

16. 150, m:. 1: film ein )BretJe Ij}iuil' II. gegen ~eimourg, bat. lllom 1461 !.mat 25, 
f. !.mitteir b. mer. f. ®efdj. 9Cftttt1ierg~ XV 183 f. 

16. 223, 1[(. 6, He~: ,62' fiatt 62", 
15. 269: ~er ge!eljrte lJenetianifdje lj}atri3ier £auro Ouitini ridjtete am 1. !.mdIo 1464 

im 9Camen ber )Bemotjner ber Snjer ~reta ein @5djreioen all Ij}iu~ II., noel:= 
ftromeltb tJon £00 unb ~anf lUie tJon fidjern s)offn~ngen auf ben ~reu3?ug. 
~asfdoe ift intereffan! burdi bie iRatldjHige unb 9Cadjndjten fioer ben bamahgen 
I6tanb ber tiirfifdjen @5treitfriifte. ~as I6djreioen murbe lladj Cod. 4 0 n. 375 
bet )Bte~Iauer $tabtbibIiotfjef aHl Nozze-Publ. aur mermii~rung beil Dr E. :roni 
1882 in )Bres(au \Jub1i3iett. 

@5. 301: ~ine fdtiicge ~bition ber Vite di Paolo II di Gasparre Veronese e Michele 
Cannesio burdj .3ippel lUitb bemll/idjft in ber Ileum I[(u~gaoe beil Rer. ita!. 
Script. 110n !.mu.atori er\djeinen. 

16. 351: fioer bie !Bautdtigfeit Ij}auts II. f. uudj I6tetJenfon tm Omaggio giubilare 
d. Biblioteca Vaticana, Roma 1888, 11. 

16. 352, m:. 3: mgL Lanciani, SCltyi I 71 f. 
16. 352, 1[(. 4: mgt Lanciani, $cayi I 58. 
16. 371: Uoer bie m:ntroort be13 !.mattfjias @;OttJinU6 auf bie ~o!l3Usoeftreoungen 2ub= 

lUig13 XL j. Frakn6i, Epist. Proleg. VII mtb 16d)!ecl)t, 3amometic 76. 
!j.l a fIn t, ~ejcQicQte bet !j3apfte. II. 51 
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e. 411, m. 2: iiber ben ~alaft mnguiUara f. audj Riv. d' Italia V 1902. 
€? 416, m. I, lies: ,mai' ftatt: 3uni. 
€? 421 f. ihier O:riebridjs III. 3111eite ~omfafjrt f. audj ~iUing in ber ~i\mifdjen 

Duartalidjrift 1903, 324 f. 
€? 471, m. 6, lies: ,€?tabtardjib au .!tiifn fiatt: au ~om. 
€? 478, m. 2; SDer @raoftein bet O:randjetta beUa ~obere, ben Forcella X 323 nadj 

@aUetti erllliifjnl, ift erfjaltell; er oefinbet iidj jett im arten .!treu3gang bon 
6€? ~osma e SDamiano in :trastebere. 

€? 522. fioer ein aUf bie ~eft bon 1476 ftdj oe3tefjenbes motibgemiilbe €?i~tus' IV. 
linfs am (£ingang in €? ~ietro in mincuIi noer bem @raomaf her @eorfther 
1150Uajuoro f. €?teinmaml in ber .!tuuftdjronif 1902/3, 534 f. 

€? 538: fioer hie ~a33i=merfdjlllorung f. audj .!t. €?toUc, memoriale, fjeraullgeg. OOlt 
:tf)ieIe, ~uUe 1900, 388 f; eob. 420 f iUm hie mefugerung bon ~I)obus 1480. 

€? 559. fioer hie melagerung bon ~!jobus 1480 f. ~i.il)ridjt, SDeuiYdje ~ilgemifen nadj 
bem ~emgen £lanbe. !neue mU!3gaoc, 3nnsorucf 1900, 58. 

€? 569, Sf. 1 b. unlen lies; ,lllie bie djriftridjen lJih:ften fo oefonberll leinen' fiatt: 
leinen. 

€S. 569, m. 5 ift ljin3u3ufiigen 130. 
€? 572: libe! ben Si:rieg 3111ifdjen m.enebig ullb lJenara 1482 f. audj Fr. Pauli Wal-

theri Guglinensis ItinerariuID, fjeraUlJgeg. bolt €?oUllleri, :tlibingen 1892, 5.5 ff. 
€? 629, m. S. 12 0. Ultten lies: ,urteiH bennodj nidjt' fiatt: urleift. 
€? 639, m. 5, liell: ,Poiian' fiatt; Poiian. 
€? 667; fIDie lJifelfo in lJtom bUrdj €?i~tu13 IV. cine fefte €?tel1ung au gelllinnen fud,ite, 

batftoet )JgL G. Zippel, Una lettera inedita di Fr. Filelfo a Lorenzo il 
Magnifico. Pistoia (Nozze-Publ.) 1902. 

€? 682, m. 5: mgL Lanciani, Scavi I 75 ff. 
€? 728, liell ,mrdjib @onaaga' fiatt: €?taatsardjib au mantua. 

J\. 
mcciaiuoIi, mngeIo, @ejanbter 266 429. 
mecia!lloli, SDonato, @efanbter 543. 
mCciailloli, 3aeolJo, @ejanbter, €?ofjn mnge= 

roil 266 435. 
m::ccortt, lJraneesco, 31lrift 305. 
mer!, ®iotJllnni b', mifdjuf 589. 
mbolf bOll !naHau, (£raoijdjof bon maina 

157-Hi2 7115 743. 
~brian vr., ~alJft 641 697. 
m::gibiui3 bon miteroo, mugllftinergenerar 

378. 
mgli, mn/onio begH, ~umanift 343. 
mgnelIis, 20bobico be, ®ejanbtei 553 787. 
mgnenfis, ®afeettuil, !nealJolitaner 6 13. 
mgnifilus, mmicu!i, l8ijdjof bon mqllila, 

Si:arbinaf 343 389 452 455 633 732 
779 'i80. 

mIain, Si:arbina1 9 10 13 40 45 51 109 
122 309 373 604 714 726. 

mroergato, miallefio, ~umanift 88 327. 
mloerti, /Jeon l8attifta, Si:iinfHet 352 512 

684. 
mInetti, ~iboIfo lJiorabanie begIi, mtdji= 

teft 351. 
mrbertino I SDon ~rior, @e!anbter 539 

786 787. 
mloerto bon :trapani, .!tarmeHt, ~eiliger 

610. 
mlotedjt md,iiUeiJ, .!turfiirft bon mranben= 

ourg 41 44 55 57 77 124: 125 12S 
ois 130 151-155 207 435 43S 490 
496 618 619 720 722--724 730 778. 

mloredjt, (£r3l)er30g bon ,oftemidj 44 
70 145 146. 

mIOred,it, ~et3og bon €?udjfen 522 618 
m::lbigfjieri, midjefe begri, ®efanbtet 226. 
mrejfio, mttUio, ~iflorifet 403. 
mre~anber be ~erufio, ~alJftL €?tattfjarter 

438. 
mre~anber 1., Si:iinig bon ~oren 229. 
m(e~anber VL, ~a.pft, j. moria, ~obrigo. 
mrfon fo II. 417. 

mrfonjo V., Si:i.inig bon l150rtugal 196 
549 621. 

mrfonjo bon mragon 85. 
mrfonio bon Si:alaorien, €?o~n O:errantes 

bOn !neape( 556 577-592 594 705 
790. 

mUegxetto, mllegretti, ~~roniit M5. 
mlmabianus, ~umanift 664. 
mmabeu~ von ~ortuga(, GeIiger 643. 
~ibani, ®iobanni, @ejanbter 4. 
~mmanati, 3acopo, Si:arbinal 24 33 99 

116 134 208 209 215 248 274 275 
279 282 285 286 300 306 309 310 
327 333 337 370 390 397 398 404 
406 412 413 425 452 454 461 468 
469 483 489 490 502 506 520 5~3 
527 633 665 731 741 757 764 779 
780. 

mnbreajJ, ~ariioroge, €?ol)n be~ SDell:lOten 
:tljomM 228 510. 

mnbroniM, Si:aUiftofS, .\jumanift 395. 
~ngerico, lJra, mialer 200 396. 
2{nguiUm:a, SDeifooo bon, €So~n (£tJel;= 

iDS II. 412 413. 
m::nguiUara, (£oerjo II. bon, ~iirft bon 

%arent 87 97 100 113 411 412. 
mnguiUara, lJtance~co von, €?ofjn (£bet= 

fo~ II. 412 413. 
mnieUo m., ®ejanbler 570 788. 
mnton bon murgunb 516. 
mntona330 ~omano, Si:ftnfHer 396 411 

660. 
mn/oninu!!, ~r30ifdjof bonlJroten3,~emger 

17 47 188. 
mntonio, lJrance~eo b', Si:iinftIer 202. 
mntonio ba ®llbbio, lJiilJftL m::nlllart 176. 
mntonio bi !noceto 182. 
mntonio be l15eiaro 715. 
mntonio ba l15iftoia, @efanbter 7 13 14 

19 24 202 714. 
mntonio ba :trea30 20. 
mntoniuil mol!lcuSJ, ~umanift 339. 
m.poftolios, midjef, ~umanift 395. 
mquabibll ®. 104. 

51 * 
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&rdmbotbi, {;iooanni, mifdJof bol' !ll:o= 
oara 473 483 630 634 640. 

&reoalo, !RobericuSi l5anciU!i, mifdJofootl 
G:ala~orta 303 304 333 334 342 347 
404 413 433 438 442 443. 

&re330, ~rance~co b', ~umanift 30. 
&re330, {;iacomo b', {;efanbter 97 215 

254 255 258 274-281 286 288 294 
296 299 300 302 303-306 313 319 
320 322 355 357 376 377 381 391 
446 748 753 758 759. 

&tg~ropulos, {;iotJanni, ~umanift 321 
457 661-663 701. 

&tiofto ~r. 353 354 440 44l. 
&tfotti, monfraltCe~co, mifdJof oon !Reggio 

457 523 595 596 598--603 605. 
&rmoino, mattolomeo, {;emafjI ~randJetta 

!Robete\3 478. 
&rt:ioabene, {;iooanni !]Jietto, {;efanbter 

92 122 249 260 288 293-295 297 
299 300 304 306 309 31& 313 314 
320 321 361 367 376 378 390 392 
404 415 421 422 424 428 451 453 
Diil 455 460 461 493 496 497 499 
500 504 506 513--517 522 528 549 
550 552 695 742 753 757 771. 

&ftreus, ~umanift 673. 
&ubujfon, ~ierre h', {;roj3meifter 559 

560. 
&uguftinuil ~ampanuil, ~umaltift 324. 
&utibella, \martial, :Ilominifanergenera( 

191. 
&urijpa, S)umanift 29. 

1.8abuatiuiJ l5eti., {;efanbter 793. 
ma!aban, tftdifdJer ~elbf)err 361 363. 
1.8albanUi3, ~ieron~mull, S)umanift 661. 
marneo, @iobanni ~raneeilco he 16. 
maltfjafar bon ~i~cta, !ll:untiu~ 622. 
1.8alue, 3ean, .fi:arbinal 123 372-375 

383 390 468 565 598. 
manbelli, ~Hncen30, :Ilominifaner 615. 
marbabieo, ~ieton~mus, @efanOter 17. 
matoaro, ~rmorao, .mifdJof bon merona 

81 337 338. 
maroaro, 2accaria, @efaubter 363 562. 
1.8aroo, \marco, mrubet5fogn ~aurs IL, 

.fi:arbinaf 332 380 381 387--389 393 
444455467 470471 509638 680 758 
774 779 780 787. 

!Barbo, ~tetro, .fi:arbinal, f. ~auIII.. ~apft. 
1.8ar033i,@iooaulli, ~atriardJ oon menebig 

381 387. 
!Bm;o33i , ~ietro, mifdJof 388 389 633. 
martfjolomiiu!! III., &6t bOlt l5ubiaeo 345. 
1.8arun3eUi, iBernarbo 785. 
1.8afin, stljomus, 15~riftfteUer 371. 

meaucoud \ill. be, S)iftorifer 71. 
meccabelli, ~umanift 29. 
mecdJi, @entife, mif~of Mn &reMo 351 

547. 
iBecdji, @ugHeImo&ntonio, S)umanift 344. 
mec!en~!oer, 3oljaune~, ~tima~ oon @ralt 

620. 
mellano, martolomeo, .fi:iinfUer 317. 
menei, ffabiuno, @efanbler 265 744-746. 
iBenbebei m., @efanbter 567. 
mentioogIio, @iooanni 575 594. 
menooglienti 2., @efanbter 1617 101254 

256 259 261 262. 
mernatbi, &nbrea, G:fjrollift 642. 
merllatbo ba mOBeo. pii\JfU. &ubitor 197. 
1.8ernarbo bi ~oren30, .fi:ftnitler 216. 
mernfjarb bon .fi:ii!n, :Ilrucfer 546. 
merruguete, ~ebro, IDlaler 630. 
martadJini, S)umanift 663. 
1.8ertoIb bon iBiic!eIsoerg, miidjof bon 

mrii;en 138. 
meffarion, .fi:arbinal 10 11 24 40 45 52 

56 65 77 116 119 125-136148 151 
152 155 173 193 199 200 209 223 
229 234 235 243 247 248 259 270 
295 355 381 385 386 393--396 399 
404 422 435 442 446 453-455 457 
oill 459 461 466-469 500 633 699 
700 707 722 728 730--732 737--742 
773 779 780. 

mUseu, Dr !illoHer ban 432. 
mionbo, ~!a\Jio, S)umanift 31 32 343 

665 756. 
mionbo, ffrancesco, l50ljn ~£uoios 665. 
miottbo, @affJaro, l50lin ~[aoioG 32 343 

6m}. 
mirago, £lafJjJus, S)umanift 342. 
mifticct, meffJa[iano ba, ~umanift 208 

343 358 468 656. 
'l8fandjus, 3of)ctnneG, ®eianbter 326 tii!l 

328 331 335 337 373 390 418 452 
763 766 770. 

mrumenau £loren3 149. 
moccacino, ®efanbter 4. 
mon, &goftino be, @ejanbter 428. 
mon, ®iol.1anni, 15tifter beL 3antooniten 

610. 
mona, ®emafjHn @alw330 \maria I510t= 

3aG 524 . 
Sonaccorft, ~iIi\JPo, S)untanift 324 325 

327 328 330-336 704 747 765. 
monafrugiii5, Drbroanbu5 be,@efanbter634. 
monarH, ,orlanDo, ~qoildJof oon ~10ren3 

47. 
monatto, mariolomco, ®efanbier 39 90 

91 95 106 117 119 150 151 153 157 
158 172 198 201 207 227--231 234 
463464466 471 480 489 728 734. 

monifa3 VIlL, lj.5apft 398. 

!perf onenregifter. 805 

monifon, ,ogni6ene, S)umanift 321. 
monftetten, &rtiredjt oon 525. 
monumore 1 &ntonio, mifdJof bon &ccta 

475. 
morgona, 3uan be, .fi:ftnftrer 635. 
moria, (feiare, l5o~n &Ie1;anber!5 VI. 505. 
moria, ~ebro £lu~1l 16 17 19 ,22. ' 
moria, !Robrigo, .fi:arbinaf, Waplt &Iei;an= 

bet VI. 10 23 40 45 51 190 199 207 
243 253 259 275 304 391 427 438 
453 455 460 461 462 467 469 513 
514 522 530 635 638 677 680 684 
757 780. 

'moBeo, mernarbuil be, @efanbter60 62'716. 
1.8osfjam, ~etrull, flluntiUi5 189. 
mofHs, fftan3i!lfU!l ~ofjultnes be, @efanbter 

661. 
iBoifi, IDl. 632. 
motticelli, &leffanbro, .fi:ftnfHer 687 695 

696 698 701--704 705 709. 
1.8ouroon, (ffjarIe!l be, .fi:arbinal 371 372 

548 549 635 636. 
Sourbon, 20uis be, mifdJof 374. 
SourdJier, :tfjomM, ~r3tiHdjof oon (fan= 

tertiur~, ~arbillal 387 389. 
mourbeille!l, ~ria!l De, ~r3titfdjof oon :tOUts, 

.fi:arbinal 548 639. 
mraeciolini, Sueo\Jo, l50fjn ~Oggi05 537 

540. 
1.8raecioIini, ~oggio, ~nmanift 29 30 325 

537. 
mrancaleoni, &leffanbro, &uguftinereremit 

596. 
mranboIini, &utefio, S)umanift 664. 
Stegno, &nbrea, .fi:ftnfHer 109 110 163 

495 636 677 681 682 693. 
1.8rogHo, (l:fjronift 753. 
mrulloro, ~ier, mellctianer 709. 
mueeaoelli, ~mmo, S)umanift 324 664. 
murdJarb, ~t3oifdJof oon l5a130urg 206. 
1.8utdj(l1.:b, 3ofjanne!3, 1.8iidJof oon Drte 647. 
iBurgoB, &lfonfo be, meidjilJater 3faoelIa!3 

bon .fi:aftHien 623. 
mufdJ, 3ofjannei! 190. 
1.8uffi, @ianbrea, miidJof bon &leri(l 344 

347 348 657. 

~. 
G:alanbrini, ~mppo, .fi:arbinat 7 9,24 33 

40 45 189 243 295 454 455 633 714 
755 780. 

(falcagnini :t., @efanbter 485--487. 
G:alberina, malerius, 1.8ifdJof bon l5aool1a 

381. 
G:afberino, :Ilomiaio, S)umanift 343 395 

517656 664. 
G:aleffini, (ffjronift 492 516 590 791. 
G:a{itt ]. .fi:aIi1;tu~. 

G:aUimadjuil,S)umnnif±, 1. Sonaceorfi, 
ffiHppo. 

(fafpurnius, S)umanift 331L 
G:ampal1o, @iooannantonio, ~umanift 11 

2325 33 219 889343348664666754. 
G:anafe, 91iccofo be, &bmiral 262 431. 
G:anenfiuiii, IDlidJaef, S)iftorifer 314 327 

341 387. 
G:untor, 3oijanne~, S)umanifi 663. 
(faoutfin !ill., miaefanaler bei! 3ofjanniter= 

orbenil 560. 
G:apeUo, mittote, &bmiral17 238 244262. 
G:ujJiftxano, @iotJanlti, ~raIt3i~faner 363. 
G:apfJoni, £luigt, .fi:iinfUer 602 681 682. 
G:ufJPoni, Wietro 338. 
G:apponi, :tommafo 338. 
(fapranica, mngelo, .fi:arbinctl 47 203 206 

209 243 295 389 427 633 779 780. 
G:apranica, :Ilomenico, !turbinal 4 6 7 

203 713. 
G:ajJtanica, ®iotJanni mattifta, S)umaniit 

324 325 339 664. 
~prino, \meo bef, .fi:ftnffIet 352 685. 
G:araffa, ,olivieri, ~r50ifdjof oon !ll:eapef, 

.fi:urbinaf 388 389 467 472 473 522 
780. 

G:atbona, 3a~me be, 1.8ifdjof \.J011 Urge!, 
.fi:arbinal 207. 

G:amtto, ,otto be, @ejanbier 6 10-16 
20254247--49535759'606871 
84 85 88 90 91 93 95 96 100 101 
107 112--118 120 173 182 203210 
227 250 251 254 255 256 259 262 
264--275 280 283 295 297 300 301 
305-311 367 371 380 414 713 725 
733 736 748. 

G:aroajaL 3uan be, .fi:atbinaI 10 24 41 
53 55 77 116 126 174 199 245 246 
254270274277 279 284295 346 355 
359 369 378 396--399402-404406 
Iii!'! 408 633. 

(faJare ,@ugHefmo, ffran3i~fanergenetar 
457. 

G:aftellano, 3afolluil be 433. 
G:aftigfione, 1.8rollba ba, jBifdJof oon (fomo 

586. 
G:aftigHone, @iooanni, .fi:arbinaf 10 24 

206 714. 
(faftto, @iooanni be, 150fjn ~aoro~, 3n= 

buftrieller 236 2:)7, 
G:aftro, ~aoro be, 3u1:ifi 236. 
G:atatienu13 &., {;efanbter 7. 
G:atalani, ®alltieUo, S)ert: bon stobi 500 

501. 
G:aterina, lSemafjIin bes :Ilefpoten :tfj.omaG 

228. 
G:aterina oon I5lena, S)eiHge 199-202 732. 
G:aotiani, ®nlea330, mifdJof oon \mantua 

23 39. 
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~at)mu~, ffiafaef, ®eianbter 270 286 295. 
~erba, m:ntonio be la, .!tarbinal 12 202. 
~efate ba marano 594. 
~ijamoe1l, ,3ean be, ®efanbter 71. 
~fjarlotta bon £lufignau, .!tonigin bon 

~lJlJern 229-231 447 516 652 653 
698 734. 

~tjaumont, ~Hem be, ®ejaubter 116 119 
120. 

~fjimgati, £leoneUo, ~ii+Jft1. ffiefetenbar 
633 704. 

~gigi, ®iacomo, ®efanbter 42 44 91 93 
230 734 779. 

(H)tiftian I., ~onig bon ~iinematf unb 
~ot\t1egen 497-500 619. 

~tjriftopij, S)er30g bon ~at)ern 778. 
~f)riftolJtjorU\l a !Solbo 748. 
\&ioo, ®iobanni ~attifta, .!tarbinal 522 

635. 
~icaba, !JJli1iabuCG, \JapiU. 6d)atmeifter 

681. 
~igognara, m:foertino be, ®efanbter299. 
~if{enio ba ~e~d)ieta f ~etltatbo, S)uma· 

nift 664. 
~(emett~ f . .!tlemens. 
~(ugni), ~erri) be, ~atbinar 639. 
~ooeUi, £leone, ~ijronift 479. 
~oUeone, ~artolomeo, .!tonbottim 416 Oi5 

418. 
~oUi, ®ljerarbo be', ®efanbter 268 270 

283 454 746 747. 
\&o!onna, m:n±onio, rom. !stabt~rafeft 22 

487. 
\&oIonna, ~aori3io 589 603. 
{folonna, ®iacomo 578. 
{fololtlta, ®iorbano, 6oi)n 6tefano1l 576. 
~,oronnu, ®iobanni, 60qn !Stefanos 576. 
{fo{onna, ®iooanni, .!tatbiual 5W-601 

639 640. 
{folonna, ®h:olamo, 5jaloflrubet: .!tarbiual 

®iobanltil3 577. 
{folonlta, £lotel130 ,obbone, ~rotoltotar 573 

577 600-602. 
I&ololtna, ~tol\lero, .!tarbinal 6 10 -1216 

40 45 51 60 87200 2tO 228 243 713. 
~Or!lnua, ~rol\leto, bon ~aHano 577 603. 
~olonna, !Stefano 413 576, 
~omniine~, ~~mp\le be f S)iftotiter 551 

649 694. 
~onfanbllrlli3, ~tfoIall£l, ®efanbter 230. 
~olttarini, ~anbolfo, ®efanbtet 288. 
I&onti, m:nbrea be' 578. 
~onti, ®iacomo be' 578 588. 
I&onti, ®iabanni be', .!tarbinal 639. 
~onti, 6igillmol1bo be', S)umanift lIub 

S)iftotifer 343 463 506 511 524 530 
543 546 560 561 573 577 578 591 
593 600 601 604 614 656 661 664 
665 676. 

~onti, 6tefano be', ~aton 382 452. 
I&ontrario, m:nbrea, &)umanift 31. 
~o\l\lini, ~rance~co, ~ifdjof tHin %erni 75 

112. 
C!:orrabo, I&U\lece, (;fraoi!d)of bon ~enebent 

381. 
C!:orio ~., 5jifioti{er 403. 
~otiolano, m:morogio, 5jumaltift 342 663. 
~orrer, ®regorio 366, 
~ortej'ius, ~aulull 388. 
C!:o1fa, ,3oi)anne!5 742. 
~ofta, ®iorgio ba, .!tarbinal 598 636 681. 
~otignora, .!tOlttabbon 489. 
I&rema ;Joi). ~at be 279. 
~ribeUi, £leobrij'io, S)umanift 30 77. 
~roi);, ,3ean be, 5jm bon ~~imai) 57 59. 

~almata, ®iobanni, .!tiinftrer 204 212 
444 445 680-682 693. 

~anbolo, iJantin, ~ifd)of bon ~ablla 366. 
~ante 446. 
~ati, m:goftino, S)umanift 30 234. 
$.\lati, monarbo, ~iid)of bon l.ffiafia 33 

343 418 656. 
~att\Jet, ~ean, ®eneralprofurator 105. 
~abib, staifer bon %ra~e3unt 225. 
~ecemflrio, m:ngelo, 5jumanift 29. 
$.\lecem'iJrio, ~lier I&mtbibo, S)umanift 29. 
~emetrio ba £lucca, ~ioUotf)etar 658 668 

669. 
~emettiu!l , ~tuber bes ~ef\loten %lio. 

mas 227. 
~e\lfina, 5jeqoght \)011 m:loanieu 516. 
~iamante, iJra, .!tiinftrer 695. 
~iebo, ~ietro, meneiianer 586. 
$.\lietifalbi, ~ietro, iJerrarefe 429 435. 
~olci, ®iobattniltO be', .!tltnftIer 352 678 

685 690 694. 
~omenidji, ~omenico be, ~iid)of bon %or' 

ceUo 7 8 185-188 201 282 296 297 
313 337 379 390 419. 

$.\lonato, m:nionio, ®ejunbter 46 48. 
$.\lonato, ~ifdjof bon ~eUuno 243. 
$.\lonato, Bobo\lico, 5jumanift 221 342. 
~onato, mateo, ®eianbter 263. 
~orotljea, .!tonigin \lon ~1inematf 515. 
~rucIi, l.ffiidjad, l.ffietro\loHt bon ~ie\tl 

476. 
~upte, .!tiinftfer 213. 

(;fflerljarb, S)eroog bon )lliudem"6erg 662 
668. 

(;fbuarb IV., .!toltig bon (;fngIattb 556 564. 
~rnft, sturfiitf± bon 6ad)len 43R 618. 
(;froU, ~ernatbo, ~ifd)of bolt !Spoleto, 

~etfonenregifter. 807 

.!tarbinal 24 203 206 275 390 399 
452 633 780. 

(;ffte, m:loerto b', ~rubet (;frcoleii 484; 
(;ffte, ~ertolbo b' 261 263. 
(;ffte, ~otfo b', S)et309 bon l.ffiobena uub 

~ertata 48 58 59 196 221 230 259 
260 353 421 432 438-4042 444 727 
770 775 777 778 

(;ffte, (;frcole b', S)etijog bon ~errara 417 
440 441 484 496 501 503 551 573 
oi!! 575 594 604: 650 661 783. 

G;fte, 6igi!lmonbo b', ~ruber (;frco(es 484. 
(;fftoutebilIe, ®uiUaume b', .!tarbinal 7 

9 10 12 23 40 45. 104 229 243 253 
259 275 277 295 299 ))04 307 355 
393 399 422 453 455 461 467 469 
472 500 511 522 542 549 599 633 
634 638 676 679 680 714 726 771 
779 780. 

(;fugen IV., ~a\Jft 9 46 104 165 194 300 
301 396 571 607 616 647 684. 

iJajeolu5, m:ngelus r ~ifd)of bon iJeHte 
381 704. 

iJeberig~i, m:nto.nio, ~unfUet 214. 
iYebetigo, !Solin iJmanM 414. 
~ebetigo bon montefeHto 42 427-429 

477 526 530. 
~eberigo, g,er30g bolt Urbino 36 42 83 

84 90 91 100 101 275 412 417 500 
504-506 556 784. 

~en!: V., ®egell\llwft 582. 
fferbinanb, .!tonig bon m:ragoniett 549 

570 586 623~630. 
~erbinanb, .!tonig oon @Si3Uien 715 765. 
~erttanbo bolt I&orboba 31:'4 635 645. 
~maltte, .\tonig \lon 9ce\1\lel 5 7 12 15 

16 20 21 48 55 59 60 72 73 83 8<1 
85 90 112-1151171181482622\13 
328 329 362 363 369 412 414-420 
428 432 434 435 463 473 478 482 
4!'l7-489 490 503-505 513 514522 
543 547 549 555 557 561 568 572 
Dis 592 604 621 666 715 726 727 
768. 

~erter, IDin3en3, S)eiHger 199. 
~emtti, £laubo, S)iftorifer 421 472. 
iJmici, iJta!1Ce~co, .!tatbinal 390, 
~mici, ~ietro, ~ifd)of nott Stanagona, 

starbinal 159 161 162 381 623 636. 
fferrofinuii, ,3ofJannell m:nbreail, @efanbtet 

294 296 456 461 483. 
iJidjel, ®uiUaume, ®ejanbter 375 663. 
iJidno, l.ffiarfilio, 5jumanift 584 664. 
~ieMji, .!tarbinal 10 109 207. 
~tesd)i, Urbano, ~ifdjof bon iJreju~ 552 

659. . 

iJiraftre, ®uiUaume, ~ijd)of bon srOUt· 
nat) 246 249. 

tyiIdfo, iJrance5co, S)umanift 29 32 59 
641 663 567 668 673 702 802. 

~iIetico, l.ffiartino, S)umanift 663. 
iJIaslanb, ,3oijann msetner bOn, m:gent 157. 
~oi!, ~im:e be, .!tarbinaf 5 84 294 391 

636. 
iJontiuil,~arH)Olom1ius, SSumanift 663. 
iJord)tenauer, )lliolfgang, ®eianbter 173. 
iJorteoraccio, l&arl0, ~onbottim 529 530. 
iJorteglletri, ~iccolo, .\Bifdjof bon sreano, 

.!tarbinal 21 24 87 93 98 101 116 204 
206 269 274 279 304 390 391 412 
452 455 460 633 681 733 764 774 
780. 

iJo~carilti, £luigi, ®efanbter 61 275 281 
282. 

iJo5carini, ~ietro, .!tarbinal 390453 633 
636-638. 

~raltcesco b'm:\fifi, S)eUiger 200. 
iJrancellco ba !Siena, m:rat 313. 
iJrUltf, 5jermanlt, ®eianbter 77 6. 
iJtangi\lani, ®iooanni be', ®raf 797. 
~tan3efi, ~(l\loleone, iJlorentiner 537. 
iJran30ni, l&arIo ba, ®efanbter 201 224 

392. 
iJrana bolt ~aura, S)eiHger, !Stifter ber 

l.ffiinimen 597. 
iJran3 bon %olebo r ,3urift 127 154 159 

170 661 729. 
iJregofo, ~aolo, .!tarbinal 568-571 639 

745 790. 
~riebtidj III. (.!taifer) 14 52-54 60 66 

76 114 127 132 135 152 155 156 
163 306 390 403 420--427 432 437 
471 500 549 553< 556 580 583 589 
597 617 669 716 717 729 771 772 
777 778 787 788790 792 793. 

~riebtiili 1. bet !Siegreidje, ~Tal3gtaf oei 
ffi:ljeil1 114 124 151 153 11>8-162. 

®aoriele ba merona, l.ffiinorit 773. 
@aleotto be m:gnefe, IDertrauter. ~UI3' II. 

715. 
®nUetti, $.\lomenico, S)umcmif± 315418. 
®aUo, ~icco{o, ,3urift 343. 
®aj\laro ba IDerona,S)iftorifet 341 343. 
®atta, ~artolomeo befia, .!tuufUer 70l. 
®a33urus, ~auiu1l, ~au\ltmann 453. 
®ennabiu(\, %i)eoIoge 232. 
®entHe, @irolamo, ®eltuefe 523. 
®eorg, ~iid)of bon %tient 150. 
®eorg, ~erferfonig 225. 
®eorg ~obieorab I .!tonig bolt ~iiljmen 

137 138 164 167-184 330 399 ois 
409 439 732 736. 
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®eOtllios bon Stra\Je3unt, SJumanift 327 
666 667 698. 

®gerarbi, 3aco\Jo, SJiitorifer 204 209' 
497 500 605 656 661 665 668 673 
674 677. 

®flirarbacci, SJiftorifer 47 48 49 137 274 
299 391 392 555 734. 

®ghfanbajo, $Dabib, l!huber $Domenicors 
660. 

®gh:lanbajo, $Domenico, ~unfHer 660 687 
695 697-701. 

®iacomo ba !Brescia, $Dominifaner 197 
198. 

®iacomo ba Sj}ieb:ajanta, ~unfHer 352 
678 685. 

®iamliert I ®iuHano, Ilen. ba G. ®allo, 
~rdjiteft 352 679. 

®iliXet, !moies, ~rdjibiafon 224. 
®illanti ®irolamo be', l,1a\Jftl. ~ommifiar 

512. 
®ioiJannib' ~ragona, Gogn g:m:allte!S, 

Sl:atbinal 531621 636. 
®iOiJallni bi Sj}aolo, ~unfHer 218. 
®iftoibus be !mefobia, ~fttoroge 326. 
®iubici, ®iamliatttfta bei, !Bifdjof bOil 

mentimigIia 590. 
®iuIiano bell' ~quifa, SJumanif± 764. 
®iulio bon ~amerillo 501. 
®iu\J\Jo, Sj}ietro, Gdjwager Gil;!Ull IV. 

478. 
®iuftiniaui, !Beruarbo, ®ejanbter 243 245 

261 262 465. 
®iuftiniani, Oriato, ®efaubier 61. 
®{aj3lierllet, g:rauagfaller 581 609. 
®Iaucus, SJumanift, f. !marinus menetull. 
®olieIillu!l, 3ogannes, mifar au !Boun 

37 45. 
®oIfer, ®eOtll, 1Btfdjof bon !Bril;en 378. 
®on~aga, ~leHanbro 130. 
®on3aga, !Barliara, !matflltafin von !man= 

tua 4 39 50 51 59 79 198 201 207 
215 224 228 244 249 277 296 299 
300 303 309 310 313 314 352 360 
376 377 391 392 728 732 742 753 
757-759 762 771. 

. ®Onaalla, g:ebedgo I., !matfllIaf bon 
!mantua 575 594 791. 

®on3aga, g:rancesco, eoljn 2obobicoil, 
Sl:arbinaI 97 99 101 198 206 207 208 
210 215 244 245 249 256 259 286 
283 293 295 299 304 309 310 :;21 
322 352 355 359 361 362 368 369 
387 391 392 404 416-418 431 432 
439 441-443 446 452 455 459 460 
464 466 488 498 500 504-506 513 
514 517 519 522 524 545 547 555 
563 590 594 595 619 634 638 680 
753 757 758 761-766 773 775 780 
781 791. 

®onaaga, ®iOiJal1ni g:rancesco, !marfgraf 
bon !mantua 496. 

®oI13alla, 20bobico, !matfgraf bon man= 
tua 39 42 49 51 88 90 91 95 150 
207 249 259 262 270 293 299 321 
394 727 728 734 757 761-763 773 
775. 

®onUiJifl, 3ogannell, $Domljerr 622. 
®ottftieb bon Strani, Sl:arbinal 321. 
®0330li, !Beno330, ~iinftrer 16 279 679. 
®raifis, mntonio be, ®efanbter 787. .' 
®raffi!J, Sj}aris be, 3eremonienmeijier 17 

308 553 668. 
®ratiabei ba !Brescia, Sl:unjtfer 685. 
®rellor IX., ~apft 607. 
®regor XIII., Sj}apft 692. 
®regorio, Sj}uOIio, SJumanift 31. 
®dfo, ~mOtoliio, mrat 458. 
®rimalbi, ®iobanni %tnbrea, @efanbter 

552. 
®ritti, %riabanu!J, ®efanbter 771. 
~ruer, Sj}ime, ®eianbter 371. 
®uatbia, ~Hccorb bella, Sl:iinftfer 286. 
®uarino, SJumanift 48. 
®ua33alotti ~., .!tunfHer 14. 
®uibooonus, mnlonil!!l 90. 
®uibotto, (Stefano, ®efanbter 599-602 

609 640 800. 
®uiniforte ba !Bat3i33a, SJumanif± 46. 

j. 
SJagn, mric'f), $Drucrer 347. 
~einridj, 1Bifdjof \JOlt ffiegen!Jomg 384. 
~eintidj VI., ~ol1ig bolt ®nglaltb 48. 
SJeinridj, 2anblltaf bon SJeffen 156. 
SJefena, Stodjter bes $Dejpoten Stgomas, 

Jtonillilt bon Gerliien 228. 
SJelena, Stocf)ter 30M, ®emagHlt ~rel;an= 

bets I. \lon ~oren 229. 
SJeimliurll, @regor, ~lltift 70 75 106 135 

138 143-151164401-403405409. 
SJermon~mos, @eorgios, SJumanif± 666. 
SJerol!, @eorll, $DrucIer 645. 
SJe~rer, @eOtll i ~arbinar 617 636 637. 
SJinberliac'f), SJumanift 44 45 432. 
SJiftrht~, SJumanift 339. 
SJonoriu!'l III., Sj}a\Jft 610. 
SJoreti!3, 3afolius be, SJumanift 664. 
SJugouet, Sj}f)Hiliert, !Bifdjof von !macon, 

Jtarbtnal 634. 
SJun~aM, 3o~anlte!J, ~olligbon Ultgarn 363. 
SJl:)moert, mlit bon ~iteaul; 630 631. 
SJ~\Janull ~., ®eianbter 431. 

~. 
~otaf)imlieg, ~iitft bon ~araman 224. 
~nfeffura, riimifdjer Genatllfc'f)reilier unb 
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~l)ronift 494 510 513 640-643 646 
lii~ 649 651 

3ngeglto ;. 2ui9t, ~nbrea. 
~nn03en3 VIIL, Sj}aPft 586 622 647 652 

679 753 762. 
3nftitori5, SJeinric'f), $Dominifaner 583 613 

799. 
3faoella, ~iinillin bon ~aftmetl 549 586 

623-630. 
3;aia ba Sj}iia, ~iil1fHer 681. 
3fel1ourg, ~ietljet bon, ~t3liifdjof bon 

!maina 128-132 135-138 146 150 
DiS 162 720 721 729 735. 

3fibor, ~arbilla! 10 210 235. 
~roan III. ~aifHjewitfdj f @ro\3fiitft bon 

mlei\3tu\3Ianb 229 385 474-476. 

3acovo, ®mmallucle be, ®efanbter 372 
415 761. 

~acopo bella !marca, !minotit, SJeiHger 
197 198 383 610 630. 

3afoli, SJalliliruber ~ljarrottaG bon ~~\Jetn 
229. 

3afoli, ~ilnill b\ln Gc'f)ottIanb 146. 
3afoli tllm mlmeiba, 3ol)anniter 698. 
~afoo bon ~utetoogf 190. 
~afoo bon 2ucca, mertrauter Sj}ius' II. 

24 715. 
3afoli bOil Sj}otiullal, ~arbinal 202. 
3afoliu!3 molaterranus f. ®ljeratbi. 
~ean, SJeraoll bon Sl:alalirien, Goljn ffienell 

\Jon ~njolt 60 82 86 .88 97 ~OO 112 
118. 

~oadjim, Sj}attiardj bon ~ntioc'f)ien 224. 
3ogann, mot bon ~iteaul; 631 632. 
~ogann, SJcqog bon meoe 57-59. 
30ljann II., ~ilnig bon ~ragonien 48 717. 
30lJann 11., Sl:iinig bon !j5orhlllal 776. 
~oflann II., !marfgraf von !Baben unb 

~r30iic'f)of \JOlt Strier 776. 
30flann Ill. bon ®idj, 1Biic'f)of bon ®idj= 

fiat! 49 55 209 717. 
30liann bon 1Brunbenliurg, !Bruber bell 

~urfiitftetl g:riebddj 151 152. 
~oganll bon 2~futa 42. 
30ljann !Jon Strier, ~urfutft 153'. 
30ljann bon ~efef 509. 
3of)annes ~ntouiu!3 bOlt (S\Joleto, tiimiidjer 

Genator 725. 
~oljanneG XXII., ~uPft 383 384. 
30ganne!3 bon Gabo~en, ®raf bon @enf 

434. 
~of)anues \Jon Strebt, SJllmanift 663. 
30uffro~, 3ean, 1Bifdjof bon ~rraSf Sl:ur= 

bina! 58 106-119 111 112 116-124 
207 215 253 371-373 383 634 727 
735 743. 

~ual1a bon Sl:aftilien 549. 
,3uHuil IL, 1J3a\Jft 505 637 647 655. 

~unl;tllll IlL, Sj}a\Jft 3~7 2379104105 
139 142 168 199 209 221 275 301 
319 353 358 391 400 518 611 755. 

~ali);tu!3, SJaloliruber bell (Sultans IDlo= 
gammeb 275. 

Sl:ad bet Sl:u!jne, SJer30g bon !Bllrgunb 
374 375 550708. 

~at!, !matfllraf bon !Baben 71 725. 
~atI 1., ~onill bOil ~eapel 20. 
Sl:arl 1., SJer30g bon (Savo\jen 653. 
~at1VII., ~onig bon g:ranheidj 45 55 56 70 

81 105-107 145 157719725727734. 
~atr VIII., .ltiinig bon g:ranfreidj 597. 
~afimit, .!i:iinill bon Sj}olen 178 336 622 

623. 
~otljarina, Gtiefmutter Gte\JljaniJ bon !Bos= 

nien 447. 
~femenll IV., !j5u\Jft 20 607. 
Sl:lemen!l VII., Sj}apft 212. 
$tlemens XIV., Sj}apft 560. 
~oranba, mlen3el, Stljeololl 173 174. 

2am\Jugnani, fficrfdjwom 524. 
2anbo, ®itolamo, ®raliijc'f)of bon .!treta 

170 192. 
2ascaris, ~onf±antin, SJumanift 395. 
2aa3areUi, 2obotJico, SJumanijt 674. 
2eDretto, 20bovico be, $tarbiltal 106 109 

207 295 743. 
2elli, SteoboLO be', !Bifc'f)of bon g:eHte 122 

148 270 306 307 321 380 387 748. 
2eo X., Sj}a\Jft 210 655. 
£leo XL, !j5apft 312. 
2eollatbo III. Stocco, $Deipot \JOIl mttga 

227 447 559. 
2eoniceno, On1lliliolto, ~umaltift 339. 
2eonoro, Stodjter g:errantes 482 484-487. 
2eonorio, 2eonori, SJumanifl 30 343. 
2eopolb bon 1Balienlierg, imarfllraf unb 

SJeiIiger 426. 
2eto, ®iuno Sj}ontponio. SJumanift 322 

lits 325 334-336 339 340 342 398 
601 661664 468 669 673 764. 

2euliing, SJeilltidj, ®efanbtet 132. 
2e\Jill, Sj}gUiPiJe be, ®raoifc'f)of bon ~tfe~, 

~arbinal 390 634. 
£idjteltlierg, SJeilltidj \Jon 399. 
2ignamine, g:rancellco be, rom. ®enetaI= 

bifar 189. 
2illnanime, ®iObanlti g:mpVo be, SJuma= 

nift, $Domillifaner 346 347 661-666. 
2i\Jl,1i, g:ra g:W\J\Jo, ~iinftler 350. 
2obobico bon !Bologna, !minorit 225 226 

521. 



810 I,j,lerf onenregi ftet. 

20m, ®regorio, metter I,j,liu~' IL, ®ejanbter 
24 90 99 110 ill 116 118 215 222 
257 275 286 734 753. 

£longueiI, ~idiatb Olivier be, starbinat 
107 III 118 122 391 440 735. 

2oreballo, .;yaeo\.lo, ®eianbter 17. 
£lore1130 ba I,j,lelaro, ®efan bter 337 338 

418 443 769 770. 
2ori, 2rntonio, .!'tunftrer 510. 
2ucibuil 2rriftO\.lljilu!5, ~umanift 664 767. 
2ub\lJig, ~er30g bon iSulJol:jen 69 229 

718 720 723. 
2ub\lJig bon g:reiOerg 617. 
2ub\lJig bon g:reiout!1, ®ejanbter 465. 
2ub\lJig ber ~eidje, ~eri\og lJon mal:jetn= 

2anbilljut 124 125 137 145 400. 
2ub\lJig XI. .!'tonig bOlt g:ranfieidj 96 99 

106--124 173 178 182 246 267 269 
271 370 390 405 406 436 468 547 
og 565 572 579 583 597 634 761 789 
801. 

2uigi, 2rnbrea, .!'tftnfHer 706. 

~. 
lJJl:affei, 2rntonio, merfdj\lJorer 537--539. 
lJJl:affei, (s;djo, menetialler 521. 
lJJl:affei, Stimoteo, miidjof bon ~agufa 343 

416 76l. 
lJJl:aljmub I,j,lajdja, g:efbljm: 431. 
Wlaladjias, angebL \'Pro\.lf)et 26. 
lJJl:a[atefta, ~omenico, mtuber @5igillmon= 

boil 100 10l. 
lJJl:afatefta, .;yiotta, ®emaljIil1 (6igismonbos 

94 95 420. 
lJJl:alatefta, ~obello, ~err bon (S;eiena 413. 
lJJl:alatefta, I,j,lanbolfo 660. 
lJJl:alatefta, lRoherlo 9teffe ~obellos 369 

413 420 421 427--430 575 586 hi!) 
59079l. 

lJJl:aratefta, @5igil3monilo, ~m bon lRimini 
66 67 87 92-96 9\)-101 114 178 
221 247--249 263 280 282 329 412 
420 736 740 74t. 

~1a{iiJiero, G:f)ronift434. 
lJJl:aIi\.liero, \'Prol1Jero, ~oge bon menebig 

61 242. 
lJJl:alletta 2r., ®efanbter 267 271 272 391. 
lJJl:anetti, ~umanift 29. 
lJJl:anfrebi, marto!omeo, ~umanift 658. 
Wlanfrebi, Stabbeo, ~err bon ,smola 417, 
lJJl:anHiuil lRallus, ~umanift 664. 
lJJl:antegna, 2rubrea, .!'tilnftIer 392. 
manud, @5oljn bes S)eilJoten Stljoma!3 228. 
lJJl:arMea, martolomeo, ®e\anbter 99 228 

244 249 259 360 377 381 384 414 
443 762. 

maria, ®emaljHn @5tefJQan~ bon mo~nien 
240. 

Wlaria, Stoditer g:mantcs 96. 
Wlarinelli, ~neffio, ~umanift 664. 
lJJl:arini, 2rnton, ®eianbter 177 178 182 

271. 
~larinu1l mene!u~, . ~umaniit 324 327 ois 

331 764 766. 
lJJl:ariotu5, ®ejanbter 620. 
~1:arfug, I,j,latriardj bon 2rle);anbrien 224. 
lJJl:adu5 ~omanus, ~umanift 324 328. 
lJJl:artin Y., l,j,laiJft 46 79 186 372 582 

608 613 647. 
Wlartine3, 2rnbrea, mijdjof \.Jon Stattagona 

623. 
~1:ar3ano, lJJl:artino ba, g:frrft bolt ~offalto, 

~er30g bon @5effa 83 97. 
lJJl:ar3io, ®aleoito, ~umaltift 612. 
lJJl:ajaetio, .!'tiinfUer 700. 
lJJl:ajo, Stibuqto bi, merjdj\lJiher 86-91. 
majo, maledano bi, merjdj\lJom 86. 
lJJl:ajiimi, I,j,lielro ba 346. 
!.JTIattei, 2rnbrea, ~omer 213. 
~lattei, 2oren30, @5oljn 2rnbreas 213. 
lJJl:attf)ia$ G:otbinus, .!'tonig bon Ungarn 

44 53 57 167 238 239 246 263 358 
403 406 407 426 434 516 1)18 520 
579 6:W-622 738 776 790 801. 

Wcaturan3io g:., ~ul1'tanift 459. 
~tautOeenus, I,j,loulus, ~umanift 61 342 

738. 
lJJl:a);imUianI., .\{aijer 426556565572618. 
lJJl:aMuoli ®., .!'tilnfHer 213. 
lJJl:ebici, G:ofimo be' 47 112 203 259 266 

278 279 533 655 741 752 753. 
lJJl:ebici, g:U.i.\.l\.lo be', (\;r3hijdjof bon I,j,lija 

203 46,5 527. 
lJJl:ebici, ®iuliano be' 526 535-539 785 

786. 
lJJl:ebtci, 2oren~o be' 464 465 492 501 

506 507 525--557 572 575 581 583 
584 594 643 661 667 785 786 788. 

lJJl:ebici, I,j,lier g:rancesco be', ~effe G:ofi= 
mos 17. 

lJJl:ebici, I,j,liero, @5of)n (S;ojimos 278 360 
427 752 761. 

9Jlebio, .;yaroous be, ®ejanbter 787. 
~JTIeUa, .;yuan be, star bin at 295. 
lJJl:ellini, ®iobanni mattifta, starbinaI 525 

635 636. 
lJJl:eUinus, I,j,lettu~ 646. 
Wlelo330 ba g:orli, .!'tiinftrer 353 460 477 

482 494 660 674 677 679 680 687 
688 697 703. 

lJJl:enboaa, I,j,lebro ®on3ale3 be, .!'tarbinal 
390623 635. 

WleriWI, be, ~otar 5 11. 
lJJl:idjael iYr., g:ran3t~faner 615. 
lJJl:idjelangelo 710. 
lJJl:idiid, ®iobanni, (6diwefter\of)u_l,j,lauU, II., 

.!'tarbinal 390 455 522 580 638 780. 
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lJJl:igfiorati, (&o~mo Orfini be', .!'tarbinal 
639. 

lJJl:ignanelli ®., ®ejanbter 51 57 58. 
Wlila 2 . .;J. be, .!'tarbinal 12 45 92. 
lJJl:ino ba g:iejole, .%nfHer 204 211 303 

349 393 445 495 633 636 680 681 
682 693. 

lJJl:irahaUi=l,j,lieeolomini, 2rIeifanbto be' 9!J. 
lJJl:iraoaUo, 2rIeifllnbro, lffiedifler 130. 
miranbola, ®IlIeotto be' I,j,lici bella 417. 
lJJl:iranbola, ®iuHa beUa 305. 
IJJl:bcenigo, ®iobannt, ~oge bon menebi.\l 

467' 474 793. 
Wlocenigo, I,j,liero, ®ejanbter 771. 
lJJl:obignuno, \'Pietro bi, ®ejanbfer 413 453 

462. 
Wlof)ammeb, @5ultan 3 220 227 232 233 

238--240 357 431--435 560 567. 
~loIe!5, .;yoQal1nes, $tatbinal 639. 
Wlolil1Uil, \'Petruil, ®efanbter 771. 
lJJl:oIitoriB ®" ®e!anbter 304 305 311. 
Wlomoro3io, monini, ~umanift 663. 
lJJl:ondjat, ®inelmus ~amunbu!l, I,j,lrebiger 

563. 
lJJl:onleone, 2ud)il1a, lJJl:utter @5i);tn!l' IV. 

456. 
Wlontagna 2., ~uma!tift342. 
Wlontano, ~o{a,. ~umanift 524. 
lJJl:ontefio~e,:leoboro be, I,j,lrotonotar 59 79. 
lJJl:ontejeeco, ®iobanni. mattifla ta, .!'ton= 

bottim '534-540~ 
Wlontefecco, £leone, lJfr\.lftI. ~aU\.ltmanlt 534 

600. 
Wlontmirahite .;yo~. b. 651. 
Wlontone, (S;aroluil be 788. 
lJJl:orino, ~Hgue!, ~ominifaner 625 626. 
Wlorioeno, \'PauL, ®efctnbter 355 772. 
Wlore, (&dft.oioro, ~oge Dlln mettebig242 

243 262 283 284 288 747 759 '160 
772. 

Wloto, S)amiano, mbmiral 575. 
lJJl:oro, 2oren30, ~er30g bon ®anbia 262. 
lJJl:ononi, Stommaio, ®efal1bter 17. 
IJJl:ftUer, .;ylJ~an\1e~, gen. lRegiomontanuil, 

2rftronom 395 663. 
Wlfrnctenbam, 2rrnolb, (&ifter3ienieraflt bolt 

stmenoerg 631 632, 

~. 
~albi, ~albo, ~umanift 457. 
~anni, ®iobanni, ~ominifaner 563. 
~arbini, @5tefano be', (\;qhifdjof bon Wlai= 

ranb, .!'tarbinal 57 196 210 264 276 
his 278 280 282 283 285 296 300 
305 306 309 367 368 380 387 444 
522 576 590 634 635 680 688 753 
779 . 

~abagiero, (S;f)rontft 507. 

~eri, iYranceiSco, g:{orentiner 785. 
~ifo!au!l IlL, I,j,la\.lft 383 690 692. 
~ifo1au$ Y., I,j,la\.lft 3 76 10420\t 210 

212289 301 351 391426463464485 
509 605 608616 631 655 656 657 659 
667 671 674 675 699 755. 

~ifotaus ®ermanui!, ~ull1anift 344. 
~ifo!au!l ,sgna3 be (&affobia, ~omini. 

faner 799. . 
~ifolaUll bon .!'tufa, starbinaI 23 24 70 

85 124 138-145 163 lot 185 232 
243 270 274 287 302 345 394 719 
725. 

91Uoluu5 bon Ujiaf, .\{onig \.Jon )Busnten 
516. 

~oeeto, mntonio ba, ~eianbter 110 121 
736. 

~oeeto, I,j,lietro ba, ffiruber 2rntonios 110. 
~ogaroH, ,siotta, ~idjterin 49. 
~o\.JeUo, ®irolamo, iBenetianer 520. 
~umai, 2rtc);altber, mifdiof bon iYotli 336 

518 793 794 796 797. 

~. 
,ognioene ba 2011igo, ~umanijl: 321. 
Olibo, mleiianbro, 2ruguftinergcnerIlI,.Ilat= 

bina! 205 206 210 227 234. 
,orbelaffi, I,j,liero begH, ~etr bon iYorIi 

417 573 .. 
Orfini, mattifta, .!tarbinal 639, 640. 
Orfini, (S;aterina 83 259. 
Otfini, ®iamfJattifta, ®roi\meifter ber .so= 

f)anniter 439 774 775. 
Otfini, ®iotbano 501 578 591. 
Orfini, ®iobanni 2rntonic begli, g:iirft bOll 

:larenf 32 60. 
,orjini, £latino, starbinaL 7 12 21 45 

362 453 455 460 462 466 497 633 
763. . 

Orfini, ~aiJoreone 96 411 412 427 552 
573. 

Orfini, ~inalbo, @5dj\lJager ~orenaos be' 
lJJl:ebici 527. 

,orfini, micino 589. 
Orfini, mh:ginio 411 573 575 576 578 

600 601 603. 
Osman I,j,lajdja, tfrrfijdjer iYelbljm 244. 

I,j,laganilto, ~efanbter 264 267 270 275 
ois 277 282 284. 

l,j,laUabicino, mattifta, mijdjof bon ~eggio 
296. 

I,j,lafmeriuil, ~iforaU!l, miidjof 41 222 
382· 383. 

I,j,lafmieti, mattia, ~umanift 656 665. 
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l.jJanbolfini, ~ier !(TiIillllo, ®efanbter 555 
788 789. 

~anboni, ®iannantonio be', ~umanift 29 
342 663 664 759. 

~anidjarora, ~o~annes ~etru!3 be, ®e= 
fanbler 371 372 415. 

l.jJannart,m:rnolb, ~rucfet 345-347 657. 
~annonius, 3anu9, ~ifiorifer 403. 
~antagatfJuil, ~umanift, f. [allranica, ®io= 

banni mattiftu. 
~aolo ba ~e~cina, ~umanift 324 664. 
~aoro bi [!lariano, miIbqauer 211 212. 
~aofo ffiomano, ~iinftrer 99. 
~apllen~eim, ~eiU1;idj bon 154. 
~aracreto, ~usco, mifdjof bon m:cerno 32. 

. ~arenti, ~iftotHer 534 538. 
~attenolliius, ~umantft 339. 
l.jJafi, 2uca, ®efanbter 568 587 588 589. 
~a~quino ba [!lontellulciano, ~nftrer 286. 
~afiari, [~ronift 59l. 
~atri3i. tllgoftino, .3eremonienmeifter 33 

422 424 661 753 770. 
~atri3i, ~rance$co, ~umanift 33. 
~auI II., ~arbinar ~ietro marbo 710-12 

40 45 210 237 243 246 259 295299 
hH3 447 458-463 472 487 508 519 
616 620 622 631 645 671 672 680 
759-779. 

~aulU!l [!lariu!3, ~umanift, f. ~aoro ba 
~e~cina. 

~aulU!l menetu~, tSetbH 327. 
~a3i\i, ~rancesco be', rom. manlier 533 

bi!3 540 785 786. 
~a33i, ~acollo be' 295 537 540 542 785 

'i86. 
~a33i, ffienato be' 542. 
~ecfenfdjrager ~o~., (};r3hifd)of bon ®ran 

797. 
~ecocf, ffieginalb, mijdjof bon [~icljefter 

196. 
~ebrino, ®iobanni be, [~ronift 11. 
~eraubi, ffiaimunb, £egat 611 612. 
~erillu!3, ~umanift 339. 
~etotto, ilHccolo, ~umanift 395 667 732. 
~eru(lino, ~ietro, [!laler 676 687 690 

695-697 705 706. 
~etit, V2icolaB, ®efunbter 71. 
~etrejU!l, ~umal1ift, 1. ~ietro ~emetrio 

ba £ucca. 
!petroni6u~, £obo\Jicu~ be, ®e!al1bter 60 

62 96 97 201 207 724 736. 
~ettus [!lart~r, ~umaniit 664. 
~~mbett 1., ~er30g bon tSabo~en 789. 
~~mllll, ~er30(l bon lBlt1;gunb 44 108 

241 246 251> 256 266-269 727739. 
l.jJ~mllll, ®raf bon ~atenellnhogen 162. 
~iccinino, ~acollo, ~onbottiere 5 16 

20 21 41 72 73 83 84 87--90 93 97 
113 714. 

~iccoromilti, mnbrea be', V2ellote ~iu5'II. 
84 98 216. 

~iccoromil1i, mntonio be', V2effe ~illll' II., 
~er30g bon mmalfi 21 22 84 86 98 
101 216 253 293 294 303 589. 

~iccoromini, [aterina be', tSdjmefter 
~iu~' II. 214. 

~iccoromini, ~nea tSilbio be', f. ~iu~ II. 
!piccolomini, !(Tranceilco, V2effe ~ius' n., 

~arbinaI 24 98 234 272 404 408 422 
436 437 451 638 680 771 776 778. 

~iccolomini, ®iacomo be', ®efanbter 89 
97 98 100 214 216 269. 

~iccoromini, £aubomia, tScljmeftcr ~iU1l' IL, 
®emai)lin V2anni :lobe~cljini!l 98. 

~iccolomini, V2iccolo, llollftL tSclja~meifter 
260. 

~iero bi [ofimo, .~iinftret 698. 
~ietro ba [ortona, ~nftrer 237. 
~ietro ~emettio ba £ucca, ~umanift 324 

327 328 330 331 335 764. 
~ietro ~ao[o ba :lobi, ~iinft1er 286. 
~inaroro, ®iobanni, [!linorit 457. 
~inbarll~ :If)wtonicuil, ~umanift 664. 
~inturicdjio, WMer 49 98 202 687 695 

697. 
~itigHano, 9Hccolo ®raf bon 501 578. 
~iU!l II. ((};nea tSHvio be' ~iccoromini) 

5-289 293 295 297 301 302 319 355 
366 371 39·5 400 439 480 506 518 
608 613 614 621 631 641 663 666 
667 671 672 699 713--756 801. 

~iu!l1V., ~allft 354. 
~iUi3 V., ~allft 212. 
~ranf, tStell~an, ~rucfer 347. 
Watano, ~umanift 764. 
~ratina f. tSacclji. 
~rumbo 30q. ~ac. be, ~armeie 380. 
~obio, murias S\)eflluig be, (};raoijcljof bon 

[!lonreale, Rarbina! 72 555 635 681. 
~oH3iano, mngdo, ~umanift 492 539 662. 
~ollaiuolo, m:ntoltio, ~iinftIer 353 606 686. 
~ontano ®., ~iftotifer 83. 
~ontelli, maccio, Riinftrer 510 678 679 

684 685 690. 
;pontremoIi , V2ifobemu~ be', ®eianbtet 

4 5 13 16 20 22 39 47 63 97 101 
112 120 121 233 243 250 279 288 
414 429 432 444 452 454-456 461 
his 464, 466 479 741 781. 

~otcato, tStefano, mer!d)miirer 86 89329 
331 647 727. 

~ol;ceIIio f. ~anbonL 
~oftUllit, m:rbtedjt .!foftfa bolt 271. 
~oftulli~, 3benfa ~oftfa bon, ®efanbter 

271. 
!preoH, mntonio, ®efanbter 772. 
~toremei ba <Siena, ®iacomo, ~umanift 

329. 
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~.' 
Duarquafio, [~etuliino bi lBartoH, ~u= 

manift 664. 
Dllercente, ~rance§co, ~umanift 664. 
Quirini, £auro, meneHaner 801. 

ffiaoenffeil1, ~of)ann von, !prollft 169 406. 
ffiaoenftein, ~rofoll lJOlt, bollin. ~an3rer 

IB9 172 174 719. \ 
3tabaf r oo~nifcljer !(Tef±ungsfommanbant 

239. 
ffiaffaello moraterrallO, ~umanift 325 493. 
ffiungol1e, ®alitief, [!linotit, Ratbina! 

402 562 680. 
ffi:angone, ~ietro, ~umanift 666. 
ffiene, ~iini(l ber ~tObence 15 48 71 hi~ 

75 80 82 84 90 153 267 390549 604 
725 726 737. 

fficucljHn, ~umanift 662. 
ffiiatio, ®irolamo, tSo~n ~aoroj! 477 

486 489 491 495-497 505 h22 527 
528 532-536 543 546 555 562 571 
572-592 594 595 59.8-004 638 642 
643 645 647 649 652 653 679 680 
702 782 785--789 795. 

ffiiatio, ~aoro 479. 
ffiiotio, ~ietto, tSo~n ~aOrOi!, .!farbil1al 

455 456 477 479 480 482--496 527 
642 660 677 681 686 688 785 786. 

ffiiatio, miolante, :lodjter ~uoro~, ®e= 
ma~Hlt mntonic tSanfoni~ 477. 

ffiicao, m:ntonio, ®efunbter 47 89 262 
268 727. 

lJUcobalbo. ~umanift 665. 
ffi:ilJeriu!8 1 )Bartqolomiiui3, ®efanbter 117 

ll8. 
ffiocea, ~ietro, (};t3bifdjof bOlt tSalerno 

463 681. 
ffiobiuno, [ado be, ®efanbter 278. 
ffiolJan, ~arbinar 743 781. 
ffi:of~3ana, (};r3lJijcljof bon ~ra\J 165 166 

168 489. 
ffiolin, ~ean, ~a:rbino.r 45. 
ffioffelli, [ofimo, ~ftnftrer 695 696 698. 
ffioffellino, metnarbo, SUrd)iteft 214 216. 
ffioffi, ~ietro [!latia be, ®raf !.Jon tSan 

tSeconbo 575. 
ffil1tenllecr, ~ieron~mujl, ~icljter 29. 
ffio 11 ere , ml1tonio ~affo bella, tSo~n ®io= 

lJcmni ®ug(ielmo~ 477 478 484. 
ffiobere, martoLomeo bena r !(TraU3ii3fanet, 

tSof)n ffiaffaelIoil 477. 
ffiolme, marto[omeo beUa. tSof)u ®iobanni 

®U(lHefmoll 477. 
)}tolJcte, martoLomeo bella, mtuber tSi~= 

tus' IV. 477. 

ffiolJere, mianea, tSdjmefter tSirtus' IV., 
®ema~nn ~aoro ffiiarios 477 478. 

ffiobere, [riftoforo beUa, ~atbinat 636 
637 68t. 

ffi:olJere, stlommiCtJ tella 637 638 679. 
ffiobere, ~tandjetta, <Sc1'}mefter tSi~tUil' IV., 
®ema~nn &rmoinoi3 478 801. 

·ffiobere, !(Trances co beUa, !(Tran3isfanet= 
generaf, ~arbinar. i. tSi~tu5 IV., !pallft. 

ffiovere, !(TtancC5Co We aria maffo bella, 
tSotin ®iol1anni ®ugrielmos 477 517 
607. 

ffiolJere, ®iobanni bella, <Solin ffiaffaellos 
477 489 500 506 517 784. 

ffio II ere, ®iolJanni ®ugHeImo maffo bella 
477. 

ffiobere, ®h:olamo mafio bella, tSoqn ®io= 
lJaltnt ®ugHelmos, ~arbinuI 477 478 
484 578 636 637 679. 

ffiooere, ®iuliano belia, tSof)u ffiaffaellOil, 
Sl:arbinal (Ill. ~allft ~uIiu!3 II.) 5 477 
479 480-482 484 491 498 500 vis 
505 513 514 523 527 548 549 550 
551 555 561 564-566 572 575 576 
579 591 600 601 606 637 639 660 
661 666 677 678 679 690 782 789.· 

ffiollm, ®ugriflmo )Baffo bella, tSo~n 
®iotl(lnni ®ugliefmoll 477. 

ffiovere, monarbo belIa, mater tSirtuil' IV. 
456. 

ffi:otlere, monarbo, <Sof)n mariolomeo!l 477 
478 487 488 517. 

ffiollcre, 2ucdjina, tSd)llJcfter tSirtug' IV., 
®ema~Hlt ®iooc!l1ni ®u(lHelmol! 477 
478. 

ffiovm, ~.nario(a lBafio bella, stodjter 
®ooanni ®ugIieImos 477. 

ffiooere, ffiaffaello, lBruber tSirtus' IV. 
477. 

ffi:obmUa, martolomeo, .!farbinal 208 243 
293 295 390 419 452 454-456 633 
658 681 717 764 780. 

ffiobmlla, £Ore1130, mifdjof bon !(Tetrara 
198 246 407 409 736. 

ffi:uoeis, muguftittlt~ be, ®ejanbter 88 91 
101 250-259 310 311 326 328 331 
335 357 359 369 371 377 415 416 
418 760 763 769. 

muboH bon ~aMburg 426. 
ffiubolf bOlt ffi:libes~eim, m50rmfer S\)om= 

becljant, )Bifd)of von 2alJant 42 135 
154-156 384 400 402 401 729 762. 

ffiuffus, ~umanift 339. 
ffi:ui3, ~uan, ~nquifitot 625. 
ffi:ullted)t ilon bet ~fa13, (l;qoifdjOT DOlt 

RoIl1, lBruber ~riebticljs 161. 
ffiuftiCi, SUgapito be', ~umanif±, mifcljof 

\Jon [amerino 33 38L 
ffiut)!lotoeg f 30ljanne~ 190. 
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gl. 

Gaed}i, !Bartolomeo, genannt lj.lfatina 
~iftorifet 23 25 26 30 45 208 320 
bi~ 322 324 325 327 330 332-342 
383 392 403 #5 446 457 460 482 
488 502, 509 511 648 656 658-661 
664 668 669-674 685 687 701 703. 

@Sacramoru~ @S., !Bijd}of bon !jJarma 474 
484-486 494 500 523. 

@Sagunbino, il1iccolo, lJutlftl. @Sefretar 242. 
@Salutati, !Bernarbo, ~um(lnift 487. 
@Salbiati, fftance~eo, @raoijd}of bon lj.lifa 

527 528 534-536 540 544. 
@Salbiati,.;saeotlo 786. 
@San martin, .;suan be, Si)ominifaner 625. 
@Sano bi lj.lietro, maIer 20l. 
@Sanjelmino, !Rooerto ba, ~eetfuljret 575 

604. 
@Sanjoni, mntonio 477. 
@Sanjoni=!Riario, !Raffaelo,@Soljn mntonioll, 

.Il'arbinal 477 537 543-:045 600 623 
633 637 686. 

@Santa ~roee, ffrancelJeo 599. 
@Santa ~roce, ,onofrio be, !Bifd}of bon 

%tiearieo 162 374. 
@Santi, ®iobonni, ~umanift 513. 
@Sm:3ue!a, .;saeopo be, ffran3i!!fanergeneral 

458. 
@SabeUi, IJ!ntonio 599. 
@Sabelli, ®iobanni !Battij"ta, .Il'arbinal 109 

390 421 436 453 562 599 639 640 
65L 

@SabeUi, .;sacopo 86-90 733. 
@SabeUi, mariano, !Bruber ®iob. !BattiftalJ 

578. 
@Scaraml;Jo, 2uigi, .Il'atbinuf 45 49-51 

62 88 102 116 243 259 270 293 295 
bis 297 299 300 303 313 366 391 
392. 

@Sd}aucnberg, lj.leter bon, !Bijd}of bon 
mugllourg, .Il'arbinal 50 134718. 

@Sd}aumourg, @rnft bon, !Btfd}of bon 
~UbeiJljeim 743. 

@Sd}offer, lj.leter, Si)rucfer 583. 
@ScfafenatU!l, .;soljunne~ .;safoous, .Il'atbi= 

nal 639 640. 
@Sd}weinfjeim, .Il'onrab, Si)rucfer 345-347 

657. 
@ScoalbU(l be il1orimberga, l;JapfU. ®e= 

fanDler 54. 
@SenftIeoen ~., 206. 
@Senarega, !Bartolomeo, ®efanbter 642. 
@Serbenti, ~ier !matteo, .ltftnftIer 693. 
@Seberino, il1iccol0, ®eianbter 60 62 67 

201 215 724! 
@Sfoqa, mreffanbto, ~ett bon lj.larma, 

!Btuber ffrancesco(l 83 84 90 96 417 
427. 

@Sfor3n, mscnnio maria, !Bruber 2obobien 
moros, .Il'arbinal 453 464 525 594 
598 604 636 639 640. 

@Sfoqa, !Branca !maria, ®emaljHn ffran, 
ee~cos 722-724.' 

@SfOt3a, ~nterina, %od}ter ®aIra330 
!marins 489 532 587 782. 

@Sforau, ~oftan30 5711. 
@Sforaa, ffrancesco, ~eraog bon !maHanb 

4-6 11-16 20 22 25 42 47 48 53 
58-62 66 83-8a 91 9a 96 100 101 ' 
113 I1a 117 120 210 227 256 264 
bis 266 269- 271 276-278 283 284 
288 295 296 300 306 309 338 357 
367 371 380 387 391 414 415 443 
661 713-715 720 722-725 733 741 
744 746 748 753 757 758 760. 

@Sfor3a, ®aleaa30 !maria, @Sofln ffran= 
cesees 46 48 370 403 417 421 425 
434 436 444 454 4aa 458 462 464 
483 488--492 503 524 763 766 769 
772 778-784 791-793 797 . 

@SforBa, ®uibo mscanio, .Il'atbinal 354. 
@Sforaa, .s'ppolita, ;;tod}ter ffrance!JeolJ 49. 
@Sfor3a, 2obovieo it moro, ~et30g bon 

!maHanb 557 594 598 604. 
@Sfor3u, %t\ftano 758. 
@Siegmunb 1. bon moHet5botf, @r30ifd}of 

bon ~ or~6urg 718. 
@Sigmunb, ..geraog bon %itol 41 57 70 

87 114 136 138 14H-150 155 156 
162-164 173 361 465 719 725. 

@Signorelli, 2uea, .ltftnftrer 697 698 70l. 
@Simeon, me!ropolit bon .Il'ieltJ 476. 
Gimon bon il1obnra, :i)ominifaner 384 

385. 
@Simon bon %tient, GeHger 610. 
@Simonetta, ~ecco, ~eerfftfjm 83 286 

287 294 748 779. 
@Sinioalbi, ffalco be', ®efunbtct 436. 
@Sinl;JinaB, !i1ngelu!J ~ato, mftrologe 326. 
@Si!tus IV., lj.lapft (fftancesco beUa !Robm) 

198 226 340 377 378 389 395 410 
452 4M-710 762 765779-800802 

@Sfanberoeg, ~iirft bon mloanien 90 248 
269 359--363 742 763. 

~oberini. %ommufo, ®eianbter 421 771. 
@Sonnenoerg, ,otto oon, !Bifd}of bon .Il'on= 

itull~ 582 617. 
@Soranao,. mettore, mbmiral 575. 
@Soretf) • .;sof)(lnne~, .Il'armelitergenerul 191. 
@Soto, ~nptionlus be 515. 
@Specd}io, !Bonanno be, !Banbit 86 88. 
@StaccoIi, !i1goftino, ~umanift 664. 
@Stefano, ®iolJanni bi, !maIer 202. 
@Stefano bon !Bognone, met'fd}ltJoter 537 

biil 539. 
@Stein, ~ertnib bolt, ®eianbter 490. 
@Ste1Jljall bn ®roBc, m5oiltJobe 519. 
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@Stel;Jljan %gol1tafd}eltJitjd}, ffftrft bon 
!Bo9nien 69 238-240 244. 

@Stcpfjanu(l, l,JiilJftL lj.lrotonotar 46. 
@Sternberg • .3benfo bon 179 18I. 
@StobeltJajd)er, @SiIuefler, @raOifdlOf bon 

!Riga 616. ' 
@Stro33i, mleifanbro 682. 
@Str033i, ffHippo be' 62 202. 
@Stro33i, %ito mejpafiano be' 486. 
@Suarbo, !Balb., ®efanbter 310 760. 
@Suarbo, !martino, ®ejonbter 734. 
@Sul,JerantiU!i • .;safoous, ®ejal1btet 354. 
@S3ed}l) Si)., .Il'atbinal 294. 

5i:olentis, .;soljannes mngelus be, ®efanbtet 
555. 

%eoalbo, .Il'arbinal 10 51. 
%f)eooaIb bon 2u!emfJurg 390 634. 
%I)eoberict), @qoijd}of bon .Il'iHn 191. 
;;tljeoberid}, @r30ifd}of non !maina 721. 
%f)eobor bon llJ1ontfenat, .Il'arbinal 389 

455 780. 
%f)eoboroil bon ®a3u, ~umanift 395 666. 
%1jomas mftl)u!l, ~umaniit 664. 
;;tqoma~ be )Bologna. ®ejanbter 714. 
%qoUla!3, Si)efpot bon !mote a , lj.laraologe 

56 227 228 367 446 46~ 48D 7~8. 
;;tiouqio, il1effe @Stefano lj.lorcaro~ 331 727. 
5i:imotgeus 2ucenfg, ~umanift 664. 
;;tiaio, @Sigismonbo, ~iftorifer 483. 
%obe~d}ini = lj.liecolomini, fftance5Co be' 

.Il'arbinal 204-206 295. ' 
%oIentino, ®ianfral1Cesco. ®efanbter 604. 
%oUeniill, 2uca be, ®ejanbter 246. 
%omafiuil. ~etruIJ, ®efanbter 17. 
%ornaouoni, ®iobanni, ,ol)eim 20ren30s 

be mebici 464 70l. 
%orquemaba, .Il'arbinaf 7 10 52 199 29a 

296 299 345 347 348 384 394 633. 
%erquemaba, ;;tljoma~ be, ~ominifaner, 

®roBinquifitor 627 628. 
%osenneUu, ~aoro, mubitor bet !Rota 668. 
%o!lcaneUi, ~aolo, !i1ftronom 274. 
%ufi, ~lemente, ~Ot 308. 
%03tO, £uca ba, !Romer 87 328-331 335 

765 766 768 770. 
%rebifan, meld}iore, ®efaubter 593. 
:trottu~, .;s(lfoou~, ®efanbtet 311 389 393 

411 420 428 430 432 443 770 776. 
%ummuHUi!3, mugeIus be, ~f)ronift 337 
. 433 455 642. 

Ugolini, !Baecio, ~untanift 584 585 664. 
Ulefis, .;sofJanllei! be 12. 

UIrid}, ~er30g bon m5urtemoerg 129. 
UItid} VIIL, mOt bon @St ®aUen 792. 
Urfula, %od}ter bell )Branhenburgers ~l= 

brecfJt md}iUes 438. 
Ujunljaffan, %urfmenenfurft 22a 263 439 

443 467 473 474 484 518 521. 

mafm;efio, maffeo, ®efanbtet 285. 
maUa, 2oren30, ~umanift 30 323 325 

330. 
maUe, ffantinull be, ®efanbter 90 170 

177--182 360 401 402. 
maUe, il1iecolo, ~umanift 29. 
maloti, lJ1iceolo, ~iftol:ifer 53l. 
marano, ffaori3io, ~umanift 666. 
!Barano, ®iuHo ~efare be. mUar bon 

~amerino 114 412. 
marba, @Stellljun be, @r30ifd}of bon .Il'a= 

locja, .Il'arbinal 387-390 773. 
mafari, .Il'unftljiftorifer 588 690 698 

70l. 
mecd}ietta, .Il'ftnfUer 202. 
megio, !maffeo, ~umanift 29. 
menetiil, !i1ntoniu6 .s'afoou5 be, )Bifd}of 

bon ~uenca, .Il'arbinal 635. 
merroed}io, .Il'unjtler 204 686 .. 
mefpueci, ®uibnntonio, ®efanbter 605. 
metefius, £abi(lluus, ®efanbter 518. 
mettod, !i1ngeIo, ®onfaloniere 46. 
micturi, !matteo, ®efanbter 17. 
mincentil!J, %flomaiJ be, pfrlJfH. @Sl9ai= 

meifter 479. 
miteUe!ld}i, !Bartolomeo, )Bifl9of bOn ~or= 

neio 95 733. 
miterrt, il1iccolo I %~rann bon lIittit bi 

~afteUo 491 49t 502-a05 528 783 
785. 

milia • .;soljann, @raoifcfJof \JOlt ®ran, .ltat: 
bina! 390. 

mil tori no bon ffeltre, ~umanift 296. 

m5eitenftein, mnmdjt bon 610. 
m5erbenoerg, .;soi)altll bon, ®ejanbter 359. 
m5UfJelm, ~er30g bon @Snd}jen 70. 
~impi)eling, ~untanift 583. 
m5irsberg, .;soljann bon, @Seftierer 384. 
~iriloerg, 2ilJin !Jon, @Seftierer, !BtUber 

~oljannil 384. 
~labii.lluU!3. )Bi:i!jmenronig, €:iofm .Il'afimir>3 

11011 lj.lolen 469 622. 
~olfgong, ~et3og bon !Bat)ern 390. 
~roenjf~, m5w3el, %ljeologe 173. 
~15~le, 91ifolaus non 71. 
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Saccaria, SDo.menico bi, %f: jlrDloge 236. 
Sadjatias, ~ilrft bon @5amos 447. 
Sacofta, @lrl)·il.melfterbon !JtfJobuG 774. 
Salonidj, .%f)oinqG 447-
Samometic, %f:nbrea, SDominifaner 580 fiis 

586 591 597 609 617 704 706 743 
797. 

Sane, 2orenao , (fraliifdjof bon @51JaYato 
380 387 427 474 502 504 757. 

SenD, !Sattifta, @5djttJefterfoljn !jJaufll II., 
.!tarbinal 390 442 455 780. 

SenD, 3!aliella,. @5djttJefter!jJaul!3 II. 369. 
Seno, 3aco1Jo, ~ifdjof non !jJabna 366. 
Setfiu~ @l., ©llmanift 663. 
Soe, %odjter bes SDeilJolen %ijo.ma!3 228 

229 386 474 475. 
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